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France Filipi¢
V prvi polovici novembra 1941 so v Mauthausnu odprli novo delovisce, delovno
komando z imenom lagerbau.®? O tem pige France Hribar: »Bila je to velika njiva,
posejana s psenico, v premeru 3ha. Njiva je bila viseCa, ker je sploh vse
taboridce na gricu. Komanda je pa¢ sklenila to zemljisce uporabiti za povecanje
taboriséa. Govorilo se je, da pride Se 30.000 vojnih ujetnikov, Rusov. Odsek
lagerbaua je bil eden od najstrahotnejsin. Celo ogromno njivo je bilo treba
splanirati in ta visedi svet izravnati v vodoravno ploskev. Unicili so lepo polie in
spodkopali zeleno psenico, ker so pac racunali na ukrajinsko zito. (.. .) Zaposilil
s0 tu do 1000 liudi. Na dveh mestin smo polozili tralnice za voziCke, najveC
nakopane prsti pa smo znosili v ro¢nih nosilin, Od stalnega dezja je bila njiva
vsa razmodena in smo se pogrezali do kolen. Blato je bilo mastno, da kar ni
hotelo z lopat. Za hribtom vsake male skupine pa je stal kapo s palico in se
neutrudno drl in tolkel po nasih hrbtih z gorjaco. Za tepenje jim je prav prisel
odlomljen rocaj od lopate. Ni bilo redko, da je kapo komu razbil s taksnim kolom
lobanjo. Kri smo videli na vsakem koraku. Najbolj krvoloden pa je bil oberkapo
Zorz. Imel je zverinsko divii obraz. Okrutne brez srca. Vsakemu odseku dela so
naCelovali eseskomandoflhrerji, ki pa so se izmenjavali. Na lagerbau je prisel
vedno mlad esesovec, pravi vzor hitlerjevskega glavorezea in vzgled vsem
strazarjem in kapom. Zato se je na tem odseku pretepalo kot drugje nikjer. Tezko
delo, priganjanie, slaba hrana in k temu $e vedno deZevno vreme in zgodnja
zima je pripomoglo, da so nasi tovardi na lagerbauu zacel umirati na veliko.
Najved Slovencev je ugonobil lagerbau.«%

Med prvimi sta na tem novem delovis¢u koncala Jozef Bradula, rudar iz Zagoria,
iz Kisovca, in Anton Jagodic iz Hrastnika, znan in spostovan druzbeni delavec.®*
Bradulo je dotolkel kapo Zorz, Jagodica, ki naj bi spravil obnemoglega Bradulo
na noge, pa esesovec komandofthrer. To je bilo 13. novembra 1941,
Dne 14. novembra 1941 je umrl Edvard Kac, mesar iz Polzele, ki je delal nekaj
Casa na siedlungsbauu v skupini s Francetom Hribarjem. Hribar ga je opisal kot
prilublienega in dobrovolinega Cloveka, na rob njegovi Ziviienjski usodi pa je
podrobno popisal potek njegovega propadania pri delu na lagerbauu: »Zalostno
ga je bilo videti Prej Se tako krepak moz, tu pa je v treh mesecih upadel in
postal ves rumen in zabuhel v obraz. Viacil se je ko senca. Ni vel pripovedoval
smesnic. Nazadnje se ga je lotila e griza. Ko je prihajal zvecer od dela, je hlace
kar v rokah nosil.«®
Dne 16. novembra 1941 je umr MatevZ Breznik, delavec iz Rus. Karel Angel je
o njem zapisal »Pred tem sem videl, kako je Rusan Matevz Breznik na lagerbauu
ob kupu zemlie enostavno zlezel skupaj in sta ga dva nasa odpelfala oziroma
skoraj odnesla v taborisce, toda naslednii dan ga ni bilo ve¢ med Zivimi.«
Adolf Fuka, rudar iz Hrastnika, je umrd 26. novembra 1941, V taboriScu se je
znadel skupaj s sinovoma; zverinsko je bil ubit pred oémi svojin otrok.®” Istega
dne je kondal Zivlienje Dominik Lebar, rudar iz Zagoria.”®
Dne 30. novembra 19471 se je Franc GaSpur, tekstini delavec iz Ptuja, zjutraj
napotil k ograji iz bodece, z elektriko nabite Zice in se vrgel nanjo; bil je v trenutku
mrtev 99 (str 872 in 873)
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Junija, julija in avgusta 1991

France Filipi¢: Norec
dr. Boris Grabnar: Tinka
Vladimir Kavéié: Cez sotesko ne pride§
To je izbor novel in Crtic, ki jih je avtor pisal v gimnazijskih letih in objavijal v Nasi rasti, literarnem glasilu klasicne gimnazije v
Ljubljani v razdobju 1951-1933, torej povsem na zaletku svoje pisateljske poti. Kot dokument Casa, iz katerega je razvidno, da so
bili v nasi povojni kulturi prisotni tudi drugacni ustvarjalci, povsem razlicni od tistih, ki so bili uradno priznani in é’avorizirani, s
samostojnimi pogledi na vojno in na doveka v njej, a so bili zamolcani in zato tudi pozabljeni, na novele iz zhirke Cez sotesko ne
prides bralce ponovno opozarjamo.

Joze Kochek: Transport §tevilka Stiriindvajset

Vama, Alenka in Breda, ki sta v otroskih letih morali okusiti tetko pot v pregnanstvo, ker Vama je mama Slovenka in oée Slovenec.
PiSem te spomine, da bodo Vajini otroci vedeli, kaj in koliko smo pretrpeli v asu, ko nas je hotel nemski in italijanski fasizem
uniciti. Vajin oce.

Oliver Lustig: Tabori¥¢ni slovar

France Slokan: Sodni dan

Vida Zavil: Operacija

VLADIMIR KAVCIC
Revolucionarne tradicije in revolucionarna merila

DR. TARAS KREMAUNER
Odlotitev ~ za zemljo ali za zvezde in kakSne?
Primerjam dve drami: Javorskovo in Partjicevo

DR. TINE KURENT
Ple¢nikova merska kompozicija
Primerjava med Finigarjevim Svecnikom in litijskim spomenikom NOB

OB PRIMERU MARICE MELIK
(Alenka Puhar: Prepisovanje med pripisovanjem in dopisovanjem, Nova revija. 108, april 1991)
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RAZGLAS
MEDNARODNEGA KOMITEJA MAUTHAUSEN

Odprla so se vrata tabori¢a, ki se uvri¢a med najhujsa
in najbolj krvava: tabori§éa Mauthausen. Na vse strani
sveta se bomo vrnili v svobodo in od faSizma osvobojene
dezele. Osvobojeni jetniki — ki jim je Se véeraj grozila smrt
od rok rabljev nacisti¢ne zveri — se iz dna srca zahvaljujejo

zmagovitim zdruZenim narodom za osvoboditev in
pozdravljajo vsa ljudstva s pozdravom zopet pridobljene

svobode.
Velletno zadrzevanje v taboris¢u je v nas poglobilo
razumevanje pobratenja vseh narodov.

Zvesti tem idealom prisegamo, da se bomo solidarno in v
medsebojnem sporazumevanju bojevali proti
imperializumu in medsebojnemu nacionalnemu
hujskanju. Tako kakor je bil svet s skupnimi napori vseh
narodov osvobojen od grozece hitlerjevske premoci, tako
moramo to priborjeno svobodo Steti za skupno last vseh
narodov.

Mir in svoboda sta poroka srece narodov, izgradnja sveta
na novih osnovah socialne in nacionalne pravi¢nosti je
edina pot k miroljubnemu sodelovanju vseh drzav in
narodov.

Zdaj ko smo dosegli svojo lastno svobodo in so se v boju
osvobodili nasi narodi, smo se odlo¢ili ohraniti v spominu
mednarodno tabori§¢no solidarnost kot napotilo za
prihodnost:

Stopali bomo po skupni poti,
poti nedeljive svobode vseh narodov,
poti medsebojnega spoStovanja,
poti sodelovanja pri velikem delu izgradnje novega, za vse
pravi¢nega, svobodnega sveta.

Vedno se bomo spominjali, s kako velikimi, krvavimi
Zrtvami je bila temu svetu priborjena svoboda.




Ob spominu na prelito kri vseh narodov, ob spominu na
milijone nasih bratov, ki jih je pogubil nacifaSizem,
prisegamo zaklinjamo, da ne bomo nikoli stopili s te poti.
Na trdni osnovi mednarodne skupnosti hoéemo zgraditi
najlepsi spomenik, ki ga lahko postavimo padlim vojakom
svobode:

SVET SVOBODNEGA CLOVEKA

Obrat¢amo se na ves svet s klicem:

Bodite nam v pomo¢ pri tem delu!
Naj zivi mednarodna solidarnost!
Naj Zivi svoboda!
V imenu vseh nekdanjih politi¢nih jetnikov v Mauthausnu:

w

Ceskoslovensky, Narodni, Revolu¢ni Vybor
Deutsches Komitee
Comité Espanol
Comité Franco-Belge
Comité Grec
Comitato Nazionale Italiano
Jugoslovenski Odbor
Magyar Bizottsag
Ostereichischer Nationalauschuss
Komitet Polski
Russkij Komitet
Délégué pour les Albanese
Délégué pour les Hollandais et Suisse
Der Delegierte fiir Luxemburg
Délégué pour les Roumains

16. maj 1945




France Filipié

TRANSPORT
SLOVENCEV 23. AVGUSTA 1941 V MAUTHAUSEN




GLAVNI VHOD V TABORISCE MAUTHAUSEN
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no¢i od 23. na 24. avgust 1941 je prispel v nemsko koncentracijsko taboris¢e

Mauthausen prvi transport politi¢nih zapornikov s slovenske Stajerske. Transport
je Stel 259 oseb, od teh 160 iz zaporov v Celju, 91 iz zaporov v Mariboru in 8 iz
prehodnega taboriséa na gradu Borl v blizini Ptuja.* Znaten del transporta so
sestavljali iz predvojnega ¢asa znani komunisti in socialni demokrati, nekaj je bilo
bivsih ¢lanov Sokola, ki so pod okupacijo preoditno izpricevali svojo narodno zavest,
bile pa so vkljuéene v transport tudi politiéno povsem neopredeljene osebe, ki jih je
zajel val aretacij julija in avgusta 1941, ko se je na slovenskem Stajerskem razmahnilo
narodnoosvobodilno gibanje. Iz deloma ohranjenih kartotek varnostnega pripora
(Schutzhaft-Kartei) je kot vzrok za vkljucitev v transport za Mauthausen vefinoma
navedeno »Osumljen komunisti¢nega delovanja« ali »Osumljen udelezbe pri komuni-
sti¢nih napadihg, pri zapornikih iz Zagorja pa tudi »Osumljen udelezbe pri komuni-
sti¢nih napadih v Zagorju«.? Osebe, ki so bile poslane v Mauthausen s tem transpor-
tom, so bile obdolzene udelezbe pri napisnih in sabotaZznih akcijah, izvedenih julija
1941, in neposredne zveze s prvimi partizanskimi akcijami avgusta 1941, toda skoraj
nobeni niso mogli dokazati osumljenega dejanja. Ta transport v Mauthausen je bil
dejansko eden prvih okupatorjevih odgovorov na vstajo, ki se je kljub najstrozjim
varnostnim ukrepom in groZnjam s smrtno kaznijo $irila po slovenski Stajerski, bil
pa je tudi zastragevalno dejanje, ki naj bi prepri¢alo prebivalstvo, da se je nesmiselno
na kakr$enkoli na¢in upirati okupatorjevim oblastem.

Glede na dejstvo, da so bili predvsem komunisti, kot drugod v Sloveniji, na
zasedenem slovenskem Stajerskem organizatorji vstaje in tudi v vedini med &lani
prvih partizanskih enot, je okupator celotno narodnoosvobodilno gibanje, katerega
narodnopolitiénih razseZnosti vsaj v zgodnjem obdobju okupacije ni doumel, oznadéil
za komunisti¢no akeijo; tako je razumljivo, da je osebe, o katerih je ugotovil ali vsaj
domneval, da so povezane z narodnoosvobodilnim gibanjem, dosledno obtozeval
komunisti¢nega delovanja.

Zgodovinske okolid¢ine o tem, kako je narodnoosvobodilni boj v Sloveniji preraséal
v oboroZeno vstajo, so znane; omenimo samo dogajanje na slovenskem Stajerskem,
ki je bilo neposredno povezano z Zivljenjsko usodo oseb, ki so morale 23. avgusta
1941 v Mauthausen.

V noéi na 7. julij 1941 je potekala po $tevilnih krajih slovenske Stajerske napisna
in sabotaZna akcija, ki jo je pripravil pokrajinski komite Komunisti¢ne partije
Slovenije za severno Slovenijo. Po nems$kih porodilih je bila izvedena v Rus$ah,
Savinjski dolini na obmo¢ju Braslové, Vranskega, St. Pavla pri Preboldu, Zalca,
Petrov¢, pa tudi v okolici Vojnika in Laskega ter v Salegki in Mislinjski dolini.® Z
minijevo in drugimi barvami so bila napisana po zidanih ograjah in stenah hi$ razli¢na
gesla, tako Zivela ZSSR, Zivel Stalin, Dol s faizmom, Zivela Rde¢a armada, Dol s
Hitlerjem, Zivela svobodna Slovenija, Hoéemo kruha itd. Pojavili so se §tevilni znaki
s srpom in kladivom, mnogokje so odstranili nemske napise in podrli kazipote.*

Sedmega julija 1941 sta tajna drZavna policija (gestapo) in zai¢itna policija s
sodelovanjem oroZniskih postaj izvedli obseZne aretacije v veéini krajev na slovenskem
Stajerskem, kjer je potekala napisna in sabotaZna akcija.’> Nemci so aretirali — kot
smo Zze ugotavljali — predvsem prebivalce, ki so bili osumljeni, da so povezani s
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komunistiénim gibanjem, in bivse &lane sokolske organizacije.® V Saleski dolini so
aretacije zajele 50 do 60 oseb,” v Savinjski dolini okrog 90.® Nemci so aretirane
odpeljali v Celje in jih zaprli v tamkajénjih zaporih (v Starem piskru). Od vseh, ki
so bili prijeti 7. julija 1941, so jih 23. avgusta 1941 odpeljali v Mauthausen 56.°

V noé¢i na 14. julij 1941 je bila izvedena napisna in sabotazna akcija na obmoéju
okroZznega komiteja Komunistine partije Slovenije za zasavske revirje od Zidanega
mosta do Litije. Na plotovih in zidovih hi§ so se pojavili podobni napisi kot pred
tednom dni v Salegki in Savinjski dolini ter v Rudah, tokrat pa so bili v celotnem
okolidu, v katerem je potekala akcija, tudi uni¢eni kazipoti.!® Zanimivo je, da
okupacijske oblasti v zasavskih revirjih niso takoj po izvedeni napisni in sabotaZni
akciji reagirale z aretacijami, temve¢ so pricele zapirati v Hrastniku, Trbovljah in
Zagorju sodelovanja pri tej akciji osumljene osebe Sele 16. julija zveler, §irSe zasno-
vana racija pa je potekala 17. julija.!! Tudi tokrat so Nemci vse aretirane odpeljali
v zapor v Celje.

V no¢i od 15. na 16. julij 1941 so bili raztreseni po RuSah »komunisti¢ni letaki s
pozivom nemskim vojakom, naj se pridruzijo komunistom«. Tako je bilo zapisano v
porodilu oroZniske postaje RuSe, z dne 16. julija 1941, tajni policiji v Mariboru.*?
Takoj po tej akciji so okupacijske oblasti udarile. Dne 17. julija 1941 je bilo prijetih
v Ru$ah deset oseb, ki so bile znane po svoji pripadnosti komunisti¢nemu in
socialistitnemu gibanju iz predvojnega ¢asa.!® Pravo&asno se je pred aretacijo umaknil
pisatelj Ivan Potré.* Prijeti Ru$ani so morali v mariborske sodne zapore in odtod 23.
avgusta 1941 v Mauthausen. Istega dne kot v Rusah je bilo prijeto v Mariboru veé
oseb, predvojnih levitarjev, politi¢nih in sindikalnih delavcev, od katerih se jih je
znaslo na omenjenem transportu za Mauthausen osem.®

V Ptuju in okolici, predvsem v bliznjih Markovcih, sta pod vodstvom predvojnega
¢lana Komunistiéne partije Slovenije Vlada Satlerja, usluzbenca na davéni upravi,
delovali dve ilegalni skupini, povezani v Osvobodilni fronti. Od 18. do 23. julija 1941
so Nemci v Ptuju in v Markovcih prijeli ¢lane obeh skupin in jih odpeljali v
pridrzevalno tabori$é¢e na gradu Borl. Od aretiranih jih je moralo osem v Mauthausen,
trije, med njimi Vlado Satler, pa so bili ustreljeni kot talci.'®

Dne 31. julija 1941 so Nemeci na Lehnu v bliZini Ribnice na Pohorju odkrili tabor
Pohorske ete. Ceta se je razbezala, nekaj njenih ¢lanov je bilo ujetih. Sodasno so
Nemeci v Ribnici na Pohorju prijeli dva vas¢ana, kmeta Alojza Ladineka in prevoznika
Filipa BratuZa in ju obdolzili, da sta bila povezana s partizani. Ujete partizane in
ribni§ka vaitana so Nemeci naslednjega dne odpeljali v sodne zapore v Maribor; od

ujetih partizanov so morali §tirje v Mauthausen, prav tako tudi Ladinek in Bratuz.!”

Takoj naslednjega dne, ko so Nemci odkrili tabor Pohorske ¢&ete, so z Lehna
odpeljali kmeta Urbanca, ki je pohorskim partizanom dajal vso pomo¢, z druzino v
zapor v Maribor,'® v Mariboru pa so udarili po $ir§em krogu organiziranih é&lanov
Osvobodilne fronte, ki so deloma tudi bili povezani s pohorskimi partizani, §tirje od
njth so morali na transport v Mauthausen.®

V valu aretacij v Mariboru so Nemei 2. avgusta 1941 v Nasipni ulici na PobreZju
prijeli akademskega slikarja JoZeta Polajnka, ki je v svojem stanovanju skrival
dokumentarno tehniko Osvobodilne fronte. Tudi on je moral 23. avgusta 1941 v
Mauthausen.?

Dne 27. julija 1941 so ¢lani trboveljske partizanske ¢ete razstrelili Zeleznisko progo
blizu trboveljske elektrarne. Istega dne so zagorski aktivisti Osvobodilne fronte
minirali blizu 7 metrov visok betoniran podporni zid nad reko Savo, 300 metrov od
zagorske Zelezni$ke postaje proti Litiji.*! Kljub $irokim poizvedbam oroZnikov in
policije in kljub $tevilnim aretacijam Nemci storilcev sabotaZnih dejanj niso izsledili.?
Politi¢éni in varnostni poloZaj pa se je v zasavskih revirjih v tistih dneh tako zaostril,
da so Nemci 30. in 31. julija 1941 pripeljali v Trbovlje del oroZni$ke motorizirane
¢ete iz Celja in del 72. rezervnega policijskega bataljona.?
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V noéi od 3. na 4. avgust 1941 (od nedelje na ponedeljek) so zagorski mladinski
aktivisti in skojevci izvedli pod vodstvom Toneta Okrogarja-Nestla diverzantsko
akcijo v zagorski rudnidki separaciji. Ceprav so Nemci po prejénjih sabotazah na
Zeleznici okrepili strazarsko sluzbo pred vsemi pomembnej$imi objekti in je bila pred
separacijo rudniS8ka obratna za$¢ita, znotraj nje pa e no¢ni ¢uvaj, se je diverzantom
posrefila sabotaZa, ki pa je sprozila dogodke, usodne za ve¢ zagorskih rudarjev.
Diverzanti so na$li pravo priloZnost, ko je bil pogon zaradi popravil ustavljen, in
med tretjo in pol sedmo uro v glavni, 3000-vatni elektromotor postavili dve tempirani
vZigalni kapici z razstrelilnim nabojem. Ko je strojnik ob pol sedmih zjutraj vkljudil
naprave, je mocna eksplozija poSkodovala tri tuljave v motorju. Popravilo je trajalo
nekaj dni, vendar so medtem vklju¢ili nadomestni motor, drugaée bi moral obstati
ves rudnik s 1450 zaposlenimi.?*

Takoj po eksploziji so nemske varnostne sile, oroZnistvo, gestapo, varnostna sluzba
in za§¢itna policija prideli v Zagorju in njegovi $irsi okolici obseZno racijo. Prvi so
priSli na vrsto delavei na separaciji. Nemci so med njimi izbrali skoraj tretjino,
aretirane pa odgnali pe§ v bliZnjo staro $olo, ki jo je zasedlo oroznistvo; tu so jih
zaprli v kletne prostore. Precej ljudi so prijeli v koloniji Toplice, preostale v Kisovcu
in v samem Zagorju pa Dolenji vasi, Spodnjem Logu in na Izlakah. Rudarsko vasico
Kisovec so nemSke varnostne sile navsezgodaj obkolile »da se mi§ ne bi mogla
izmuzniti«, na krizi§¢u na sredi vasi se je ustavil kamion, na katerega so policisti
naganjali nesre¢ne zrtve.?® Vse prijete so Nemci zaprli v toplidki stari Soli. Tu so bili
nekateri v naglici zasliani.?

Okrog devete ure so Nemci odpeljali jetnike z gasilskim avtom in tremi kamioni
prek Trojan v sodne zapore v Celje.?’” Po porotilu oroniskega okrozja Trbovlje naj
bi bilo »zaradi suma sovednosti zaprtih in odvedenih v Celje 37 oseb«.?® Od teh je
bilo v Mauthausen odpeljanih 20, 8 jih je tam umrlo, 12 pa jih je bilo odpus¢enih.?®

Sestega avgusta 1941 so segle aretacije oseb, osumljenih delovanja proti okupator-
ju, iz zasavskih revirjev v vzhodnejsi del savske doline, v Zidani most; dva od prijetih
sta morala 23. avgusta 1941 v Mauthausen.®

Nato so 8. avgusta 1941 Nemci udarili po Radetah. Tu je delovala povezana
skupina mladih, narodno zavednih fantov. Nekateri od njih so se ob veferih zbirali
v gostilni Rafka Zupandéi¢a; od enajstih, toliko jih je bilo od aretiranih odpeljanih v
Mauthausen, jih je bilo osem bivsih ¢lanov Sokola, veéina med njimi vkljudena v
nogometni klub Radede, in §tirje biv$i ¢lani Drustva kmeckih fantov in deklet.3!

Osmega avgusta 1941 zveder so orozniki iz Rade¢ odpeljali iz Zupandieve gostilne
Sest ¢lanov skupine, druge so poiskali na njihovih domovih, en élan pa je bil prijet
ele 11. avgusta.®® Zanimivo je, da so oroZniki aretirane tri dni zadrZali v radegkih
zaporih in jih Sele potem izrodili gestapu. Ta jih je nato odpeljal v Celje.?® V poro¢ilu
oroZniskega okroZja Trbovlje, z dne 27. avgusta 1941, piSe, da je oroZniSka postaja v
Radec¢ah v avgustu zaprla in izroéila gestapu v Celju 19 oseb »zaradi zbiranja oroZja
in streliva, zaradi atentatov, komunisti¢nega delovanja in poslu$anja ruskih (!)
radiooddaj«. V tem porodilu je tudi navedeno, da je oroZni$tvo v Zidanem mostu
zaprlo 9 oseb »zaradi komunisti¢nega delovanja«, da so v Polsniku »ujeli iz Zagorja
pobeglega komunista« in da so za$¢itna policija, orozni$tvo in gestapo v tem kraju
zaprli 7 oseb »zaradi drZavi sovraZnega delovanja«.®*

V nodi od 8. na 9. avgust 1941 so partizani Revirske ¢ete v sodelovanju z domadéimi
ilegalci izvedli napad na zagorsko oroZni$ko postajo v stari $oli na Toplicah in na
postojanko zagorske rudniske obratne zas¢ite. Po napadu, ki se je pricel to¢no pol
ure po polnodi in je trajal priblizno pol ure, so se partizani umaknili, motorizirano
oroZni$tvo in domaci oroZniki pa so jih zasledovali, a brez uspeha. Tako so se v
Zagorju sredi noéi priéele hine preiskave in aretacije.®> Nemeci so bili razjarjeni, v
prvem besu so, kot pripoveduje Dominik Kostanjevec, ki je bil to no¢ aretiran, policisti
uZgali po samskem domu, odkoder so tudi najprej odpeljali rudarje, ki niso bili ponoéi
na delu. Nato so prijeli rudarje, ki so bili ponoéi zaposleni v bliZini napadenih
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postojank, in naposled rudarije, ki so zjutraj prisli na 8iht, in tiste, ki so konéali no¢no
izmeno.®® V poroédilu oroinidkega okroja Trbovlje, z dne 27. avgusta 1941, je
navedeno, da je bilo zaradi napada na oroZnisko postajo v Zagorju dne 9. avgusta
1941 »v sporazumu s kriminalno policijo, gestapom, varnostno sluzbo, zad¢itno
policijo in oroZnistvom zaprtih okrog 50 oseb«.?’ Nekateri rudariji, ki so zjutraj prisli
na delo, niso smeli v jamo, temvel so morali po¢akati na prostem pred pisarno
poslovodje; enako je bilo s tistimi, ki so kon¢ali noéni $iht in je njihova imena prebral
poslovodja s posebnega seznama.’® Oboji so bili mnenja, da jih bodo uporabili za
kaksno delo zunaj, a Cez ¢as so prisli ponje policisti in jih odgnali najprej pred
rudni8ko restavracijo, v kateri so imeli svojo postojanko, nato pa v toplisko staro
Solo, v katero so predtem Ze prignali rudarje iz samskega doma in s separacije.®®

Vse aretirane so nato postavili pred zid za $olo, ¢e§ da jih bodo ustrelili, ¢e ne
priznajo, da so sodelovali pri no¢nem napadu. Pred zajetimi rudarji so stali policisti
z naperjenimi puskami, rudarjem pa je bilo danih pet minut za premislek. V tem ¢asu
je prislo do pretresljivih prizorov, nekaj Zena se je v obupu valjalo pred policisti po
tleh, nekatere so na kolenih in z dvignjenimi rokami prosile milosti za svoje moZe.
Naposled so si Nemei premislili in se odlo¢ili za drugacen postopek. Zajeti rudarji
so morali pe§, obkroZeni od policije in oroZniStva, po dva in dva in z rokami
sklenjenimi na tilniku na Zeleznigko postajo. Tu so jih, razmr$ene in zara$éene, pred
¢akalnico slikali, nato pa nagnetli na zivinski vagon, ki so ga priklju¢ili viaku, ki je
okrog petih popoldne odpeljal proti Mariboru. V mariborskih sodnih zaporih so
rudarje najprej razdelili po samicah, ¢ez nekaj dni, potem ko so bili zasliSani, pa so
jih prestavili v skupen zapor.®’ Od 9. avgusta 1941 aretiranih zagorskih rudarjev
nihé¢e ni bil izpugcen, 47 jih je moralo na transport v Mauthausen, od teh jih je 31
umrlo in le 16 prezivelo taborisge.*!

Po dogodkih v Zagorju 9. avgusta 1941 so se po vsej slovenski Stajerski skoraj
dnevno zvrstile aretacije oseb, ki so se znasle na okupatorjevih spiskih kot sumljive
delovanja proti okupatorju in so morale 23. avgusta 1941 s transportom v Mauthausen.
Tako so Nemci 10. avgusta 1941 prijeli tri osebe v Trbovljah, 12. avgusta tri osebe v
Mariboru, Zagorju in Virovcih pri St. Jurju ob juZni Zeleznici. Ponoven vrhunec so
aretacije dosegle 19. avgusta, ko je moralo v raznih krajih slovenske Stajerske kar
osem oseb v zapor, med njimi tri v Slovenskih Konjicah.*? Dne 20. avgusta se je
znasel v mariborskih sodnih zaporih pisatelj Ivan Potré, ki se je 17. julija 1941 izognil
aretaciji v Rusah,*® in samo dva dneva pred odhodm transporta v Mauthausen tudi
dr. Ivan Winterhalter, odvetnik v Mariboru.

Kaksne so bile razmere v zaporih v Celju, Mariboru in na Borlu, v katerih so bili
zaprti aretiranci? Adolf Jevsnik: »V Celju so nas v sobo, v kateri je bilo prostora za
osem jetnikov, stladili Stiriindvajset. Pono¢i je gestapo prihajal po ljudi, ki so morali
na zasliSanje. Sligali smo trkanje po vratih, bilo je grozljivo, zZivei so stragno trpeli.
Mene so dvakrat zasli$ali in me spraSevali po bratuy, ki jim je ob aretaciji usel, pretepli
so me kot vola.«** Angel Karl: »V mariborskem zaporu so me zaslidali samo enkrat.
Mladi gestapovec je hotel izvedeti, ali sem ¢lan komunistiéne partije. Znal sem dobro
nemsko in sem mu pojasnil, da smo bili delavci organizirani v Ursovih sindikatih,
ne pa v partiji. Mene ni tokrat nih¢e udaril, sem pa izvedel, da so zelo pretepali
Rusana Feliksa Jarca, starega 20 let.«*® Ivan Potré: (potem ko ga je nemski tajni
policist aretiral na koroskem kolodvoru v Mariboru): »Odgnal me je na gestapovsko
ekspozituro v Mariboru, kjer me pa niso ni¢ zaslisevali, ampak so me poslali takoj v
jetnisnico in v isto sobo, kjer so bili Ze drugi pred tedni aretirani Rusani. Na tej poti
do jetniSnice me je lahko spremljala Zena — a kar se mene ti¢e, sem moral biti precej
obesenjaske volje, saj sem Zeni pred zaklenjenimi jetni¥niénimi vrati za slovo rekel:
"Vidi§, to so pa vrata, ki peljejo v svobodo!’ Nisem paé prvikrat v svojem Zivljenju
stopal skozi jetniska vrata. Tako sem bil trenutek zatem znova med svojimi Ru$ani,
s tistimi, ki so jih takrat pobrali, ko sem se jaz skril. Prespali smo nemirno no¢, saj
so celo no¢ prevazali neke tovornjake ter jih med vpitjem razkladali. Vzdusje je bilo
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napeto, saj smo se bali, da prevaZajo in odvazajo ljudi na streljanje.«*® Lojze Pozun
o usodi zapornikov iz Zagorja, potem ko so jih prepeljali v celjske zapore: »Ko so
jih pripeljali v celjski zapor, so jim na temnem pritliénem hodniku pobrali noze,
pasove, cigarete, vZigalice ali druge reti ter jih strpali v bliZnjo neopremljeno in
mraéno skupinsko celico, kjer so ¢akajo¢ na nadaljnjo usodo, menda nekaj dni v
glavnem polezevali po tleh. — Konéno so jih razmestili v skupinske celice, ki so jih
bili nacisti polnili s politi¢nimi nasprotniki Ze od maja dalje v glavnem s celjskega,
savinjskega, zasavskega in zlasti revirskega podroé¢ja (poleg posameznikov kot prva
hrastniska skupina aretiranih ilegalcev trboveljski in zagorski talei). Po doloditvi
sobnih stare$in in uvedbi stroge discipline v prenapolnjenih celicah, ¢ez dan niso
smeli posedati ali leZati na pogradih, zgrajenih v nadstropja, ali se vzpenjati do
majhnih oken pod stropom in gledati na dvorisfe. V stalni zZivéni napetosti so Se
posebej trpeli kadilci brez svoje tolazbe. Ob strah vzbujajotem prihajanju gestapov-
skih kontrol so se morali Ze ob roZljanju kljucev uvrstiti v pozor, da je stareSina
porocal o Stevilénem stanju, sicer pa so jih tudi pazniki hodili pogosto opazovat skozi
zastekleno linico na vratih. Po »udomacenju« so jih zadeli enkrat na dan zganjati na
dvoriste, da so pod nadzorstvom doloten ¢as korakali eden za drugim v Sirokem
krogu in brez besed, kolikor so bili strazariji slabe volje, drugi¢ pa tudi brez reda in
v pogovorih z jetniki na oknih ve¢nadstropnega osrednjega trakta ali pa z jetnicami,
ki so bile zaprte nad dvori§¢em v najvi§jem nadstropju posebnega trakta. Zaradi
zastenic¢enih celic in lesenih pogradov so bile zlasti no¢i prava muka. Med edinimi
svetlimi to¢kami celi¢nih kolektivov je bila predvsem ¢udovita vzajemna solidarnost
jetnikov in pa ¢lovekoljubno ravnanje enega predvojnih slovenskih jetniskih paznikov
Hauptmana, ki jim je kasneje vtihotapljal cigarete in Sibice pa mazo za opikano in
ognojeno kozo, papir za pisanje in druge redi, jih po mozZnosti opozarjal na prihod
kontrol, omogocal razgovore ob jutranjem umivanju in izpraznjevanju kibel z odpadki
v strani$cu, stike s sotrpini iz drugih celic, sodeloval pa tudi pri prena$anju raznovr-
stnih obvestil v zapor in zunaj njega. Z njegovo pomocjo so lahko celo lajsali trpljenje
profesorju Matiji Filipi¢u, sicer poro¢enemu pri Pravdi¢u v Trbovljah, ki so ga bili
tako hudo pretepali na zasliSanjih, da je le $e stokal na golih tleh v najmanjsi vogalni
temnici.*?

Lado Levec: »Aretiran sem bil na stanovanju Franceta Planinca v Celju; od njega
sem namreé¢ dobival literaturo, ki sem jo prinadal v Trbovlje in jo $iril po takratni
Osrednji delavnici. .. V Starem piskru me je zasliSeval Bosko Lazi¢. Med zasliSevanjem
v zasliSevalnici Starega piskra se je oglasilo za mojim hrbtom: 'Levec, bodi hraber
pri zaslidanju.’ Cez nekaj ¢asa sem se ozrl in zagledal, da je to hrastnigki rojak Franc
Kozar, ki so ga Nemci v zaporu uporabljali kot tolmaca. Vendar je bil Franc Kozar
¢lovek, ki je dajal nagim ljudem pobudo in je hrabril vsakega jetnika. Po nekaj dnevih
je bilo zasliSanje kon¢ano. Vrstili so se dnevno muéni sprehodi po okroglem dvoris¢u
Starega piskra v parih po dva in dva. Brez besed smo se morali kretati vsak dan eno
uro. Po Sestih dneh takSnega zaporniskega Zivljenja pride spet dan popoldanskega
sprehoda. Paznik odpre vrata, pokli¢e ostale, naj izstopijo na dvori§ée, mene pa zadrzi
prisotni nemgki policist ter mi v nemgkem jeziku pove, da ne smem z ostalimi na
dvori§¢e, in me odpelje na malo dvoriste celjskega zapora ter mi veli, naj se sam
sprehajam.«*®

Odhod 0 Mauthausen o V broguri Mauthausen je France Hribar-Savinjsek
opisal odhod 160 jetnikov 23. avgusta 1941 iz celjskih sodnih zaporov v Mauthausen:**
»Tega dne so nas ob §tirih zjutraj nenadoma poklicali in nam ukazali zbrati vsak
svoje stvari in pripraviti se za odhod. Kam nas nameravajo odvesti, ni vedel nih¢e.
Nekateri so menili: spustili nas bodo, ker smo sami 'lazji’. In res jih je bilo mnogo
vmes, ki e niti zasliSani niso bili. Zato se taki niso nadejali ni¢ hudega. Drugi smo
vzeli stvar bolj resno in rekli: 'Tovarisi, lopate, krampi in samokolnice nas ¢akajo.’
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Zacteli so nas pre§tevati, klicati po imenih, nakar so nas postavili v vrsto po pet na
tesnem prostoru dvoriséa 'Starega piskra’. V vseh sobah jetniSnice je bilo kot v panju.
Na oknih je bilo polno glav. Tovari§i so nam mahali v zadnji pozdrav. Posebno iz
zenskega oddelka so fréali na nas razni predmeti, kosi perila, kruh, meso itd. Ker le
ni hotelo prenehati vzklikanje raz oken, je mlad gestapovec planil s pistolo v roki in
ustrelil v smeri Zenskega oddelka. Vsak nadaljnji pozdrav je bil prepovedan. Po
veckratnem klicanju in prestevanju nas naposled okrog 7. ure v spremstvu moéne
straze SS-ovcev odZeno na postajo, kjer je bilo Ze pripravljenih za nas pet vagonov.
Okrog osmih priklopijo $e lokomotivo, ki nas je odvedla proti Mariboru. Obstajali
smo na vetjih postajah, kar je pomenilo transportni vlak. V Mariboru so k nagim
vagonom priklopili $e dva.’® Ob enih popoldne smo se odpeljali proti Gradeu in
naprej. Zdaj smo se Sele zavedeli, kaj nameravajo z nami.«

Navedli smo avtentiéno besedilo iz leta 1944, stvarno napisano, neposredno
zajemajoce iz doZivetij mauthausenskih izkuSenj. Spominska pri¢evanja nekaterih
drugih ¢élanov tedanjega transporta v Mauthausen tega zgodovinskega pri¢evanja
bistveno ne dopolnjujejo.>

In kako je bilo v Mariboru? Tu so zapornike, dolo¢ene za transport v Mauthausen,
klicali najprej posami¢ iz celic in jim vrnili stvari, ki so jim jih odvzeli ob prihodu
v jetnisnico, nato pa so jih odpeljali na dvori§ée. Tam so stali najprej v skupinah,
potem pa so jih razvrstili po pet. Zapornikov se je pola$¢ala tesnoba, saj niso vedeli,
kaj bo z njimi? Do tedaj sta bili na slovenskem Stajerskem ustreljeni %e dve skupini
talcev — ali tudi nje ¢aka enaka usoda? A ko se je pojavila paznica s koSaro kruha
in ga pricela deliti, so si oddahnili, najhujse jih torej ne bo doletelo. Niso pa¢ slutili,
da j;}g za mnoge med njimi bila smrt odloZena za nekaj tednov ali pa celo le za nekaj
dni.

Medtem ko so zaporniki stali na dvori$¢u sodnih zaporov v Mariboru v pri¢akova~
nju, kaj bo z njimi, so iz njihovih vrst poklicali Bojana Ilicha in Svetozarja Koéevarija,
¢lana Skoja v Mariboru (Bojan Ilich je bil organizator poZiga dveh nemskih vojaskih
avtomobilov 28. aprila 1941 v Volkmerjevem prehodu v Mariboru), in ju odpeljali
nazaj v zapor, Ceprav sta bila Ze vpisana na transportni seznam za Mauthausen,
naslednjega dne sta bila ustreljena kot talca.>*

Naposled so, po ponovnem pre§tevanju in klicanju po imenih bile formalnosti pri
sestavi skupine za transport v Mauthausen konéane. Esesovci in policisti so spravili
91 zapornikov na tovornjake in jih odpeljali v Melje, v staro carinarnico, v Einspie-
lerjevi ulici, z glavnega kolodvora do katere je vodil industrijski tir. Tu sta Ze stala
pripravljena osebna vagona.®®

Potem ko je prispelo tudi osem zapornikov iz pridrZevalnega tabori§¢a na Borlu
(ki pa niso bili vpisani na mariborskem transportnem seznamu), je moralo vseh 99
zapornikov v pripravljena vagona, z njimi pa je vstopilo tudi nekaj esesovcev kot
njihovo spremstvo na poti v tabori$¢e. Nekaj pred poldnevom je pripeljal vlak s petimi
vagoni zapornikov iz celjskih sodnih zaporov in priklju¢ili so mu $e oba mariborska
vagona. Okrog trinajste ure je viak z 259 transportiranci zapustil mariborsko Zelezni-
$ko postajo. Pot je peljala proti severu do Gradca in $e naprej. Po pri¢evanju Karla
Angela iz Ru$ se je vlak ustavil v Gradcu in v Leobnu; tam naj bi bili za strazarje

pripravili okrepéilo, medtem ko zaporniki niso dobili nig.>®

Nihée od jetnikov ni vedel, kam jih peljejo in kaksna usoda jih éaka, ugibali pa
so o marsi¢em. Ivan Potr¢ je v spominski izjavi zapisal: »Sprasevali smo Zeleznidarije,
kam gre vlak, ali nismo ni¢ izvedeli. VoZnja potem se je vlekla, ni pa nas ni¢ prehudo
begala, saj tudi redki esesovci, ki so bili z nami, v kolikor so sploh prihajali v vagon,
niso delali nikakih tezav. Bilo je, kot da se peljemo na delo v Nem¢ijo.<*” Tone Gognik
je v enaki izjavi zapisal, da strazno osebje nad jetniki »ni zganjalo nobenega nasilja«.5®
JoZe Polajnko pa je spomin na voznjo v Mauthausen dopolnil s skoraj hudomugnim
utrinkom: »Poleg mene je sedel v kupeju star mozi¢ek MaSera, imel je samo eno roko.
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Razglabljal je takole: 'Ve§, na Tirolsko nas peljejo. Tam bomo le$nike presali. Ne bo
nam sile. Pri kmetu bomo jabolka mleli.’«*®

Ko se je vlak s sedmimi vagoni 24. avgusta 1941 ob dveh ponoé¢i ustavil na
mauthausenski postaji, je bilo ugibanj konec. Ce je v katerem od jetnikov e tlel
kanec upanja, da se bodo na koncu tega potovanja v neznano zna$li v kolikor toliko
znosnih razmerah, ga je, takoj ko so stopili z vagona, surova resni¢nost prvih dozZivetij
streznila.

Jetniki so morali v najveéji naglici, drug ¢ez drugega, poskakati iz vagonov. Kakor
hitro so bili na tleh, jih je obkolila skupina mladih esesovcev iz taboriséa in v trenutku
besno planila nadnje, mlatila po njih s puskinimi kopiti in jih s suvanjem in breami
razvr$tala v peterorede. Naposled so po ponovnem pre$tevanju krenili s postaje v
no¢. Mladi esesovei so se v diviem besu izZivljali nad svojimi Zrtvami. France
Hribar-Savinj8ek je zapisal: »Gonili so nas s postaje po cesti proti koncentracijskemu
taboris¢u kot zveri. Posebno one, ki so zaostajali. Vpitje pobesnelih strazarjev in
udarci puskinih kopit se je razlegalo v temno no¢ in nas navdajalo z grozo. Priganjali
so nas neprenehoma z ’aufgehen’,% tolkli s puskami, bikovkami in suvali. Dirjali smo
v galopu, noset tezko prtljago, oznojeni, da nam je pot lil v curkih. Priblizali smo se
kamnolomu, kot je bilo v temi spoznati. Nenadoma zaslidimo: "Halt!” Zdaj smo mislili
vsi: Tu nas tore] hocejo postreliti, da svet ne bi izvedel za na$o usodo. Po kratkem
pocditku in presuvanju pa nas pri¢no poditi naprej. Noé¢ je bila obla¢na in pridelo je
dezevati. Na na8a oznojena telesa Se hladen mlaz deZja! Cesta se je pricela dvigati
navkreber. Po enourni gonji smo preznojeni in premocéeni od deZja pridirjali do
koncentracijskega taborig¢a — Mauthausna.«%! V taboris¢e so vstopili skozi glavni
vhod in pred njimi se je odprl pogled na njegovo notranjost, na ob$iren prostor,
imenovan »apelplatz«, obdan levo in desno z lesenimi barakami in zidanimi stavbami,
ter na poliretji meter visok kamniti tabori$¢ni zid z ograjo iz bodete Zice in s straznimi
stolpi, vse pod moéno razsvetljavo. Na straznih stolpih je bilo videti straZarje s
strojnicami, ki so novodos§lim zbujale grozo.

Kolono novodoslih so esesovci takoj za vhodom usmerili na desno, na plo$¢ad med
kopalni¢no barako in tabori§¢nim zidom. Tu so se morali postaviti v vrste po pet in
poloziti svojo prtljago pred seboj na tla. Zaukazan je bil popoln molk. V taboris¢u
je vladala gluha tiSina vse do trenutka, ko se je ob tricetrt na pet oglasil taborigéni
zvonec, ki je naznanil vstajanje. Novodosli so lahko samo od dale¢ sledili temu, kar
se je v tabori$¢u dogajalo, jutranjemu vrvenju med bloki, apelu, prinasanju kotlov in
naposled odhajanju jetnikov na delo. Tabori$de se je pomirilo, novodosli pa so $e kar
stali za kopalnico, pri¢akujo¢ razpleta dogodkov. Kaj se je medtem dogajalo z njimi?

Ponoéi je zatelo ponovno deZevati, tako da so bili kmalu premoceni do koZe in
jih je v hladni noéi stresal mraz. Bili so vznemirjeni in zbegani zaradi okrutnega
ravnanja z njimi na poti s postaje v taboriice, a s0 se nekoliko pomirili, ko so zjutraj
opazovali hitenje taboris¢nikov v belo-modrih progastih mondurah — kot da so
obleteni v piZame, in so za okni prvih barak opazili snaZne postelje, bele rjuhe in
kariraste odeje. »Ugibali in sklepali smo: tu vliadata red in snaga,« je zapisal France
Hribar-Savinjsek.5?

Novodosle je kmalu po prihodu nagovoril vodja taboris¢a SS hauptsturmfahrer
Georg Bachmayer; predvsem je opozarjal, da se je treba podrejati tabori$énemu redu
in da bo sleherni, ki tega ne bo upoiteval, kaznovan s smrtjo.5

V Bachmayerjevem spremstvu naj bi bilo ve¢ esesovcev, pa tudi taborisénikov,
med njimi stare$ina tabori§¢a Magnus Keller in prvi tabori$éni pisar Josef Leitzinger.
Bachmayer je postavil nekaj vpra8anj, predvsem se je zanimal, ali je med ¢lani
transporta kaj Zidov. Ko je dobil negativen odgovor, je pritel spragevati o poklicih;
med njegovim spremstvom je bilo vidno zadovoljstvo ob dejstvu, da je bilo v
transportu najve¢ obrtnikov, rudarjev in drugih ro¢nih delavcev.%*

Prve ure po prihodu v tabori$¢e za transport nikakor niso minevale mirno.
Prihajali so posamezni esesovci, postavljali vprasanja, grozili, da bodo vse pokonéali,
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¢e§ da so »heckenschiitzi«,% padali so udarci; posebej jo je skupil upokojeni rudarski
paznik Franc Pfajfer, ki ga je esesovec udaril s tak$no modjo, da je padel in potegnil
za sabo celo vrsto tovarigev.

Naposled so okrog desete ure mauthausenski jetniki, ki so bili na delu v kopalnici,
odpeljali prvo skupino §tiridesetih transportirancev na kopanje. Pred vrati kopalnice
so se morali sle¢i in oddati vse svoje stvari, nato pa so bili podvrZeni obi¢ajni
proceduri kopanja, striZzenja las in dlak po vsem telesu. Slednje se je spreminjalo v
bole¢e in mu¢no poéetje. Po kont¢anem kopanju so morali goli v diru ez odprt prostor
do karantenskega bloka, barake §t. 19. Tam so dobili perilo, tabori§¢no monduro in
cokle. Ko so bili vsi ¢lani transporta na bloku 19, jih je blokovni stare$ina (»block-
alteste«) podudil, kako se ravnati po redu, ki je vladal v baraki, kako urejati lezis¢a,
slamnja¢e na enonadstropnih pogradih, ki so morale biti zjutraj vse enako poravna-
ne.®? Nato so jih napotili pred blok &t. 1, v katerem je bila tabori$¢na pisarna. Pred
blokom je bilo postavljenih nekaj mizic s pisalnimi stroji in ob njih dva, trije pisarji,
ki so na posebne obrazce vna$ali podatke o posameznih ¢lanih transporta. Ker pa za
to delo ni bilo dovolj taboris¢nih pisarjev, so pritegnili k popisovanju Se nekatere
strojepisja ve§¢e ¢lane transporta, ki so obvladali nems$¢ino. Med njimi Toneta
Goénika, ki ga je odli¢no obvladovanje strojepisja pozneje pripeljalo kot pisarja v
tabori$¢no pisarno, pa inZ. Tanciga, oba odvetnika, dr. Winterhalterja in dr. Babnika,
in e koga. Bilo je Ze precej pozno popoldne, ko so povsem izérpani transportiranci
dobili prvo hrano — imeniten gola, kakrénega pozneje niso bili nikoli ve¢ delezni.®®

S prihodom na karantenski blok so se za transportirance pri¢eli dnevi tabori§¢nega
Zivljenja. Bili so na milost in nemilost prepuséeni blokovnemu personalu, od blokaéa,
kakor so imenovali stare$ino bloka, do dveh sobnih stareSin, pisarja na bloku in
brivea. Vsi ti so se znasali nad njimi in jim skufali vtepsti strah v kosti.®® Njihovo
brezobzirno ravnanje so okusili Ze po prvi prespani noc¢i v tabori¢u, ko se zjutraj
niso dovolj urno dvignili z leZi§¢ in se je blokovni personal vrgel nanje z brcami in
udarci; blokovni stare$ina je mlatil po njih z gumijasto cevjo.”” Kmalu po prihodu
so jim izrodili plo¢evinaste tablice z vtisnjeno tabori$¢no $tevilko, ki so jo potem,
pripeto na traku, nosili na zapestju leve roke. Dobili pa so tudi bel trak s &rno
odtisnjeno tabori$éno stevilko; trak so si morali pri§iti na suknjo v visini srca na levi
strani, enak trak pa tudi na desno hlaénico na sredini stegna. Dobili so tudi rdece
trikotnike iz blaga — znak, da so politi¢ni jetniki ~ z vtisnjeno ¢rko J; v Mauthausnu
so vodili Slovence s slovenske Stajerske in Gorenjske kot Jugoslovane, ¢eprav drzave
ni bilo veé. Dokler so bili na karantenskem bloku, se niso udelezevali zborov na
apelplatzu. Vsako jutro je prisel v barako esesovec, imenovali so ga komandofihrer,
prestel jetnike in spet odSel, prav tako opoldne in zvecéer. Prihajali pa so tudi kapoji
z raznih delovnih komand in si odbirali jetnike za delo.

Kmalu se je oglasila lakota; zjutraj topla voda, kar naj bi bila prezganka ali kavni
nadomestek, opoldne vodena enolonénica z zeljem ali nadzemno peso, zvecer 45 dkg
kruha, grizljaj najslabse salame, nekaj dkg margarine, dva decilitra kavnega nadomes-
tka, za opoldanski obrok sta od ¢asa do ¢asa bila kaga ali je$prenj.”

Zelo zgodaj je med ¢lane transporta posegla smrt. Prvega septembra 1941 je umrl
Friderik Potisk, ¢evljar iz Maribora, ki je bolehal za hudo sladkorno boleznijo.

Po $tirinajstih dneh na karantenskem bloku se je ves transport preselil na blok
§t. 14.7* Zdaj so njegovi ¢lani Sele okusili vse tegobe taboriitnega Zivljenja. Tako na
tem bloku ni bilo ve¢ pogradov s posteljnino, velina jetnikov je lezala na tleh na
slamnjac¢ah. JoZe Polajnko je zapisal v svoji izjavi: »Spali smo na tleh, drug ob
drugem. Ker se zveter nismo mogli takoj stladiti skupaj, ko je kapo zavpil »Nieder ! «,"
nas je poravnal tako, da nam je stopal po nogah. Kadar je pono¢i kdo moral na
stranisce, se je strasansko tezko vrinil nazaj med specCe. Poleg mene so lezali Kuster,
Sedmak in Slavko Zimiec, malo dlje Rusani Jarc, Angel, Kohne in Magdi¢.« Zdaj se
je bilo treba trikrat na dan postaviti v zbor na apelplatzu, tudi po vec¢ ur. Neko¢, ko
sta pobegnila dva nemska jetnika, je vse taborisce stalo na apelu, kakor so imenovali
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zbor, skoraj vso no¢.™ Ob prihodu v taborii¢e transportiranci niso dobili gepic, kar
je imelo za mnoge hude posledice. Postajali so zabuhli v obraz in otekale so jim glave,
ko jih je na dolgotrajnih apelih in na delovi§¢ih na prostem neusmiljeno Zgalo
septembrsko sonce. Nekateri so si izdelali ¢epice iz papirnatih cementnih vredic, a
gorje tistemu, ki ob vrnitvi z dela pred vhodom v taboriite te ¢ake ni skril, dobil jo
je z bikovko, da ga je skelelo ve¢ dni.™

Takoj po premestitvi na blok 14 so transportirance razdelili po delovnih komandah.
Veéina jih je morala na delo v tako imenovani siedlungsbau.” Delo se je tu zavleklo
skoraj do novega leta. V bro$uri Mauthausen ga je France Hribar podrobno opisal
takole:

»Siedlungsbau je oddaljen od tabori$¢a 3 km. Tu so napravili nadrt za celo naselje
hi§, ki naj bi sluzile za stanovanje esesovcem (...). Nekaj stavb je bilo v dolini za
cesto Ze napol zgrajenih, glavno naselje pa je bilo zami§ljeno na prostranem gricu.
Da se je lahko dovazal stavbni material, se je najprvo gradila cesta. Do ¢asa, ko smo
prisli Slovenci, je bilo tu zgrajeno ceste kaksnih 200 metrov. Izkopana je bila jama
za prvo hi$o. Oznadeno pa je bilo s koli, kje bodo stale druge hiSe. Premer stavb je
bil 16 X 10 metrov. Na tem odseku je bilo zaposlenih 600 kaznjencev. Nemci kot
preddelavci, Spanci kot zidarji, Cehi, Poljaki in Slovenci pa kot pomozni delavci. Ta
sprevod $eststotih kaznjencev se je pomikal ob $estih zjutraj pod mocéno strazo
esesovcev na delo na siedlungsbau. Razdelili so nas v skupine po 50, dali nam krampe
in lopate in pod vodstvom nemskega preddelavca, imenovanega »kapo«, smo zaceli
ob sedmih kopati prst. Kopali smo jame §tiri metre v globino. V tak$ni jami je ogromno
prsti. Skopali smo jo v enem tednu. Vsa prst je bila izmetana ven samo z lopato.
Najmanj dvajsetkrat je bila vsaka gruda na lopati. Delalo se je primitivno, kot so
delali suZnji pred veé tiso¢ leti. Delovnik je bil deseturni. Opoldne je bil enourni
odmor. Kosilo je pripeljal tovornjak. Zveter so kotle izmenoma nosili v taboris¢e. Pa
tudi opoldanski odmor nam je komandofithrer’’ izpremenil v ekserciranje. Oddiha
nam niso pustili.’® (...) Na odseku siedlungsbaua se je delo razmahnilo. Eni so kopali
jame za nadaljnje stavbe, drugi so donasali stavbni material, kamenje, opeko, pesek,
cement, les, zelezo itd. Istoasno pa smo gradili kroZno cesto, ki je bila trasirana
mimo vseh bodo¢ih stavb. Tu na cesti je bilo delo najtezje. Zaposlili so tam 80
Slovencev. Najprvo smo v skopano cesto nanosili skale, nato pa so nas vseh 80 vpregli
v tezki valjar, ki smo ga vlekli po strmini navzgor, nazaj pa zadrzevali. Ce se nismo
takoj zedinili in istoasno potegnili, je vzel kapo, zloglasni Otto Lutz (Slovenci smo
mu dali ime Sultan), ve¢ metrov dolgo prekljo in udrihal po nasih hrbtih in glavah.
Ko smo z valjarjem potlac¢ili skale, smo nanosili $e peska, ga z valjarjem potladili in
pred nami je bila cesta, kot bi jo iz betona vlil... Cesta je bila trasirana ¢ez prepad.
V ta prepad smo morali nanositi prsti na tiso¢e kubikov. Ko smo nosili prst v ro¢nih
nosilih, nas je Sultan podil po gri¢u, da smo tekali kot naviti. S polnimi nosili smo
morali stopati hitro, s praznimi pa Svigati. Pri tem delu sva bila tri tedne skupaj z
Venekom, krojatem iz Pesjega pri Velenju. Nenavajen napornega dela je tu omagal
in podlegel.” Tudi tovari§ Skornsek iz Druzmirja je na tem odseku kon&al.®* Sredi
novembra je bilo kopanje jam kon&ano.«%

Blok 14 je bil za veéino ¢lanov transporta prehodni dom, kraj mukotrpnega bivanja
vse do smrti ali odpusta po Sestih mesecih bivanja v taboris¢u. Noé¢i so minevale med
spanjem in dreme?em. Ce je bilo po preselitvi s karantenskega bloka na bloku 14
okrog 250 Slovencev in le manjge $tevilo drugih jetnikov, se je v drugi polovici
septembra s prihodom dveh zaporednih ¢eSkih transportov §tevilo jetnikov na blok
dvignilo na 400! Resda je nekaj Slovencev postopoma od$lo na druge bloke, toda
zavladala je nepopisna stiska za prostor, tako da so jetniki lahko ponoti lezali le na
boku. Zjutraj so vstajali neprespani in utrujeni, zvefer so se vracali povsem iz¢rpani
z dela. Kadar je deZevalo, so si zveter dajali premoc¢ene mondure pod glavo in legali
v premoc¢enem perilu, ki se tudi do jutra kdaj ni posusilo. Ob enoliéni in pi¢li hrani
so postajali v obraz rumenkasti in posugeni.®* Ze 31. oktobra 1941 je zapadel prvi
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sneg, kar je na nekatere ¢lane transporta, ki so bili Ze na koncu mo¢i, vplivalo porazno.
Nato je ves november trajalo hladno in deZevno vreme in vsem tegobam se je ob
nezadostni prehrani oslabljenih ¢lanov transporta lotevala Se griza. Razen Friderika
Potiska, ki je umrl 1. septembra 1941, v septembru in oktobru med Slovenci ni bilo
smrtne Zrtve, za¢uda pa sta bila dva transportiranca celo odpuscena, Anton Papez,
zidar iz Spodnje Polskave, ki je menda po vrnitvi domov kmalu umrl (odpuscen 26.
septembra 1941) in Fece JoZe, ¢evljar iz Sostanja (odpusten 1. novembra 1941).

Nekateri rudarji so se pri delu gnali, ker so bili mnenja, da si bodo s prizadevnostjo
izboljsali polozaj ali celo dosegli vrnitev domov. Na siedlungsbauu so jih razporedili
pri kopanju jam na prvo mesto. Z lopato so zadeli rezati ruSo in drugi za njimi so
morali delati enako hitro. Ti rudarji — France Hribar jih je oznagdil za stremuhe -8
so sicer dobivali dvojne porcije kolerabe ali zelja, vendar jih to ni resilo. Izérpali so
se in med njimi so bile prve smrtne Zrtve. Prvega novembra 1941 je umrl Franc
Gostisa, rudar iz Kisovca, ki je Ze 3. oktobra iskal pomoé na revirju.’* Oblezal je na
delovi§¢u. Naslednjega dne, 2. novembra 1941, je umrl Franc Medved, upokojeni rudar
iz Hrastnika, star 55 let. In istega dne tudi Ferdinand Rotar, rudar iz Zagorja. Petega
novembra 1941 se je med zborom na apelplatzu zru$il in kmalu nato umrl Drago
Klampfer, delavec iz Rus.®

Ob prvem snegu in ostrem mrazu, ki mu jetniki, oble¢eni v letne mondure in brez
nogavic, niso mogli kljubovati, so obupali trije Slovenci. Sli so ¢ez ¢rto med strazar-
skimi mesti, ki so obkrozala delovié¢e, in bili ustreljeni. Sestega novembra 1941 sta
to storila Ivan Salamun, delavec iz Trbovelj in Albert Urgi¢, rudar iz Toplic; v mrlisko
knjigo mauthausenske politi¢ne uprave so zapisali »Ustreljena na begu.« Njunemu
zgledu je 7. novembra 1941 sledili Franc Ko§tomaj, dninarski delavec iz Arje vasi,®®
katerega smrt je opisal France Hribar: »Ko je prestopil strazarsko ¢rto, pri prvem
strelu ni niti omahnil, pri drugem je pokleknil in Sele nadaljnjih pet strelov je
napravilo konec njegovemu trpljenju«.

Smrti” so se vrstile dan za dnem, tako razliéne in vendar tako podobne. O smrti
nekaterih ¢lanov transporta so znane podrobnosti njihovega konca, o mnogih pa o
njihovem koncu pri¢a samo skop podatek, tako o Petru Vuzemu, tekstilnemu mojstru
iz Maribora, le da je umrl 8. novembra 1941.

O Francu Cuku, delavcu iz Zaloz pri Polzeli, vemo — po pri¢evanju Karla Angela
iz Ru§, da so ga 9. novembra 1941, napol mrtvega pripeljali na samokolnici iz
kamnoloma na blok, kjer je umrl, in da se je njegova smrt Ze dneve prej napovedovala,
saj mu je otekla glava in je bil ves zabuhel v obraz, otekle pa so mu tudi noge. Istega
dne kot Franc Cuk je umrl tudi Blaz Venek, krojaé iz Pesjega pri Velenju, ki je skupaj
s Francetom Hribarjem tedne tovoril prst na siedlungsbauu in shiral ob temu delu.®

Na naslove svojcev v domovini so prihajala obvestila o smrti o¢eta, moza ali brata,
morda sina v tabori$¢u, sozalna pisma, napisana po vnaprej pripravljenem besedilu:
»Va$ sin je bil, ko se je javil kot bolan ob sprejemu v bolnisni¢éno zgradbo, deleZen
zdravstvene oskrbe...«*” Pogastno sprenevedanje, za katerim je obtoZevala resni¢nost
usode vseh tistih, ki so umirali v najstradnej$ih mukah. Siedlungsbau je od Slovencev
zahteval prve Zrtve. Z griCa, na katerem se je gradilo naselje, si videl v daljavi nad
Donavo mestece Enns. Véasih se je zdelo, da so hife, nad katerimi je kraljevala
katedrala, ¢isto blizu, na dosegu — privid onkraj grozljive resni¢nosti. Tukaj ljudje,
po 30 do 80 vpreZeni v valjar, vsak v svoji zanki, v coklah ali bosi stopajo po lomljenem
granitu, ne morejo speljati, kapo Lutz mlati z ro¢ajem lopate po njihovih hrbtih, nato
speljejo, hkrati pa se nekdo od vprezenih spotakne, smukne iz zanke, pade in valjar
gre Cezenj.

Dne 11. novembra 1941 je bil Ivan Bizjak, rudar iz Zagorja »na begu ustreljen«.®

V prvi polovici novembra 1941 so v Mauthausnu odprli novo delovisée, delovno
komando z imenom lagerbau.?® Sem se je preselilo precej Slovencev, ki so dotlej delali
na siedlungsbauu. O tem piSe France Hribar: »Bila je to velika njiva, posejana s
pSenico, v premeru 3ha. Njiva je bila viseta, ker je sploh vse taborii¢e na gricu.
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Komanda je pat sklenila to zemljis¢e uporabiti za povelanje taboris¢a. Govorilo se
je, da pride %e 30.000 vojnih ujetnikov, Rusov. Odsek lagerbaua je bil eden od
najstrahotnejsih. Celo ogromno njivo je bilo treba splanirati in ta viseéi svet izravnati
v vodoravno ploskev. Uni¢ili so lepo polje in spodkopali zeleno p3enico, ker so pa¢
ra¢unali na ukrajinsko Zito. (...) Zaposlili so tu do 1000 ljudi. Na dveh mestih smo
polozili traénice za vozi¢ke, najve¢ nakopane prsti pa smo znosili v roénih nosilih.
Od stalnega deZja je bila njiva vsa razmodena in smo se pogrezali do kolen. Blato je
bilo mastno, da kar ni hotelo z lopat. Za hrbtom vsake male skupine pa je stal kapo
s palico in se neutrudno drl in tolkel po nasih hrbtih z gorjafo. Za tepenje jim je
prav priel odlomljen ro¢aj od lopate. Ni bilo redko, da je kapo komu razbil s takinim
kolom lobanjo. Kri smo videli na vsakem koraku. Najbolj krvolo¢en pa je bil oberkapo
Zorz. Imel je zverinsko divji obraz. OkrutneZ brez srca. Vsakemu odseku dela so
nacelovali eseskomandofiihreriji, ki pa so se izmenjavali. Na lagerbau je prisel vedno
mlad esesovec, pravi vzor hitlerjevskega glavorezca in vzgled vsem straZarjem in
kapom. Zato se je na tem odseku pretepalo kot drugje nikjer. Tezko delo, priganjanje,
slaba hrana in k temu $e vedno dezevno vreme in zgodnja zima je pripomoglo, da so
nasi tovaridi na lagerbauu zacdeli umirati na veliko. Najve¢ Slovencev je ugonobil
lagerbau.«%

Med prvimi sta na tem novem delovi§¢u koncala Jozef Bradula, rudar iz Zagorja,
iz Kisoveca, in Anton Jagodi¢ iz Hrastnika, znan in spo$tovan druZbeni delavec.®
Bradulo je dotolkel kapo Zorz, Jagodi¢a, ki naj bi spravil obnemoglega Bradulo na
noge, pa esesovec komandofiihrer. To je bilo 13. novembra 1941.

Dne 14. novembra 1941 je umrl Edvard Kaé¢, mesar iz Polzele, ki je delal nekaj
¢asa na siedlungsbauu v skupini s Francetom Hribarjem. Hribar ga je opisal kot
priljubljenega in dobrovoljnega ¢loveka, na rob njegovi Zivljenjski usodi pa je
podrobno popisal potek njegovega propadanja pri delu na lagerbauu: »Zalostno ga
je bilo videti: Prej $e tako krepak mozZ, tu pa je v treh mesecih upadel in postal ves
rumen in zabuhel v obraz. Vlaéil se je ko senca. Ni ve¢ pripovedoval smesnic. Nazadnje
se ga je lotila &e griza. Ko je prihajal zveter od dela, je hlade kar v rokah nosil.«®

»Nemogocte pa je bilo prepreéiti griZzo,« je zapisal Hribar, »oboleli za griZzo se
vefinoma iz bolnice niso ve¢ vrnili. Nekaj dni je tak bolnik leZal v postelji, ko pa se
je ponesnazil, so ga polozili na gola tla. Za griZzo je umrlo najveé tovariSev iz Zagorja,
Ru§ in Raded.«%

Dne 16. novembra 1941 je umrl MatevZ Breznik, delavec iz Rus. Karel Angel je o
njem zapisal: »Pred tem sem videl, kako je RuSan MatevZz Breznik na lagerbauu ob
kupu zemlje enostavno zlezel skupaj in sta ga dva na$a odpeljala oziroma skoraj
odnesla v tabori§ée, toda naslednji dan ga ni bilo ve¢ med Zivimi.« Breznikova Zena
je 1942 umrla v Auschwitzu, njegova héi Silva je 8. januarja 1943 junasko padla v
poslednjem boju Pohorskega bataljona na Osankarici na Pohorju. Ivan Potré¢ je o
smrti Matevza Breznika napisal presenetljivo €rtico.

Adolf Fuka, rudar iz Hrastnika, je umrl 26. novembra 1941. V taboris¢u se je
znagel skupaj s sinovoma; zverinsko je bil ubit pred o&mi svojih otrok.®” Istega dne
je koncal Zivljenje Dominik Lebar, rudar iz Zagorja. Kapo Otto Lutz — Sultan ga je
zasatil, ko je nekemu kapu iz torbice izmaknil koS¢ek kruha, in ga najprej premlatil
do nezavesti. France Hribar opisuje Lebarjev konec: »Tolkel ga je dve uri in iz
prejénjega hrusta je postal bled in upadel okostnjak. Ko se je osvestil, sta mu dva
nalagala na hrbet tezke skale, ki jih je moral ves dan nositi. Sultan pa ga je tolkel
do vetera. Da bi se nadaljenjemu mudéenju izognil, se je drugi dan javil na delu v
lagerbau. Pomagalo pa mu ni ni¢. Kapi se zveder vse zmenijo in oberkapo ZorZ na
lagerba%lg ga je Zze imel vpisanega kot tata in ga klestil kar naprej. Po treh dneh ga
je ubil.«

Dne 30. novembra 1941 se je Franc GaSpur, tekstilni delavec iz Ptuja, zjutraj
napotisl)gk ograji iz bodede, z elektriko nabite Zice in se vrgel nanjo; bil je v trenutku
mrtev.
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V novembru je umrlo 37 ¢lanov transporta.

Ob sobotah in nedeljah se na siedlungsbauu ni delalo, zlasti nedelja naj bi bila
namenjena pocitku. Toda pogosto se je dogajalo, da so jetniki s siedlungsbaua morali
ob sobotah in nedeljah na delo na lagerbau, na delovid¢e, ki je lezalo v neposredni
blizini tabori$¢a. Tako si Ze preutrujeni jetniki tudi ob koncu tedna niso odpoéili.
Pretresljivo je pri¢evanje Iva Nagli¢a: »Vedkrat sem imel ob&utek, da je kramp tisti,
ki sam koplje, jaz sem ob¢util le popolno nesposobnost. To je bilo Ze v oktobru, tako
da sploh ne razumem, kaj mi je v naslednjih mesecih dajalo moé. Verjetno globoko
v podzavesti vrojeno — preziveti.«'%°

V tem ¢asu so na raznih deloviséih jetniki vse pogosteje umirali, popadali so od
iz¢rpanosti ali pod udarci kapojev. Tisti, ki so prihajali na novo in ki so stopali na
njihova mesta, so prevzemali tudi njihove taboris¢ne §tevilke. Karl Angel iz Rug je
nosil §tevilko 1 in govorilo se je, da je bila v tem letu Ze peti¢ podeljena! Na kosteh
in na pepelu Zrtev se je taborisce §irilo in gradilo. Leta 1941 je §lo h kraju, pospeSena
gradnja in Siritev koncentracijskega tabori§¢a pa je bila v skladu s silovito ekspanzijo
tretjega rajha, ki je za osvajanje novih ozemelj, odkoder naj bi prihajale mnozice
novih jetnikov, potreboval prostornejSe zapore, predvsem pa nova ali razSirjena
koncentracijska tabori&¢a. MnozZice, ki so se stekale z osvojenih ozemelj v te zapore
in ta tabori§ca, je bilo treba fizi¢no in duhovno obvladati. Te mnoZice so bile odpeljane
vetinoma iz na novo osvojenih ozemelj, ker se niso dovolj podrejale okupacijskim
oblastem, in so kali te svoje upornosti prina8ale s seboj v jetni$tvo. Nacisti¢ni rezim
je z leti na podlagi izku$enj izdelal rafiniran tabori§¢ni sistem, s katerim naj bi
mnozice, morda 3e okuZene z bacilom upornosti in nasprotovanja, preoblikoval v
pokorne in poniZne.

V tem obdobju, ko se je prvi veliki slovenski transport znagel v Mauthausnu, je
taboris¢ni sistem podrejanja in uni¢evanja ljudi dosegal stopnjo brezprimerne krutosti
in cini¢nega sadizma: dosegal je svoj cilj unicevati ljudi, jih pokonéavati v tak§nem
obsegu, da krematorij ni zmogel pravodasno sezigati trupel; ni pa se mu posreéilo
zlomiti tihega in skritega nasprotovanja v ljudeh, ki so se na samosvoj naéin vsak
po svoje in v povezavah med seboj bojevali za preZivetje in proti popolnemu
razéloveenju. Nasprotno: v teh izjemno tezkih okoli§¢inah se je uveljavljala medna-
rodna solidarnost, ki je v poznejsih letih prerastla v trdno zakoreninjeno in uspe$no
organizacijo.

Kako so doZivljali svojo usodo v tem boju za preZivetje kot posamezniki in kot
del SirSe slovenske in taboris¢ne skupnosti ¢lani slovenskega transporta? Navedli
bomo vrsto pri¢evanj, iz katerih je razvidno, kako razli¢no so se posamezniki bojevali
za Zivljenje, bodisi da so se zna$li povsem na robu slovenskega kolektiva ali pa so
na boljsih poloZajih v taboris¢u, v delovnih komandah, kjer niso bili tako izpotavljeni
fizitnemu naporu, imeli ve¢ moZnosti za organiziranje medsebojnih zvez in tudi
" posredovanje pomo¢i tovariSem v stiski.

Ko se je po prihodu v tabori$¢e transport znaSel na karantenskem bloku, je
novodoéle obiskal §panski borec Ciril Rome, ki je bil Ze od januarja 1941 v Mauthausnu
in je kot elektrikar imel mozZnost svobodnega gibanja in dostop na bloke. Rome je
svetoval, kako se znajti v tabori§¢nih razmerah, kako varcevati z mo¢mi pri delu.
Rome, doma iz okolice Ljubljane, odkoder je 1937. leta odsel v Spanijo, je ¢lanom
prvega transporta in v poznejsih letih drugim Slovencem bil nenehno v pomog,
predvsem je spodbujal ljudi, naj ne obupajo.'®

Sestega septembra 1941 so pripeljali iz mariborskih zaporov v Mauthausen uéitelja
Milana Jandla. Na bloku 14 se je pridruZil slovenski skupnosti, saj je imel tu znance
iz predvojnega ¢asa, Ivana Potréa, JoZeta Polajnka in druge. Od njega so Slovenci
zvedeli za streljanje talcev dan po odhodu transporta v Mauthausen. Janda — kakor
so ga znanci imenovali — je pripovedoval o njihovem pogumu, zlasti o odlo¢nem
nastopu Slave Klavore. Jandl je pozneje delal na siedlungsbauu in bil naposled pisar
v bolnici za esesovce. Ivan Potré¢ ga je literarno upodobil v noveli Podoba Slavke
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Klavore.!%? O tem, kako so se jetniki med seboj spodbujali v najtezjih razmerah, je
Jandl kratko zapisal v anketnem listu: »DuSan Spindler nas je drzal vse pokoncu.«

Janko Kuster, rojen 1925, pred aretacijo dijak v Mariboru, je bil najmlajsi ¢lan
slovenskega mauthausenskega transporta. Na vprasanje v anketnem listu »Kako si
prezivel taborist¢e?«, je zapisal: »Taborid¢ni genocid sem preZivel, ker sem kot
mladoletnik bil Ze prvi dan deleZen mednarodne solidarnostne pomo¢i pri prehrani
prek stare$ine bloka 16, predvojnega nemskega komunista Bruna Leuschnerja. Prek
njega in koroskega Slovenca Maksa Rapolda iz revirja so tudi sotrpini Dusan Spindler,
Ivan Potr¢, Joze Polajnko in drugi organizirali uspe$no samopomoé, ki je temeljila
na zagotavljanju laZjih del, priboljskov pri prehrani in fabriciranju spodbudnih novic,
ki so nam dvigale voljo za prezivetje.«%®

JoZe Polajnko, priznan slikar, je v najteZjih okoli¢inah v tabori$¢u skiciral svoje
tovari8e in dogajanje, na skrivaj, v smrtni nevarnosti, s kon¢kom svin¢nika na
zavrzene ko$éke cementnega papirja. Kar se je tega ohranilo, je pre¢udovito pricevanje
¢lovekove upornosti, neponovljiv umetniski izraz uzaljene in poteptane ¢loveénosti.
Polajnko je zapisal o sebi: »Navidezno sem bil krhek, toda vendarle Zilav. Tako me
tezko delo in pretepanje v tistih prvih taboris¢énih dneh nista mogla zlomiti. Se posebej
zaradi tega ne, ker sem vedel, da sem v tabori$¢u zavoljo svojega odporniskega
delovanje. Kot predvojni komunist in borec proti hitlerjanstvu sem v Mauthausnu od
prvega dne vedel, da se je treba tudi tukaj boriti proti kletemu sovrazniku. Ta zavest
mi je dajala mo¢, da sem kljub izérpanosti vzdrzal. Nekoé¢ sem nasel na reSetu med
kocinami in lasmi kos kruha, ki je bil zmoéen. Po¢istil sem dlake, kos kruha prepekel
in ga pojedel. Bila je nuja, da se je ¢lovek ohranil. Dosti sem se druZil s starima
komunistoma Dominikom in Francetom Hribarjem, ki sta bila zelo trezna v presojanju
razmer. Do nas Slovencev so dnevno prihajale vesti s front in tudi iz Jugoslavije. To
nas je spodbujalo in navdalo s samozavestjo. Ni me mogel prestra$iti tisti, ki me je
po aretaciji zasli§eval v Mariboru in mi grozil: V Sestih dneh smo opravili s Prago,
pa bomo $e z Mariborom! Delal sem se naivnega in ni mi mogel do Zivega. V meni
je bil upor. Tako tudi tu v tabori§¢u smrti. Pa sem zatel to izrazati s protestom na
ko$tkih cementnega papirja. Skugal sem narisati obraze nasih trpinov, njihova telesa,
razne akcije in s tem protestiral proti vsakemu nasilju. Kot ¢lovek umetnik sem moral
dajati duska svojemu poéutju, saj je v meni vse vrelo — pa sem kljub strogim
prepovedim o rabi svinénikov in papirja skiciral, protestiral. Na&i ljudje so mi pri
tem pomagali —~ me opozarjali in ¢uvali. Ob izpustu iz tabori$¢a sva skupaj z Jankom
Kustrom pretihotapila 45 skic iz Mauthausna.«

O samopomo¢i in taboris¢u je Polajnko zapisal naslednje: »Bilo je mnogo tega.
Bila so drobna dejanja, saj velika niso bila mogoca. Pa vendar, ljudem je dobro delo
tisto malo. Na primer to, da mi je Spindler krpal rokavice, kajti s premrlimi prsti
sem tezko skiciral. On je dajal nekaj &asa od svojega kosa kruha &eskemu Zidu iz
Prage v sosednjo barako nekaj malega, dokler mu tega nismo prepovedali, ¢e§, naj
ne uni¢i samega sebe. Spindler nas je oskrboval iz revirja z zdravili in pomagal z
njimi ljudem, da so se tako lahko izognili pregledom v ambulanti, ko si bil vedno v
nevarnosti, da odide$ skozi revir v smrt. Organizirali smo najpotrebnej$im &evlje in
obladila, da so laZje prestajali vse strahote. Tudi iz redkih paketov od doma se je
tovarisko delilo, kolikor je v paketih sploh ostalo.«

In e o podtalni organizaciji v tabori&¢u: »Susljajo se je o radiu v taborigéu — saj
smo dobivali sporoéila o frontah, o razmerah v Jugoslaviji in podobno. Vedeli smo,
da partizanstvo na jugoslovanskih tleh napreduje pa da Nemci selijo naSe ljudi z
obmoéja Brezic itd. Clan nasega transporta Muzulini je dobival ¢asopis Volkischer
Beobachter. V tabori$¢u so bili tudi stari jetniki iz prvih let po zmagi Hitlerjevega
rezima, bili so prekaljeni komunisti. Z njimi je imel dobro povezavo §panski borec
Ciril Rome, ki je kot elektrikar imel mozZnost hoditi dokaj svobodno po tabori¢u.
Tako smo tudi od njega marsikaj izvedeli.«
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Polajnkove skice iz Mauthausna so svojevrstno pri¢evanje o duhovni svobodi
¢loveka v fiziénem suZenjstvu. Ne pozabimo, nastajale so v letih 1941 in 1942.
Nastajanje skic ni bilo dejanje enega samega ¢loveka, temve¢ ob sodelovanju SirSega
kroga tovariSev, ki je umetnika varoval pri risanju mesece in mesece in tudi pripomogel
k temu, da se je del teh skic ohranil. O vlogi tega umetnikovega tovariSkega kroga
je Janko Kuster zasnoval spominski zapis, ki ga je objavil 1983. leta: »JoZe Polajnko
mi je v grozotnih tabori§¢nih razmerah, ko sem se spremenil zgolj v inventarno
Stevilko J 1973, nadomestil star$e in skrbel zame kot ofe. Skupaj z DuSanom
Spindlerjem sta me moralno podpirala in vzpodbujala, da se nisem v obupu pognal
v bodeco, z elektriénim tokom nabito Zico.

Opazoval in straZil sem JoZeta, ko je zadel s kon¢kom komaj dva do tri centimetre
dolgega svin¢nika risati prve skice na papir iz cementnih vreé. Ocenjujem, da je JozZe
Polajnko narisal od avgusta 1941 do pomladi 1942 nekaj sto skic, najve¢ s svinénikom
na cementni papir. Razumljivo je, da tako obsezne zbirke ni bilo mogode regiti. Joze
je serije skic razdelil med prijatelje v tihem upanju, da bo vsaj kdo od nas prezivel
ter pokazal svojcem Zrtev in znancem nago Golgoto.

Spominjam se, da sem okoli 30 najbolj pretresljivih Polajnkovih skic, predsmrtnih
skriventenih obrazov, okonéin in »slonovskih« nog iz novembra in decembra 1941
odvrgel ob nenadejanem kontrolnem telesnem pregledu skupaj s prepovedanim, prav
tako iz cementnih vre¢ izdelanim telovnikom. Podobno se je dogajalo tudi drugim,
ki so v skromnih &rtastih oblacilih brez Zepov na telesu skrivali Polajnkove skice.

Ob izpustu iz tabori§¢a sem skril skice pod obliZem na telesu in jih kasneje vrnil
avtorju. (...) Enostavna in ostra risba Zeli upodobiti telesno in du$evno resni¢nost
hkrati.«!%

Pri skrivanju in reSevanju Polajnkovih skic pa je bil poleg slovenskih tovarisev
udelezen tudi Spanec Leonard. V nekem obdobju sta delala Polajnko in Spanec skupa]
med pleskarji. Neko¢ je Polajnko Spancu pokazal nekaj svojih skic. Spanec se je
zgrozil, ¢e§, kako nevarno je to, pa je Polajnku potem vseeno pomagal, da sta v baraki
malarkomande nasla nekaj lukenj in koti¢kov, kamor je skice spravil. On mu je tudi
svetoval, kako naj jih ob odpustu odnese iz taborii¢a.10®

Anton Ferk je v izjavi o svoji Zivljenjski usodi v Mauthausnu in o tovarigki pomo¢i
med sojetniki napisal: »Kmalu po prihodu v tabori$¢e sem se spoznal s §estdesetletnim
Nemcem, ki je bil zaposlen v mali mizarski delavnici. Povedal mi je, da je zaprt ze
od leta 1936. Bil je nekaksen vseznal in tako je delal mizarske predmete za upravo.
Ime mu je bilo Mihael. On mi je dal ob¢asno kaks$no porcijo krompirja in tudi kruha.
(...) Ob sobotah in nedeljah, ¢e smo bili prosti, smo se Slovenci zbrali in tudi zapeli.
Bil sem vajen zborovskega petja in tako sem s tenorjem vodil nase pesmi. Opazil me
je koroSki Slovenec Sepp (Kacijanka) in je bil vesel tega, da imam dober posluh in
da vodim na8e pri petju. Obéasno nam je prinesel kaksno porcijo hrane in tudi kos
kruha. Sepp je konec decembra nagovoril Mihaela, naj me spravi na laZje delo. Res
so me kmalu premestili v novo komando, v tako imenovano wagenkolonne.'% Tu sem
nasel Slovenca Mirka Plahterja. V tej skupini nas je bilo devet. Na§ kapo je bil dolgin
z zelenim trikotnikom, Avstrijec s Koroske, ki je bil na videz sicer strog, toda
dobrosrénez. Prek znanca Mihaela mi je uspelo pridobiti v to komando $e DuSana
Spindlerja, za katerega sem vedel, da mora garati na lagerbauu pri pripravljalnih
delih za novi del taboris¢a.« (...) »Primera jetnikov Mihaela in Seppa sem Ze prikazal.
Oba sta mi omogodéila, da sem nasim lahko pogosto prinesel kak$no porcijo krompirja
in kruha. Tako so ravnali tudi drugi nasi, ki so delali po pisarnah in prisli do kak§nih
dodatnih porcij hrane. Tudi iz delavnic so prina$ali nekateri hrano in jo odstopali
najpotrebnej$im. Pomagali smo si tudi tako, da smo prek ’raznih zvez’ oskrbovali
nase z dodatnimi oblaéili in obuvali, kar je bilo pomembno zlasti tedaj, ko je nastopila
strupena zima. Skratka, bilo je mnogo solidarnosti med hami in tega ni mogla
prepreciti niti strahovita lakota. (...) Spominjam se mladega Ljuba Tropa, ki je bil
kot avtomehanik v delavnici, kjer so popravljali motorna vozila. Skoraj vedno je
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prinagal iz delavnice, ki je bila zunaj Zic in zidov, pod obla¢ilom skrit kruh, navadno
celo §truco, ki jo je potem razdelil. Seveda je to zahtevalo veliko spretnosti in poguma.
( Ljubo Trop je padel kot partizan nekje na Hrvaskem.) Med samopomo¢ paé sodi
tudi to, da smo drug drugega spodbujali, da je treba vzirajati v tem tezkem in
neenakem boju proti sovrazniku.«*%’

O medsebojnih tovari§kih vezeh ¢lanov slovenskega transporta in o skupnem v
njihovem boju za preZivetje je v svojem pri¢evanju zelo prizadeto spregovoril Karl
Angel iz Ru$: »V skupini ruskih in mariborskih sotrpinov, ki smo se ob¢asno sestajali,
smo bili obveséeni o dogajanju v domovini in na frontah. Najbolj smo se druzili Drago
Magdi¢, Rudi Pi§¢anec, Dusan Spindler, Alojz Kohne, Janko Kuster, JoZe Polajnko,
Maks Cepi¢. Iz sredavanj z njimi sem &rpal mo¢i za vztrajanje. Najbolj agilen je bil
Dugan Spindler. Povem naj tudi, da smo imeli na razpolago list Vélkischer Beobachter,
ki si ga je naroéil jetnik Jug, hotelir iz Sevnice, in nam ga je posojal v branje.'%® Tudi
tako smo zvedeli marsikaj o razmerah zunaj taborisé¢a (...} V zimi 1941-1942 sem bil
Ze na koncu mo¢i. Tedaj me je redil RuSan Kohne, ki mi je pomagal s tem, da me je
spravil v elektrokomando. Kohne je bil zaposlen od vsega zacetka v kljuéavnicarski
delavnici, kjer sta delala tudi Rudi Pis¢anec in Joze Turk, oba iz nasega transporta.
Ker zame ni bilo delovnega mesta v osrednjem elektroobratu, me je kapo dodelil v
pomozno elektrocentralo. Tam sem ¢istil dizelski motor in generator, toda bil sem
pod streho. Seveda je bila ta sprememba zame prava reSitev, saj bi na lagerbauu
zagotovo poginil. (...) V pomoZni elektrocentrali sem bil do odpusta iz taboriséa. (...)
JozZe Polajnko mi je preskrbel ruske Cevlje in nogavice. Toda kmalu mi je kapo odvzel
¢evlje, ¢e§ da jih rabi za svojo skupino, ki je hodila na delo v Steyer.!% Tako sem se
moral zadovoljiti z lesenimi coklami. (...) Vedel sem, da so tako kot meni pomagali
tudi drugim. Pomoé¢ je bila v organizaciji dodatnih porcij hrane, v oskrbovanju
toplejsih obladil, zdravil, obvez, pa tudi v tem, da so tisti, ki so dobili pakete, dali
drugim veé¢ino iz njih. Kljub strahotni lakoti, priganjanju pri delu in pretepanju nasi
ljudje le niso poZivinili in je v okostnjakih ostalo $e dosti ¢loveénosti.*!?

Dusan Spindler je v izjavi navedel podatke o stikih s §panskim borcem Cirilom
Rometom, ki mu je posredoval politi¢na sporoé¢ila, in stalnem stiku z uditeljem
Milanom Jandlom, ki je kot pomoénik pisarja v esesovski bolnici imel moZnost priti
do zdravil in obvez, tako da je Spindler potem tudi sam »zdravil« svoje tovariSe.
»Kjerkoli je bilo mogoc¢e organizirati kaksno dodatno porcijo hrane, smo to poceli,«
je zapisal Spindler, »da so mlaj$i sojetniki in tisti, ki so bili najbolj izérpani, dobili
kaksen "priboljsek’. Nasi, ki so delali po pisarnah, so nekaterim omogo¢ili, da so prisli
na lazje delo ali pa vsaj bolj pod streho. Krpali smo rokavice in nogavice ter obladila
in podobno.«!!

Tone Gosnik, ki je bil pisar v glavni tabori§¢ni pisarni in je tako imel s slovensko
skupino manj stikov, saj tudi ni bival z njo v isti baraki: »Iz pisarne v tabori§¢u sem
pomagal predvsem tako, da sem svojim prenasal govorice, ki so se pletle med
tamkajs$njimi 'vodilnimi’ jetniki in tistimi, ki so iz notranje pisarne hodili vsak dan
na delo v 'zunanjo pisarno’ tabori$éa — neki Jupp iz Disseldorfa, bivéi policijski
uradnik, Spanec Huan del Diego in njegov §panski sojetnik. Govorice so bile vsako-
vrstne, vse do tiste iz srede decembra, ¢e$ da bomo Spodnjestajerci kmalu izpu§eni,
kar je naposled februarja 1942 izkazalo kot resni¢no. (...) O organizaciji samopomoéi
Slovencev v tabori$¢u ne vem ni¢ konkretnega. Prav tako tudi ne o morebitnih
organizatorjih take samopomo¢i. Po mojem mnenju se v tistih Sestih mesecih, kar
smo bili v tem tabori§éu, Se ni razvila naértno organizirana vetja pomoc¢. Vedel pa
sem, da si posamezni na$i jetniki med seboj pomagajo v okviru skromnih moZnosti,
ki smo jih takrat imeli v lagerju, zlasti e po sprejemanju paketov od doma.«*!?

Emil Salmi¢ iz Senovega (kjer je kot ¢lan vojnega komiteja organiziral borbene
mladinske skupine): »Razmere so bile takine, da so kljub relativno kratkemu ¢asu
Sestih mesecev prezZiveli le tisti, ki so bili fizi¢no in psihi¢no utrjeni in se jih ni
oprijelo malodusje. (...) Tabori§¢e sem prezZivel — kako, je nesmiselno navajati, saj
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le tisti, ki so doZivljali enako. Trdim lahko le to: da to, kar smo preZiveli, prezivi le
¢lovek, tega Zival ne zmore. Pomo¢ sotovarigev je bila lahko le v hrabrenju in dviganju
morale. Kakénih napotkov ali opozoril nismo mogli pri¢akovati, vse je bilo odvisno
od medsebojne pomo¢i. O kak$nih zdravilih ni bil govor. Kak$no obvezo za zunanje
poskodbe si mogoce Se dobil, notranji obolelosti pa, ¢e ta ni sama prenehala, je
obvezno sledil krematorij. To je bilo zaradi ozeblih rok in nog namenjeno tudi meni,
vendar so me v revirju, kjer sem Ze stal v vrsti za injekcijo (benzola), ki je vodila v
krematorij, potegnili iz vrste in me postavili v vrsto, ki je bila namenjena za poskuse.
(...) V ctasu, ko je bil na§ transport v tabori§¢u, je bila samopomoc le spontana,
neorganizirana. Politiénega dela v tem Casu nisem ¢util, saj se nismo niti dobro
poznali.«!*?

Franc Blaj iz Rade¢: »V tabori§¢u ni bilo organizacije, imeli pa smo sestanke, na
katerih smo se pogovarjali o situacijah in se spodbujali, kar je na posameznike
vplivalo izredno; to je bilo najbolje zdravilo za vse. Kdor se je prepustil usodi, ta
je vzdrzal le kratek ¢as. Medsebojno pomo¢ smo organizirali le za bozi¢, ko so nekateri
dobili pakete od doma in jih skupno uporabili, in tistikrat redkokdaj, ko smo dobili
dvojno hrano, na primer, ko je nekdo dobil zelje, drugi krompir, pa smo zamenjali.
Vsekakor pa smo gledali na oslabele.«!!* -

Anton Arzensek, dijak iz So$tanja: »Spominjam se, da je neke nedelje, ko nismo
bili na gradbi§éu, France Hribar, tekstilec iz Prebolda v Savinjski dolini, tudi on je
delal na siedlungsbauu, zagel razgovor z menoj o tem, da bi se bilo treba organizirati,
da bi si medsebojno pomagali prenasati hude tezave, ki so nas pestile. (...) Vsi smo
seveda sanjarili o pobegu, o revoltu, o koncu trpljenja — toda kaj ve¢ od sanj mi,
obnemogli okostnjaki, raja, s svojim Zivljenjem na slabSem od suZnjev, nismo zmogli.
Edino, v emer smo lahko drug drugemu pomagali, je bila spodbuda, da ne obupuj
in ne obupaj.«!*®

Ivo Rahten iz Skal: »Sest mesecev tabori§¢a sem komaj prezivel — zelo slaba in
malo kalori¢na hrana za pocasno umiranje, v glavnem zelje in sladkorna pesa, tezko
fizi¢no delo, preganjanje, trpljenje, moc¢an veter, huda zima 1941-1942, mraz do 30
stopinj Celzija pod ni¢lo, bivanje in spanje v nezakurjenih prostorih. Mokra obleka
se je lahko samo na meni posusila. Vse to je poleg drugega pomanjkanja vplivalo na
zdravstveno stanje — bil sem Ze zelo izérpan in postajal sem rumen v obraz. Med sabo
smo se spodbujali, predvsem starej$i. O organizaciji samopomoé¢i ne vem nié, ker je
tudi ni bilo v tistem &asu. Od $panskega borca Cirila Rometa smo dobivali napotke
za prezivetje.«!18

Karl Pol8e iz Maribora je delal najprej na siedlungsbauu, potem v klju¢avniéarski
delavnici. Kljub temu da je imel odprte rane na nogah, ni $el na revir, temve¢ ga je
Du8an Spindler zdravil s preparati, ki jih je dobil od Milana Jandla. Bil je povezan
v propagandnem delu in je prenasal vesti iz delavnice. !’

Kako uspesna je bila medsebojna pomo¢ ¢lanov slovenskega transporta, kolikéna
pripravljenost SirSe tabori§¢ne skupnosti refevati ¢love§ka Zivljenja? Podatki, ki smo
jih navedli, so seveda nepopolni, bolj ali manj govore o dolo¢enih povezavah kroga
jetnikov, ki so se poznali deloma Ze pred vojno ali pa so se znasli tu v taborig¢u v
istih komandah ali na delovnih mestih, kjer so lahko vzdrZevali oZji stik med seboj.
Vsako ¢lovesko Zivljenje, ki je bilo reSeno, je pomenilo zmago upornosti, poguma in
¢lovednosti, posredovanje pomoc¢i, spodbujanje in prenaSanje vesti je bilo smrtno
nevarno, povezovanje, ki bi mu taborig¢no vodstvo prislo na sled, bi bilo kaznovano
s strahovitim mucenjem in smrtjo na vesalih ali pa v plinski celici.

Razumljivo, da medsebojna tovariska pomo¢ ni mogla zajeti v enaki meri vseh
¢lanov slovenskega transporta; tudi pozneje, ko so Ze bile utrjene organizacijske
osnove in neprimerno vetje moZnosti za medsebojno jetniSko solidarnost, nobena
pomo¢ ni mogla zajeti vseh jetnikov, ki bi je bili potrebni. Tako je bilo tudi v tem
zgodnjem obdobju 1941-1942. Tako je izjavil Franc Monetti s Cinzata pri Rusah:
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»Pomoci ni bilo ne od zunaj ne od znotraj, saj ni imel nih¢e kaj, da bi lahko pomagal
drugemu, niti da bi kdo kaj dobil. Samopomo¢i ni bilo, saj nisi imel od koga dobiti
niti skorje kruha.«**®

Podobno je zapisal v svoji izjavi Ivo Nagli¢ iz Polzele: »Ce bi na koncu omenil e
tovaris$tvo, potem resnici na ljubo ni kaj preobraéati. Mudenje, pretepanje, stradanje
na splosno, lagerski reZzim, ki so ga esesovski krvniki s pomoéjo svojih kriminalcev,
takdnih ali pa Se veéjih, kot so bili sami, diktirali Zivim okostnjakom z ubito voljo,
fizi¢no in dusevno na koncu svojih moéi, so povzroéili, da smo bili med seboj brezglavo
nice, ki je Zivelo samo Se zato, ker je nekje globoko vztrajalo, da hoce preZiveti.
Organiziranosti, kot so pobegi ali pa celo upori, tega so bili zmoZni in sposobni samo
tisti interniranci, ki so opravljali delo v notranjosti lagerja z dobro obutvijo, obleko
in ve¢ hrane. Vse drugo je bilo obsojeno in Zrtvovano na to 'kar paé¢ bo’.«!?

Svojevrstno je razgibal mauthausenski slovenski kolektiv prihod jetnigkega trans-
porta Slovencev iz Begunj. Bilo je 18. novembra 1941; dan po prihodu so se vsi njegovi
¢lani zna8li v kazenski koloni. Poleg Stevilk, ki so jih nosili vsi jetniki na bluzah in
hla¢ah, so jim prisili e okrogle ¢rne pike. Ta oddelek je moral devetkrat na dan iz
kamnoloma po 186 stopnicah na posebnih nosilih ali tudi brez njih tovoriti kamenje
za gradnjo tabori$¢a. Uvrstitev v kazensko kolono, t.1i. strafkompanie, v tem obdobju
je pomenila skoraj zanesljivo smrt. Transport iz Begunj je priSel v Mauthausen ¢ez
Celovec in Dunaj, kjer se je zdruzil s transportom Srbov, ki je prispel iz Beograda.
Tudi Srbi so morali v kazensko kolono. Med Slovenci in Srbi je bilo nekaj ujetih
ilegalcev in partizanov, zato so se esesovci tembolj znaSali nad tem transportom.
Slovenci so bili vedinoma Gorenjci in so pripovedovali o partizanskih bojih in
organizaciji narodnoosvobodilnega gibanja, Srbi pa o partizanskih uspehih na jugu
drzave. Novodosli so s ¢lani prvega slovenskega transporta navezali najoZje stike.
Stanko Toplak iz Kranja, ki je bil ujet kot partizan, je v izjavi o mauthausenski usodi
posebej poudaril pomen teh povezav. »Ko sem priSel v taboriice, je bilo tukaj Ze
nekaj Jugoslovanov, med njimi okrog 250 Slovencev, ki so pri§li s transportom v
avgustu in so bili po $estih mesecih postopoma izpudéeni. Bili so izpostavljeni zelo
hudim mukam in v Sestih mesecih jih je veliko pomrlo. Z njimi smo prisli v stik. V
lepem spominu mi je ostal Dudan Spindler, ki je bil zaposlen pri notranjem transportu
in je ljudem iz $trafkompanije pomagal z obleko in obutvijo, do katere je imel dostop.
Bili so primeri, da smo imeli popolnoma uniéeno obleko, kadar so nas gnali po vodi
in kadar so z nami eksercirali, da smo morali lesti po blatu, tedaj smo bili bolj
podobni svinjam kot ljudem.«!?° Cez deset dni je prispel v Mauthausen drugi transport
iz Begunj, ki je doZivel podobno usodo kot prvi.!?!

Jetniki v Mauthausnu so bili odtrgani od svojih druZin, obiski v tabori§éu seveda
niso bili mozni. In vendar sta Janko Kuster in Anton Ferk doZivela nenavaden stik
s svojci, Ceprav samo na daljavo. Janko Kuster: »Nekega jesenskega dne sva s
Polajnkom ob cesti pri vaski kmeéki hisi zagledala — mojo mater. Hotel sem skoditi
k njej, a me je straZar neusmiljeno sunil s puSkinim kopitom; moral sem korakati
dalje.« Anton Ferk: »Okoli boZi¢a 1941 sta me hoteli Zena in sestra obiskati v
Mauthausnu. Na poti s postaje sta se pred taboriS¢em ustavili pri mali leseni baraki,
kjer sta nasli staro Zensko, ki je prala za esesovce. Ko sta se zanimali za taborisce,
¢e§ da bi se radi srecali z menoj, jima je rekla, naj ne hodita naprej, ¢e§ da iz taboris¢a
ne bi prisli ve¢ ven. Takrat je prisel mimo mlad straZzar in povedali sta mu, kaj Zelita.
Svetoval jima je, naj gresta do tabori$¢ne rampe in tam pocakata, da se bodo jetniki
vrnili z dela. Narodil jima je, naj ni¢ ne govorita in naj me ne poskusata priklicati.
Zena mi je pozneje povedala, da sta me videli, jaz pa ju nisem.«!?

O tem, da bi &lani transporta iskali zdravstveno pomoé¢ v taborisénem revirju,'?
je zelo malo podatkov. Ponovno se sretujemo v izjavah s trditvijo, da so se jetniki,
ki so sicer oboleli, odloéili za revir le v skrajnem primeru, ker je vladalo preprié¢anje,
da se od tam ne vrne§, temveé te z injekcijo spravijo na drugi svet. Navedli smo Ze
izjavo Emila Salmidéa. Njegovo negativno sodbo o razmerah v revirju je v izjavi potrdil
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tudi Franc Monetti: »V revirju sem bil od 10. decembra 1941 do izpustitve. Razmere
so bile neznosne, bili smo brez zdravil, hrana ne bi bila niti za svinje, kaj Sele za nas
bolne in izérpane taborii¢nike.«'** Vsi &lani slovenskega transporta, ki so bili po
Sestih mesecih odpusceni iz taboris¢a, so morali pred odpustom na zdravstveni pregled
v revir, na nekaterih odpustnicah pa je na tiskanem formularju bilo pripisano, da s
strani zdravnika ni nobenih pomislekov proti odpustu, podpis »SS ~ Hauptsturmfiih-
rer«, kdaj tudi »SS — Untersturmfithrer«, je neéitljiv.?®® Ugodno mnenje je Janko
Kuster zapisal o koro§kem Slovencu Maksu Rapoldu, ki je kot streZnik na revirju bil
bolnikom v pomo¢ in mu je celo ob odpustu iz Mauthausna pomagal pod obliZem
skriti Polajnkove skice.

Clani prvega slovenskega transporta pa so vsekakor prihajali po pomoé v revirsko
ambulanto. Ohranjen je seznam operacij. '2® Kot prvi je vpisan 29. septembra 1941
Bojan Pupis, ki je taboris¢e preZivel, nato 30. septembra 1941 Ferdo Kozmus, ki je
umrl 5. februarja 1942, kot tretji Franc GostiSa 3. oktobra 1941, ki je umrl 1. novembra
1941 itd. Veclina si je zdravila flegmone in ozebline, nekateri so prihajali tudi po
vetkrat, v celoti je ohranjenih 40 vpisov.

V boju za prezZivetje je bilo za ¢lane slovenskega transporta izredno pomembno,
da jih je bilo kaksnih dvajset porazdeljeno po posameznih delovnih komandah, v
katerih so se zna$li v ugodnej$ih Zivljenjskih razmerah in so imeli moZnost za SirSe
vzpostavljanje stikov s tovaridi iz transporta in jetniki iz razliénih dezel; podatki o
tem so deloma Ze prisli do izraza v izjavah o organiziranju medsebojne pomodi.
Dodeljevanje v posamezne delovne komande se je zafelo kmalu potem, ko je transport
bil prestavljen s karantenskega bloka §t. 19 na blok §t. 14, nadaljevalo pa se je v
mesecih do konca decembra in je bilo odvisno od razliénih okoli§éin, nemalo od
medsebojnega poznanstva v tabori§¢u. Tako je kmalu po preselitvi na blok §t. 14 prva
skupina od$la v razne pisarne, med njimi inZz. Branimir Tancig in dr. Ivan Winterhalter,
dr. Mirko Babnik v skladis¢e oblek (efektenkammer), Anton Gosnik v glavno taborisé-
no pisarno, Slavko From je nael zaposlitev v neki pisarni in Ze bolj proti koncu Ivan
Potré na bloku. JoZze Turk in Ivan Rueh sta delala skupaj z elektrikarji v elektrode-
lavnici, pozneje tam tudi Karl Angel, Karl PolSe je bil pri klju€avnicarjih, tam so se
zna$li §e Franc Blaj, Alojz Kohne in Rudi PiS§¢anec, Ljubo Trop je kot avtomehanik
delal v delavnici, kjer so popravljali motorna vozila, Robert Podjed in Anton Kli¢ek
sta nasla delo v mizarski delavnici, JoZze Polajnko je prifel med pleskarje, Mirko
Plahter, Anton Ferk in DuSan Spindler v vozarsko komando, France Kozar v
projektivni biro itd. Nekateri od teh so kmalu od3li z bloka §t. 14 in se preselili na
bloke od §t. 2 do 8. Ko se je v drugi polovici decembra konéevalo delo v obeh velikih
komandah, siedlungsbauu in lagerbauu, je tabori$¢na komanda ve¢ ¢lanov slovenskega
transporta porazdelila po profesionalnih delavnicah, neizuéene pa v gradbeno skupino
baukomando, ki je opravljala vzdrzevalna dela v taboris¢u. Nasploh je bilo v raznih
delavnicah znosnejse, tam je bilo toplo in kapoji niso pretepali podrejenih. V decembru
je e vedno delalo veliko ljudi na prostem. V novembru so jetniki sicer dobili tanke
nogavice, cokle, puloverje in lahke plasée, vendar so morali pri delu plasce odloziti.
Mraz je bil — kot je zapisal France Hribar — Ze 20 stopinj pod ni¢lo, ¢lani slovenskega
transporta tudi tedaj niso dobili éepic in so si jih nabavljali na »¢rni borzi« od
prekupéevalcev v zameno za kruh. »Obéutek sitosti nas je popolnoma zapustil. Stalna
lakota je nekaj groznega. Tu odpadejo vsi oziri. Nekateri so lizali prazne porcije, s
prsti posneli vsak drobec in si jih oblizovali. Ce je bilo 'repete’, je bil naval na kotel,
kot bi prihrumele hijene. Hrano so delili na delu opoldne kapi, v blokih pa staredine
sob,« tako France Hribar. Pretresljiva je njegova ugotovitev ob opisu: »Lacen ¢lovek
je kot zver in $e slab8i. Vsako tovaris$tvo preneha. Vsak gleda le nase. Prav v tem je
namen nemskih fagistov, da bi z lakoto prisilili ljudi, da bi drug drugega pozrli.«!*7

Tudi v decembru se je nadaljevalo umiranje ¢lanov slovenskega transporta, jemali
so jih mraz, lakota in okrutno ravnanje z njimi. In vendar so nekateri tudi v najhujsih
mukah vzdrzZali, odporni, kot da imajo sedem Zivljenj v sebi. France Hribar je opisal
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neverjeten primer nadéloveske vzdrzljivosti: »Véasih smo iztaknili kje §¢epec tobaka,
pa papirja ni bilo. Mihaelu Fondi iz Polzele se je zahotelo kaditi, odtrgal je v pisarni
komandofithrerju od zavoja kos éasopisnega papirja. Zasa¢ili so ga. Sultan ga je z
Zelezno palico tolkel eno uro in mu zmrcvaril glavo v brezobli¢no maso. Nato ga je
porinil v sneg dve uri, da se ’ohladi’, kot je dejal. Tako pretepenega ¢loveka $e nisem
videl. In da ¢élovek prenese toliko udarcev, do takrat nisem verjel. Fonda pa ni poginil.
Imel je vraZje Zivljenje. Po par tednih je &isto okreval, hodil pa ves ¢as na delo.«!?®

O zivljenjskih razmerah v teh decembrskih dneh leta 1941 je Lado Levec v
obSirnem podlistku, ki ga je objavljal leta 1956 v Zasavskem tedniku, opisal boj
internirancev s snegom in mrazom: »Prila je zima in z njo tudi velik sneg ter mraz
do 30 stopinj. Zjutraj je zapadlo pol metra snega. Ukazali so nam, da ga moramo do
zajtrka steptati. Toda kako? Prijeti smo se morali za roke in sneg tlaéiti z nogami,
nato smo se morali valjati po snegu, tako da je bilo dvorisfe, na katerega se je
postavilo v zboru 18.000 ljudi, uro pred zajtrkom steptano. (...) V dveh sobah bloka
§t. 14 nase je spalo okrog 300. To se pravi v vsaki sobi okrog 150. Nismo bili samo
Jugoslovani, temveé pomesani, najbolj s Poljaki in Cehi. Postelj nismo imeli, temvet
smo spali na golih tleh, pokriti s tenko odejo. Okna so morala biti pozimi in poleti
odprta. Spominjam se, da so tisti, ki so spali pri oknu, poskusali v zimskih no¢eh
skrivaj zapreti okna. Prihodnjo no¢ so nam v sobi sneli vsa okna. (...) Huda zima
leta 1941-1942 je pripomogla k novim Zrtvam. Mnogi so popolnoma ozebli v roke in
noge. Neke nedelje smo stali v vrsti, kjer nas je bilo okrog 300. Raztovarjali smo s
kamiona repo za kuhinjo pri 30 stopinj mraza in brez pocitka. Pri tem delu na 'tekoéi
trak’ so marsikomu zmrznili prsti. Pozimi, ko je bil silen mraz, smo si okoli telesa
tudi ovili papir od cementnih vreé¢, vendar je bilo to strogo prepovedano. (...) Nekega
mrzlega velera se spominjam tudi tega dogodka. Ko smo zveler pri§li z dela in se
razporedili po 'apelplatzu’ na obi¢ajno dnevno prestevanje internirancev, so pri $tetju
enega jetnika pogreSili. Iskali so ga skoraj vso no¢, mi pa se s prostora nismo smeli
premakniti. V hudem mrazu smo si pomagali s cepetanjem nog, z drgnjenjem hrbta
drug ob drugega in podobno. Tako smo ¢akali toliko ¢asa, dokler manjkajoéega niso
nasli. Nazadnje se je zvedelo, da je tisti, ki ga je zmanjkalo, preko dneva umrl na
bloku, a ga je blokovni pisar pozabil odpisati.«'%

Tezko delo je ubijalo ljudi, nauditi se je bilo treba prilagajati razmeram, tako da
se pri delu nisi do kraja iz¢rpal. V teku treh, $tirih mesecev so si ¢lani slovenskega
transporta pridobili izkusnje, kako se obvarovati preutrujenosti in simulirati vnetost
pri delu. JoZe Polajnko je opisal to sicer koristno, vendar tvegano ravnanje: »Seveda
smo morali vedno paziti, ker so bili esesovci blizu. Spanci so nas uéili: 'Niks travaho,
kuken!” Samo migati smo morali, ¢etudi nismo delali. Ugili so nas, kako je treba
zabugavati. Kadar je kdo stal, je kapo ali esesovec Ze zarjovel. Spanci so bili mojstri
~ za navidezno delo. Bilo so imenitni fantje in sem se z njimi spoprijateljil,«**°

Decembra 1941 je umrlo 24 ¢lanov prvega slovenskega transporta, resda 13 manj
kot prej$nji mesec, toda ¢ée sploh lahko primerjamo, v Se bolj tragi¢nih okolis¢inah.
Prvi december je zahteval kar §tiri Zrtve, med njimi je bil Franc Mlakar, rudar iz
Hrastnika, ki so mu 17. julija aretirali vso druZino in jo nato preselili na Hrvasko.

Cetrtega decembra 1941 je umrl odvetnik iz Zgornje Polskave dr. Mirko Babnik.
Aretiran je bil pet dni pred odhodom transporta v Mauthausen in — kot smo Ze navedli
— dodeljen v efektenkammer, v skladi$¢e lastnine, ki je bila odvzeta internirancem,
ko so prispeli v taboris¢e; to je bilo dobro poveljstvo, primerno za ¢loveka v letih
(dr. Babnik je bil rojen 1883); neusmiljena usoda pa se je poigrala z njim in ga
pognala v smrt.

France Hribar je v posebnem poglavju z naslovom Efektenkammer v mauthausen-
ski broSuri opisal podrobnosti o velikem $kandalu, ki je izbruhnil konec novembra
1941, ko je tabori&¢na uprava priSla na sled malverzacijam v skladi$éu, tatvinam
esesovcev, ki so ukradene obleke posiljali v paketih na svoje domove in si iz izkupicka
nagrabljenih oblek in dragocenosti nabrali vetje vsote, do 40.000 RM, in jih nalagali
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v neko dunajsko banko. Tabori§¢na uprava je udarila, nekaj esesovcev je moralo v
zapor, internirance iz skladi§éa so vrgli v bunkerje. Esesovci, zaposleni v skladi§¢u,
so namre¢ delali skupaj z nekaterimi interniranci. Tisti interniranci, ki so jim krivdo
dokazali, so morali v bunker, drugi v $trafkolono; tja je moral tudi dr. Babnik, ki
pri poneverbah sicer ni bil soudeleZen, bil pa je pomembna priéa in bi utegnil
obremeniti prave krivce. V $trafkoloni so ga ubili. Smrt dr. Babnika je podrobno
opisal Anton Ferk: »Najbolj se spomnim dr. Babnika, s katerim sem se pogovarjal,
ko smo se vozili iz Maribora proti Mauthausnu. (...) Tudi v tabori$éu sva se pogosto
pogovarjala, saj sva bila doma iz istega kraja. Tako mi je dr. Babnik 3. decembra
1941 zveder pravil, da so esesovci v efektenkammeri kradli in podiljali domov
dragocenosti. Ko je komanda izvedela za to, so zaprli njega in nekega Spanca, nato
pa oba prestavili v kamnolom. Babnik mi je tedaj dejal: 'Tone, tega ne bom preZivel.
Pozdravite mi mojo Zeno in sina.” Takrat sem ga tolazil, kolikor sem mogel. Zjutraj
je %el dr. Babnik zopet na delo v kamnolom. Ko sem se vrnil pozno popoldne z
lagerbaua, so mi sojetniki povedali, da so okoli 11. ure prinesli dr. Babnika na blok
14. Imel je razbito glavo in bil je mrtev. Spanca pa nisem nikoli ve¢ videl.«!

Dne 9. decembra 1941 je umrl Ivan Krhlikar iz Trbovelj, rudar, ki je bil od 1938
¢lan Komunisti¢ne partije Slovenije in 1941 tudi ¢lan mestnega partijskega komiteja
v Trbovljah.

Dne 21. decembra 1941 je umrl Anton Stanek iz Ru§, bil je streznik pri karbidni
peti v tovarni dusika. Karl Angel izpri¢uje njegovo Zalostno usodo, ne tako nenavadno
za tabori$¢ne razmere: delal je na siedlungsbauu in potem na lagerbauu, kjer je vozil
vagontek. Izstradan je okrog 20. decembra 1941 dobil od doma paket, v katerem so
bila med drugim jabolka. Preobilna hrana mu je povzroéila grizo, ki ga je spravila
pod zemljo.}3!

V spisku umrlih je pod datumom 16. december 1941 navedenih $est imen: Alojz
Udovt iz Zidanega mosta, Jurij Debeljak iz Zagorja, Franc Pfeifer (rojen 1877) iz
Polzele, Martin Podbregar iz Marije Reke, Danilo Sedmak iz Maribora in Alojz Zupan
iz Zagorja. Alojz Udov¢ je bil predvojni ¢lan Komunisti¢ne partije Slovenije in agilen
sindikalni delavec, Jurij Debeljak organiziran komunist iz zadetka tridesetih let,
Danilo Sedmak v Mariboru viden sindikalni delavec. Smrt vseh $estih je v neposredni
zvezi s selekcijo med jetniki, ki jo je opravilo vodstvo taboris¢a decembra 1941 ter
januarja in februarja 1942. Zrtev te selekcije je bilo 33 Slovencev, v celoti pa okrog
220 jetnikov. France Hribar je o tragi¢nih okolis¢inah te selekcije, ki je tako
neusmiljeno posegla med ¢&lane slovenskega transporta, v svoji broSuri popisal v
posebnem poglavju Karantena Block No 13, ki ga v celoti povzemamo kot osnovo za
raziskavo o usodi nesre¢nikov, ki so decembra 1941 ter januarja in februarja 1942
konéali v plinskih celicah:

»Komanda je vsako leto po dvakrat prebrala oslabele kaznjence in jih strpala v
poseben blok, ki je bil skrbno ograjen z bodeco Zico. Vsak stik jim je bil onemogocen.
Te ’¢istke’ so napravili v juniju in decembru. Nasi tovaridi so se skusali zaradi ostre
zime odtegniti delu in nadaljnjemu izérpavanju s tem, da so se prijavili zdravniku.
Najvet jih je bilo z zulji, ozeblinami ali malimi bulami na rokah in nogah. Prve dni
decembra so nas v to svrho postrojili na apelplatzu. Oslabele in bolne je izbral ne
zdravnik, marveé lagerfiihrer Bachmayer. Med te nesre¢nike je bilo odbranih tudi 28
Slovencev. Vseh je bilo odbranih okoli 150. Tokrat so v ta namen dolo¢ili blok §t.
13, ki je bil nasproti naSemu. Odvzeli so jim vrhnjo obleko in jim pustili le srajce in
spodnje hlage. Celo cokle so jim odvzeli in jim dali pantofeljne. Dobivali so le
polovi¢no hrano. Tako so jih zdravili. Zulji in bule so se jim zacelile in nadejali so
se, da bodo spet lahko prili nazaj v blok. Nihc¢e ni takrat vedel, da iz 'karantene’ ni
vrnitve. Do boZi¢a smo $e lahko govorili z njimi in jim posiljali po grizljajih nabran
kruh. Hoteli smo jih ohraniti pri Zivljenju. Po tem ¢asu pa so okna na blokih zamrznila
in ni jih bilo mogode ve¢ odpreti. Zato jih nismo ve¢ videli, ¢eprav smo bili le dobrih
deset metrov narazen. LeZali so na golih tleh. Vsak je imel le po en koe. Ogrevali

682




REVIJA ZA ANTROPOLOGIJO, ZGODOVINO IN LITERATURO

niso sob nikoli v nobeni baraki, ¢eprav so bile stene tanke kot cikorjeve $katle. Ti
revezi v ’'karanteni’ so prezebali neizmerno. V nas blok se je sliSalo pretepanje,
stokanje in pojemajo¢i glasovi umirajo¢ih nesrefnezev. Za stareSina bloka so jim
postavili enega najvecjih krvolokov.

Od Slovencev se spominjam po imenu Jeromla in Zagarja iz Griz, Rudolfa
Rebernika iz Smartna ob Paki, Rotarja iz Zagorja, Becejevega Rudlna, Floreninija in
Pfeiferja iz Polzele, Jure Debeljaka iz Hrastnika, Podbregar Martina iz Marije Reke
in Udaca, Zelezni¢arja iz Zidanega mosta. Pfeifer, 64 letni rudarski paznik v pokoju,
je imel tu tudi dva sinova. Ko so ob bozi¢u sprejeli pakete, sta sinova dvignila vse
tri. Hotela sta mu po malem dajati, da bi imel priboljsek za dalje ¢asa. Stare§ina
bloka je to izvedel in se ¢util oskodovanega. Hotel je imeti od vsake poSiljke delez.
Zato je starega Se tisto no¢ pretepel do smrti. Sinova sta zjutraj zvedela, zakaj in
kako je umrl njun oce.

Spominjam se, kako so mi pravili Becejev Rudl, Jeromel, zlasti pa moj najozji
tovari§ Rebernik iz Smartna ob Paki, da so bili sicer ¢isto zdravi in bi 8li spet na
delo. ShujSani in upadli so bili le zato, ker so v 'karanteni’ Se bolj stradali kot prej
v svojih blokih. NIh¢e pa se ni mogel javiti za zdravega, ker je komanda sklenila
znebiti se jih. Nalezljive bolezni niso imeli. Spregledali smo. V juniju in decembru
se nikakor ne smemo prijavljati zdravniku. Takrat pride§ v > karanteno’, odkoder ne
prideg ved.

Ce bi bili na&i tovarisi to prej vedeli, bi hodili na delo pod vsakimi pogoji.
Karantena pomeni v kulturnem svetu izolirnico za okuZene bolnike. Nasi tovarisi pa
so imeli le Zulje in ozebline. Ko so se jim rane zacelile, so upali priti nazaj na delo.
Pozimi, ko delo na stavbah konc¢a in smo vasih le sneg kidali, se je upravi zdelo, da
nas po nepotrebnem hrani.

V karanteni je pocasi umiralo 150 ljudi. Proti koncu januarja pa smo zvedeli, da
so vsi dobili neke injekcije, ki delujejo v 48 urah. Nam so strogo zabicéali gledati
ponodi skozi okna ali celo poslusati, kaj se dogaja v bloku §t. 13. Bili so Se vsi Zivi,
ko so jih zgodaj zjutraj nalozili na dva avtobusa. Zveler se je Su§ljalo: 'Tista dva
avtobusa sta se Ze vrnila.’ Pripeljala sta nazaj samo obleko. Sto trideset moz, med
njimi $estindvajset Slovencev, je zgorelo v krematoriju v Linzu. Da ne bi bilo
razburjenja v taborid¢u, so jih odpeljali Se Zive, kot b1 bili le premeSéeni. Karantena,
blok 8t. 13, se je 1zprazn11 da pri¢aka nove Zrtve.«!

To Hribarjevo pri¢evanje je bilo napisano 1944. leta (in po vojni kmalu ponatlsn]e—
no). V bistvu povzema dogajanje, ki je zahtevalo skoraj tretjino vseh Zrtev slovenskega
transporta v Mauthausen, ki je krenil iz Maribora 23. avgusta 1941... Na podlagi
zgodovinskih virov so danes znane §ir§e dimenzije in to¢nej$i podatki za posiljanje
slabotnih in onemoglih jetnikov iz Mauthausna (in Gusna) s tako imenovanimi
invalidskimi transporti v grai¢ino Hartheim, v ob¢ini Alkoven, blizu 20 kilometrov
od Linza, kjer so bili umorjeni v plinski celici.!®® V grag¢ini, ki je bila prej namenjena
socialnemu skrbstvu, so se aprila 1940 zacela preureditvena dela (ureditev plinske
celice, drobilnice kosti itd.) in (verjetno) 6. junija 1940 so bile v Hartheimu zaplinjene
z ogljikovim monoksidom prve Zrtve. Po nepopolnih podatkih je izgubilo Zivljenje v
Hartheimu med letoma 1941 in 1945 18.269 oseb,’** mednje $tejemo tudi Zrtve prvega
slovenskega transporta.

Iz Mauthausna (in Gusna) so vozili jetnike v Hartheim z avtobusi drZzavnih Zeleznic
z belo prebarvanimi okni (pozneje tudi s posebnim vozilom, v katerem so bili
interniranci %e spotoma zadugeni s plinom). Zrtve za invalidske transporte (v smrt)
so bile izbrane na selekcijah, kakor to opisuje France Hribar v svoji broSuri. Imena
teh Zrtev so v seznamih odpustenih iz Mauthausna.!®® Pod datumom 16. december
1941 je v teh seznamih zapisano, da je bilo odpus¢enih 55 jetnikov, in to na osnovi
liste H (Hartheim), med njimi 6 Jugoslovanov (njihova imena smo Ze navedli). Za 30.
januar 1942 naj bi bilo po listi H odpuséenih 70 jetnikov, med njimi 8 Jugoslovanov
(med njimi verjetno ni bilo Slovencev), za 2. februar 1942 je naveden odpust 77
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jetnikov po listi H, med njimi 13 Jugoslovanov (v seznamu umrlih v Mauthausnu iz
slovenskega transporta sta vpisana samo Franc Majdi¢, rudar iz Zagorja, in Anton
Jeromel, rudar iz Migojnice pri Grizah). Tretjega februarja 1942 je bilo poslanih v
Hartheim po listi H 76 jetnikov, med njimi 7 Jugoslovanov (od Slovencev Edvard
Vale, brivski vajenec iz Lagkega, Alojz Mervié, kovinostrugar iz Velenja, Herman
Venturini, rudar iz Pesjega, in Leopold Zupan, rudar iz Zagorja). Za 5. februar 1942
v navedenem seznamu ni vpisa za odpeljane v Hartheim, ¢eprav je po razliénih
podatkih ugotovljeno, da je moralo tja 12 ¢lanov iz prvega slovenskega transporta
(Franc Gros, Anton Leben, oba rudarja iz Zagorja, JoZe Kralj, mesarski pomo¢nik iz
Pesjega, Matija Cugelj, delavec iz Trbovelj, Ignac DraSak, kova¢ iz Maribora, Ferdi-
nand Goste, Ferdinand Karat, oba rudarja iz Zagorja, Franc Hli§, cestar iz Sostanja,
Franc Juvan (rojen 1878), uradnik iz Zagorja, Ferdinand Kozmus, rudar iz Trbovelj,
Jurij Krizman (podatki neznani) in Franc Malovsek, rudar iz Zabukovice). Tudi za
7. februar 1942 v navedenem seznamu odpu$fenih iz Mauthausna ni vpisa za
odpeljane v Hartheim, ¢éeprav je na ta dan tam umrlo 10 ¢lanov prvega slovenskega
transporta (Alojz Jerebi¢nik, rudar iz Hrastnika, Robert Lebeni¢nik, Franc Podbeviek,
Maks Skoda, Leopold KreZe, vsi rudarji iz Zagorja, Rudolf Rebernik, brivec iz
Smartna ob Paki, Ivan Ropas, klju¢avni¢ar v rudniku iz Zagorja, Alojz Sajovic, noéni
¢uvaj pri rudniku iz Zagorja, Valentin Zagar, rudar iz GriZ, in Viktor Praznik, zidar
iz Polzele).!36

O usodi tovariSev, ki so izgubili zZivljenje v plinski celici v Hartheimu ali morda
%e spotoma iz tabori$¢a, govore spominski zapisi nekaterih ¢lanov prvega slovenskega
transporta, med njimi Lada Levca v Ze navedenem podlistku o mori$¢u Mauthausen.'*?
V vseh zapisih prihaja do izraza nepremagana bridkost, skorajda podobna grozljivemu
sanjskemu prividu. Lado Levec med drugim opisuje usodo svojih tovarisev Matije
Cuglja in Ferdinanda Kozmusa, ki sta se sama javila ob selekeciji, ker se je govorilo,
da bodo oslabeli prestavljeni v Dachau ali kaks$no drugo okrevaliite; oba sta imela
ranjene noge. Levec je navedel podrobnosti, kako so se s tovarisi na bloku §t. 13 na
skrivnem sestajali, vse dokler jih nekega jutra ni bilo ve¢. Odpeljali naj bi jih z
»modrim avtobusome, v katerem so bili verjetno Ze spotoma zaplinjeni.!®8

Karl Angel je zapisal: »Ko sem bil v tako imenovani elektrokomandi, je kapo
pokazal skozi okno na plavi avtobus in rekel: 'Vidig, ti gredo naravnost v nebo!’ Pred
tem so vabili jetnike, naj se javijo na laZje delo. Res so se jetniki prijavili (nekaj dni
prej bi se bil tudi jaz, ker sem bil ¢isto obupan). Toda na laZje delo so jih odpeljali
v podruznico Gusen in jih tam usmrtili.«*3® Podoben je spominski zapis Iva Rahtena:
»Proti koncu decembra 1941 je priSel v sobo stareSina bloka (nemski kriminalec) in
sporoéil: "Kdor Zeli v bodoé¢e laZje delo, kot krpanje nogavic, in kdor se zdravstveno
ne poéuti dobro, naj se javi.’ Tako se je Slovencev javilo okrog 20, a nih¢e med nami
ni tedaj vedel, kaj se bo s temi ljudmi zgodilo. V zaCetku januarja 1942 so jih strpali
v karantenski blok §t. 13, kjer so v hudi zimi v nezakurjeni baraki v spodnjih hla¢ah
in srajci prezebali in prejemali samo tretjino hrane, mi pa smo zbirali po ko$¢kih
kruh zanje in jim ga skrivaj dajali.«*°

Izjava Adolfa Jevénika: »Bolne so odpeljali na blok §t. 13, tam so bili v spodnjem
perilu in dobivali so jesti samo enkrat na dan. Videl sem Roberta Lebeni¢nika, ki mi
je skozi okno zamahnil z roko v pozdrav. Potem mi je Ivan Ropas iz Zagorja povedal,
da Lebeni¢nik umira, da leZi v kopalnici. Tedaj smo delali na legerbauu in pripravljali
material za gradnjo novih barak. Moral bi Lebeni¢nika videti. Izmuznil sem se z
apelplatza, zagledal sem ga skozi okno kopalnice, lezal je gol na kamnu. Rekel mi
je: ’Adi, ¢e bo§ kdaj priSel iz koncentracijskega taboris¢a, maséuj me!’ Bil sem osupel,
mislil sem, da me bo kap. Ko sem Sel nazaj, sem sreCal esesovca, ki me je tako
premlatil, da sem mislil, da me bo konec.«!*!

Priblizno po Sestih tednih bivanja v Mauthausnu so ¢lani slovenskega transporta
smeli odposlati domov prva pisma, sestavljena tako, kot smo to opisali v opombi §t.
89. Dober mesec pred koncem leta pa so lahko sporo¢ili, da jim od doma lahko posljejo
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»boZiéni paket« z jestvinami in toba¢nimi izdelki. To je bilo navedeno na pisemskem
formularju. V tem ¢asu so bili priloZeni jetniskim pismom listi¢i, na katerih je bilo
zapisano: »Jetnik sme v ¢asu od 10. 12. do 10. 1. naslednjega leta sprejeti bozi¢ni
paket. Dovoljena so samo zivila in tobaéni izdelki; vse drugo zapade zaplembi.«!4?

France Hribar se je v broSuri o Mauthausnu dokaj Siroko razpisal o bozi¢nih
paketih: »Pakete so najprej odprli v nasi prisotnosti v posebnem oddelku, boljse stvari
kot sunko, kolace, med in finejSe cigarete so si pridrzali esesovci. Ko si tako okrnjen
paket prinesel v blok, je bilo polno skusnjav in ni bilo malo primerov tatvine. Shraniti
ga ni bilo nikjer mogoce, razen ¢e si ga oddal v shrambo blokpersonalu, ki te je
navadno najbolj okradel. Napravili smo si iz cunj male vre¢ice. V te je potem vsak
zbasal najbolj$e stvari iz paketa, in nosili smo jih za pasom kot kenguruj mladi¢a.
Te vretice smo potem drug drugemu ’prodajali’, saj so paketi prihajali ves mesec
december. (...) Zaradi nenavadno ostre zime je uprava izjemoma dovolila pisati po
zimsko perilo. Bila pa je vse le prevara. Poslali so nam od doma po dva para toplega
perila, svitre, $ale, rokavice itd. Napisali so nam skrbno s tuSem nase §tevilke in
imena, da bo vsak svoje nosil. (...) Svoje perilo pa smo nosili le enkrat. Ko smo ga
dali v pranje, ga je le malokdo dobil nazaj. Tudi blokpersonal je na debelo barantal
z nagim perilom in se okorid¢al z na%o revi¢ino.«*?

O prejemanju teh paketov je marsikaj zapisano v spominskem gradivu preZivelih
¢lanov slovenskega transporta. Tako je napisal Tone Go$nik: »Velika, zlasti tudi
moralna pomo¢, so bili paketi, ki so nam jih (menda od konca novembra 1941 naprej)
smeli po$iljati od doma. Ceprav je §lo le za skromne priboljske iz mamine kuhinje,
je tako bilo mogoce vendar laZje shajati. Z redkimi znanci iz celjskih zaporov, s
katerimi sem bil skupaj v lagerju, smo si te pribolj$ke iz paketov obéasno tudi delili,
oziroma izmenjavali.«!**

Ivo Nagli¢: »Ce mislim na materialno pomo¢, potem sta bila to samo dva paketa,
dovoljena od doma, eden s perilom, drugi s hrano, toda to veselje in ta pomo¢ sta
bila kratka. Kar niso pospravili Ze ob odpiranju esesovci in kriminalci, to se je

enostavno porazgubilo, se je pa zmotil tudi kak sotrpin, da je pospravil.«!*’ R

V zvezi s tem Se o proslavljanju boZi¢a v taboris¢u. »Ob boZi¢u in zlasti ob novem
letu smo uspeli skromno predstaviti naSe skupne cilje,« je zapisal France Hribar.
»Tovari§ iz Trbovelj je recitiral lepo pesem, ki jo je spesnil v taboris¢u. Bili so kratki
nagovori Slovencev, Cehov in Poljakov. Na koncu smo zapeli skupno s Cehi »Kde
domov muj«. Mi smo peli »Kje dom je moj«. Bilo je mnogo Cestitk na naso zmago.
Preéitana so bila tudi radio poroé¢ila. Te smo sicer redno dobivali, vendar jih vpri¢o
cele sobe navadno nismo ¢itali. To bi bilo prenevarno, ker ima komanda po sobah
vohune. Vesti smo si sporo¢ali navadno od ust do ust. — Ko Ze govorim o radiu, naj
$e omenim, da so bili po vseh blokih names§éeni moéni zvoéniki. Do dveh ponodi so
lajali Sondermeldunge in pruske paradne mar$e. Medtem ko so v umivalnici lezali
mrli¢i in po sobah umirali vsako no¢ izmuéeni ljudje, je vsem kot v posmeh lajal
zvotnik "Lili Marlen’.«!48

Od 27. decembra 1941 do 12. januarja 1942 nihée iz slovenskega transporta ni
umrl, zadnji v decembru je umrl Valentin KraSovec, kmet iz Spodnjega Tinjskega.
Smrt se je pripravljala po tem predahu na nov naskok na svoje Zrtve med Slovenci.
Dne 12. januarja 1942 je umrl Jurij PovSe, usnjarski delavec iz Gaberk, 15. januarja
1942 Franc Vran, delavec iz Celja, velik prijatelj Petra Stanteta — Skale, s katerim
sta tudi nekaj ¢asa delala skupaj pri Westnu.'*" V naslednjih dneh do 2. februarja
1942 so iz transporta umrli $e trije, kmetijski delavec Anton Valte iz Retice, Franc
Polenti¢ iz Maribora, Sofer, primorski emigrant s Kojskega, in Peter Hribar, rudar
iz Zagorja. Med drugim in sedmim februarjem 1942 je bilo 29 Slovencev iz prvega
transporta odpeljanih v Hartheim in tam zaplinjenih — skoraj tretjina vseh, ki so v
Sestih mesecih v Mauthausnu umrli. Dne 20. februarja 1942 je konéal svoje Zivljenje

Maks Cvilak iz Ru§, klju¢avnicar, o katerem smo zapisali, kako se je mati ob njegovi
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aretaciji potegovala zanj. Tri dni prej, 17. februarja 1942, se je zacelo splo$no
odpustanje vseh prezZivelih ¢lanov prvega slovenskega transporta iz tabori§da.

Pred tem je prvi slovenski transport moral $e skozi hudo preizkusnjo, predvsem
tisti njegovi ¢lani, ki so se januarja in februarja 1942 znagli v mestecu Steyr, v zunanji
komandi, oziroma v nastajajo¢i podruZnici Mauthausna. Sodelovali so pri gradnji
tabori§¢a za internirance in temeljev za poznej$o tovarno krogliénih leZajev in
letalskih motorjev. Po mnenju nekaterih prezivelih ¢lanov transporta se je delo v
Steyru zatelo Ze sredi decembra 1941, verjetno pa so najbolj to¢ni podatki iz
Hribarjeve broSure Mauthausen v poglavju z naslovom Steyr. Iz njega povzemamo
nekaj bistvenih podatkov: »Na siedlungsbauu je delo po boZi¢u poé¢ivalo. Odprli pa
so nov odsek. Pobrali so iz vseh blokov petsto najkrepkej$ih, med temi sedemdeset
Slovencev, in jih poslali na delo v Steyr. (...) Zaceli so hoditi tja 5. januarja 1942.
Vsako jutro so morali vstajati ob §tirih in hoditi na postajo eno uro in pol, nato z
vlakom eno uro, od postaje Steyr pa Se pol ure do zasnovane letalske tovarne. Po
deseturnem delu zvecer ista pot nazaj. Na smrt utrujeni so prihajali zveter v taborisce.
(...} V Steyru so si najprej morali zgraditi barake za nastanitev in vse dotlej, dokler
jih niso zgradili, so se vradali v Mauthausen. (...) Eses-komandofihrerji so bili za
Steyr izbrani posebno skrbno in tudi kapi — izmed krutih najkrutej§i. Toplomer je
kazal 30 do 35 stopinj pod ni¢lo. Na delu so morali rokavice in plasée sladiti. Ni bilo
enega, ki ne bi imel ozeblih rok in nog. Zvecer smo drug drugemu prevezovali gnojne
in ozeble ude. V zaetku februarja so bile barake v Steyru za silo zgotovljene. Odslej
so ostali tam.«!*

»Postopanje na vseh odsekih dela v Mauthausnu je bilo naravnost blago napram
mucenju in trpljenju, ki so ga morali prenasati nasi tovari$i na delu v Steyru.« Tako
France Hribar. Slovenci, ki so delali v Steyru, so se vrnili v Mauthausen okrog 20.
februarja 1942, v prvih dneh odpusé¢anja iz tabori§¢a. Hribar: »Skoro jih nismo ved
spoznali. Upadli in shujSani so bili in stali z eno nogo Ze v grobu.«

To Hribarjevo ugotovitev potrjujejo izjave prezivelih ¢lanov transporta: Anton
ArzenSek: »Barake v zasilnem tabori§¢u Steyr so bile slab$e urejene kot v Mauthausnu.
Bilo je manj pip za umivanje, manj strani$¢, nosili smo umazano perilo, menjave ni
bilo. Nastopil je oster mraz, zima 1941-1942 je bila ena najhuj$ih, a vseeno smo hodili
vsak dan na gradbi$¢e. Tu prakti¢no ni bilo moZno nicesar delati, ker je vse zamrznilo.
Temperatura se je spustila tudi pod 30 stopinj pod ni¢lo. Skrivali smo se v §e ne
razopazenih kletnih dvoranah nove zgradbe, vedno v strahu, da nas odkrije kapo.
Tak hud mraz je trajal ves januar, februarja je bilo malo bolj$e, vendar $e vedno pod
ni¢lo. Dobili smo usi. Stare§ina barake je odredil kontrolo. Izvedli so jo v baraki,
stopiti si moral na stol¢ek in nato je kapo ugotavljal, ali ima$ u$i ali ne. Pri kakih
dvajsetih jih je odkril. Morali smo goli iz barake na sneg, 'da bi u§i zmrznile’. Ostrigli
so nas po glavi, pod pazduho in, stoje¢ na stol¢ku, med nogami. Nato so bile na vrsti
Se proste vaje, tudi zunaj na snegu in mrazu, ’da bi u$i zmrznile’. Glavna vaja je bil
znameniti: »Hinlegen — auf!« (Lezi — vstanil). Oboje skupaj, striZenje in vaje, je
trajalo kar precej ¢asa. Bilo je grozljivo, poéutili smo se bedno. Eden nasih tovariSev,
Ivan Nagli¢ iz So$tanja, tega ni vzdrzal in je sklenil narediti samomor. Ko smo se
vrnili v barako, si je skusal prerezati Zile na roki, vendar je zarezal previsoko in smo
ga re$ili. Z zavezano roko je, opirajoé¢ se na soseda, v vrsti odgel naslednji dan na
gradbis¢e, kot da se ni ni¢ zgodilo. Na sebi smo imeli e vlaZno perilo — morali smo
ga ponoti na pe¢i v baraki prekuhati (dezinfekcija) in je bilo seveda premalo ¢asa,
da bi se posusilo. Takrat smo si govorili: 'Clovek veé¢ prenese, kot si misli — ¢e smo
vse to zdrzali, bomo $e Ziveli.’«'*®

Ivo Rahten je navedel datum tega straSnega postopanja pri razuSevanju v Steyru:
v nedeljo, 9. februarja 1942. Opisal je tudi Nagli¢ev poskus samomora.

Janko Kuster je navedel, da je v Steyru najprej bil zaposlen pri pomoznih delih
in nato v kuhinji.
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Obsirno je neznosne razmere v delovni komandi Steyr, ki so v tistih dneh v drugi
polovici februarja 1942 zahtevale tudi smrtno Zrtev, bil je to Maks Cvilak iz Rus,
opisal Janez Kavzar. Navedel je, kako so zidali v najhujSem mrazu, kako so greli
vodo in pesek pri me§anju betona itd.}%?

Pretresljiva in vso stisko izrazajoca izjava Alojza Ladineka iz Ribnice na Pohorju
opisuje, kako sta mraz in lakota hromila ljudi in kako straSen in neusmiljen je bil
ta boj za Zivljenje, za preZivetje !>

V ¢lanku V Steyru zvedeli, da gredo domov, da bodo izpu$éeni, je DuSan Spindler
v Veceru po pripovedovanju Iva Nagli¢a osvetlil okoliséine, ki so botrovale zadnjim
uram bivanja slovenskih internirancev v Steyru, februarja 1942. Navaja, da je Janko
Kuster, ki je bil zaposlen v kuhinji, prvi zvedel, da bodo Slovenci iz prvega transporta
po Sestih mesecih odpusceni iz tabori$¢a. Njegov tekst, malce zanesen in evforiden —
objavljen je bil ob Stirideseti obletnici odhoda transporta v Mauthausen — je vendarle
odblesk svojevrstnega ¢ustvovanja ljudi, ki so zvedeli, da se re$ujejo iz objema smrti.
»Priletela je drobna lastovka — glas najmlajSega, neZnega, svetlolasega fantitka, ki je
prinesel vest iz kuhinje, kjer je lupil krompir. — V hipu so bile premagane vse fizi¢ne
teZave, okostnjaki so se zravnali, v ofeh je zagorel plamen Zivljenja, ki je komajda
ge tlelo. 'Jugoslovani ostanejo v tabori§éu, Spanci gredo na delo!’ Tako je bilo zjutraj
ob Sestih povedano, ob osmi uri tega ponovnega rojstnega dne so nas nalozili kot
drva na kamion, s katerim smo se odpeljali v centralo v Mauthausen in od tam po
skupinah domov.«!%*

Prvo vest o mozZnosti, da bodo ¢lani transporta po dolo¢enem ¢asu odpuséeni iz
taborisca, je konec 1941 sporoéil tovariSem JoZe Turk, elektromehanik iz Slovenskih
Konjic (rojen v Verudi pri Pulju), ki je v Mauthausnu delal v elektrodelavnici. Izredno
spreten in domiseln je izdeloval za otroke esesovcev igratke, med drugim majhne
topove, ki so izstreljevali lesene krogle. Zbudil je pozornost komandanta tabori§¢a
SS-Standartenfithrerja Franza Ziereisa, da je pri njem naroéil izdelavo miniaturnega
topa. Ob tej priloZnosti se je Turk priblizal komandantu tabori§¢a in od njega izvedel,
da bodo ¢lani transporta osvobojeni in da se bodo lahko vrnili na svoje domove.
Ceprav je poveljnik tabori$éa Ziereis Turku zabical, da o tem ne sme Crhniti niti
besede, je ta vendar razsiril novico med svojimi tovarisi in s tem marsikoga opogumil,
da je lazje prenasal tabori&¢ne tegobe.’® Ko so se zaéeli skupinski odpusti ¢lanov
transporta, je bil Joze Turk odpuscen kot prvi — in to sam, 17. februarja 1942. Dva
dneva zatem je prisla na vrsto prva skupina osmih ¢lanov transporta, med njimi Karl
Angel iz Ru$§ s $tevilko 1.

Med tovaridi, ki jim je JoZe Turk zaupal vest o skoraj$njem odpustu iz taborisca,
je bil Anton Ferk. V izjavi je o tem zapisal: »Gotovo sodi med samopomo¢ tudi to,
da smo drug drugega spodbujali, naj vztraja v tem tezkem in neenakem boju proti
sovrazniku. Tako mi je sredi strahotne zime proti koncu januarja 1942 jetnik Joze
Turk, ki je bil zaposlen v delavnici kot elektrikar, spodbudno rekel: 'Ni¢ ti ne povem,
kdaj in kako, toda vedi, da bomo v kratkem $li domov. Toda o tem ne govori!’ Kako
nas je Turk s to novico opogumil, vemo samo mi, ki smo to doZiveli.«

O tem, kako je zvedel novico o skoraj$njem odhodu iz taborii¢a, je Karl Angel
izjavil: »Ze decembra 1941 se je razirila novica, da gremo Spodnjestajerci domov,
vendar pa se to ni zgodilo. Potem pa je ta vest $la naokrog zopet konec januarja
oziroma na zatetku februarja 1942. Tokrat je bila resni¢na, kajti kmalu smo morali
na zdravnigki pregled. Kar nisem mogel verjeti, da je to resnica. Ze ve¢ kot polovica
moz iz naSega transporta je namre¢ v petih mesecih izginila, Se Ziveéi pa smo tudi
bili Zivi okostnjaki. Toda okrog 20. februarja 1942 je odsla iz tabori3¢a prva skupina
desetih. «

France Hribar je v bro$uri Mauthausen podrobno opisal vse dogajanje v zvezi z
odpustom iz tabori$¢a in vrnitvijo domov:

»Procedura pri odhodu se je vriila pri vseh enako. Najprej nas je odbral lagerfiithrer.
Kdor je izgledal slabsi, je moral nazaj v blok na zdravljenje. Uprava ni hotela spus¢ati
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iz tabori§¢a okostnjakov, ker smo ves ¢as smeli pisati svojcem le, da smo 'zdravi in
da se nam dobro godi’. Omeniti moram, da niti tisti, ki smo na videz izgledali dobre
reje in zdravi, v resnici nismo bili. V jed so namre¢ dodajali arsen, ki ¢loveka le
napihne. Ko nas je Ze lagerfithrer spoznal za ’zdrave’, smo Sele §li na zdravniski
pregled. Zdravnik nas je navadno vse potrdil. Drugo jutro smo se Se okopali, nato so
nas odgnali v skladis¢e, kjer smo dobili obleko, kolikor je je e ostalo. V kolikor pa
nam je je manjkalo, so nam dali razli¢ne cape, vse zmeckano, in naSemili so nas, da
smo zgledali kot kak$ni potepuhi. Podpisati pa smo morali, da smo vse v redu sprejeli.
Ni se kazalo upirati, ¢e je komu kaj manjkalo. Vsak je bil prvi¢ zadovoljen, da odhaja
iz tega pekla, drugi¢ pa je bilo nevarno, ¢e bi se tam kaj ustil, da ga Se obdrze.

Nato so nas odvedli na "Politische Abteilung’. Ta oddelek je menda najvaznejsi v
celem tabori§¢u. Tu vodijo evidenco vseh kaznjencev. Tu je zapisano, koliko ljudi so
%e prignali v taboris¢e in koliko so jih Ze pobili.

Nag transport je bil éetrti.’®® Trije so Ze od3li po dvajsetem februarju. Sef pisarne
je spraseval po poklicih in nam obetal dobre sluzbe v rajhu, ki je postal vsemogocten
in ki Ze konc¢uje zmagovito vojno proti Sovjetski zvezi. (...) Naposled so nas odvedli
v kuhinjo. Za odhod so nam dali redke kase, kolikor jo je mogel-kdo jesti. Za popotnico
pa je vsak dobil pol kilograma kruha, malo margarine in grizljaj smrdljive salame.
Na postajo nas je vodil en sam esesovec, ki je zdaj ¢isto spremenil naéin obéevanja.
Bil je zgovoren in prijazen. Na postaji je vzel skupno vozno karto in jo izroéil stareSini
transporta, ki ga je on dolo¢il.

Nepopisen je bil obtutek, da smo spet svobodni. Govorili smo vsi vprek, vendar
previdno. Ko je prispel vlak, smo se vsedli vsi v en vagon. K nam so prisedle Zene
Avstrijke in nam kmalu zadele deliti krusne karte. (...} Iz Linza smo se odpeljali
proti Dunaju, kamor smo dospeli okrog sedmih zveter. Na Dunaju smo hitro nasli
Slovence, Zeleznifarje, ki so nam oskrbeli vederjo v svoji kantini. Do enajstih zvecer
smo ¢akali na zvezo proti Mariboru in uporabili ta ¢as za povrien ogled mesta. Dunaj
je kazal precej mrtvo lice. Zatemnitev, nobene godbe in splogna tifina. Kot bi vse
izumrlo.

Mi pa smo bili vseeno veseli. Vedeli smo, da je naSa domovina sicer zasuznjena,
da pa bomo imeli spet priliko boriti se za njeno osvoboditev. Pogovarjali smo se: ¢im
se malo okrepimo, zgrabimo za pugke in se ponovno pridruzimo narodnim borcem
partizanom.«'%’

Kaj se je dogajalo z odpuscenimi ¢lani transporta ob vrnitvi v njihov domadi kraj?

Karl Angel, odpuscen 19. februarja 1942: »Iz Mauthausna sem bil puscen okoli
20. februarja 1942 skupaj z desetimi jetniki, med katerimi je bil tudi Magdi¢ iz Rus.
(...} Po prihodu v Maribor smo se morali javiti na gestapu, ki je imel sedez na
sedanjem Kidri¢evem trgu. Vsak je podpisal izjavo, da ne bo ni¢ govoril o razmerah
v Mauthausnu. Po vrnitvi v Ru8e me je poklical ortsgruppenfiihrer dr. Globocki, s
katerim sva se pred vojno dobro poznala. Vpra$al me je, kako je bilo v taboris¢u, pa
sem mu povedal, da sem podpisal izjavo o molku. Rekel sem, da Zelim na delo v rajh,
mislim sem namreé¢, da bi potem ’ izginil’. Toda on je menil, da me v tovarni nujno
potrebujejo kot elektrikarja. Tako sem bil potem zaposlen v tovarni dusika, kjer sem
delal e pred aretacijo, vse od leta 1924.«°®

Ivan Potr¢ je v svoji izjavi opisal, da nekateri med ¢lani transporta niso verjeli,
da gredo domov, da so razmi$ljali celo o tem, da jih bodo odpeljali na streli§¢e. »Edina
tolazba zame je bil znova nahrbtnik, ki so mi ga dali v skladi$éu, moj stari nahrbtnik.
Torej — zakaj bi nam dajali nahrbtnike, ¢e nas mislijo odpeljati na strelis¢e.

Spominjam se, ko smo ¢akali v peterostopih na odhod, ruskega delavea Matauska.
Bil je namre¢ na koncu s svojim zdravjem, da se je majal in da je komaj Se stal na
nogah — in kako smo ga vzpodbujali, naj se drZi pokonci, da ga ne bodo kot bolnega
odpeljali v revir, hkrati pa smo ga naskrivaj podpirali. Tako smo ¢loveka resevali —
re§ili.« Ivan Potr¢ je bil odpudcen 21. februarja 1942, vrnil se je v Rue in odtod odsel
na delo v Gradec, iz Gradca pa v zacetku 1944 v partizane.
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Anton Ferk: »Izpu$éen sem bil na zaéetku aprila 1942.!%® Do Maribora sem potoval
z vlakom v skupini Sestih. Javiti smo se morali na gestapu v Mariboru, to je na
sedanjem Kidri¢evem trgu. Doma v Zgornji Polskavi sem se moral javljati vsak drugi
dan na Zandarmerijski postaji. Takrat e nisem bil porocen in sem Zivel pri materi.
Kmalu sem bil zopet dodeljen Elektro podjetju Maribor, kjer sem bil zaposlen ze v
bivéi Jugoslaviji.«'%?

Alojz Ladinek. »Iz tabori§¢a Mauthausen so nas, kolikor nas je pa¢ ostalo $e Zivih,
po Sestih mesecih pogojno odpuséali, in to ne vse naenkrat, ampak po skupinah. Jaz
sem bil odpuscen v skupini 24. februarja 1942. Ko sem se z vlakom pripeljal do nage
ZelezniSke postaje Podvelka, bilo je v poznih vedernih urah, sem moral od tam
prepesaciti Se dobrih 12 kilometrov do doma v debelem snegu, ki je ravno ta dan
zapadel, in to skoraj bos, v opankah, ki sem jih dobil namesto gkornjev, s katerimi
sem priSel v taboris€e. Okrog polno¢i sem ves iz¢érpan presenetil domace, najbolj
seveda svojo Zeno. Objeli smo se s solznimi o¢mi, sam ves sreten, da sem doma, moja
Zena in drugi pa ob pogledu na izérpanega reveza s telesno teZo 48 kilogramov. Po
vrnitvi domov sem se moral takoj javiti na domaé¢i Zandarmeriji in se pozneje moral
pogosteje oglagati na njej.«'%

Joze Polajnko: »Odpuséen sem bil 5. marca 1942.'%% V Maribor sem se pripeljal z
vlakom v skupini 15 sotrpinov. Javiti smo se morali na gestapu (sedanji Kidricev trg).
Sel sem do zene, ki je takrat zivela pri teti Alojziji Sepec na Beograjski cesti.
Gestapovec mi je narotil, da moram takoj zapustiti Maribor. Arbeitsamt'®® me je
napotil v Gradec, kjer sem se javil Landratu.’®® Tam so mi rekli, da lahko dobim
zaposlitev kot tehniéni risar pri podjetju Saveaufbau.!®® Pa sem dobil obvestilo, da
takih pri njih ne morejo sprejeti. Toda Ze v nekaj dneh sem dobil poziv, naj se javim
na delo v Rimskih Toplicah.«'

Navedli smo nekaj izjav €lanov transporta, odpus¢enih iz tabori$éa. Z redkimi
izjemami so doZivljali do vrnitve v domaéi kraj enako usodo. Po vrnitvi pa so se
seveda njihova pota razhajala, ve¢ina od njih je na ta ali oni naéin sodelovala v
narodnoosvobodilnem gibanju, Anton Zgank iz Polzele, Lado Levec, Ivan Godec iz
Trbovelj ter Ferdinand Vrhovnik iz Maribora so se ponovno znasli v Mauthausnuy,
kjer je bil Godec ubit. Ferdinand Miler iz Rade¢ in Karel Kurent iz Zagorja sta
morala v Dachau. Rudolf Bor§tner iz Zagorja bi moral biti odpuséen 21. februarja
1942, pa je med preobladenjem v efektenkammeri*®” umrl, medtem ko je Ferdinand
Dovsak, ki je bil odpuséen 21. februarja 1942, umrl 27. februarja 1942 na poti domov
v Mariboru. Kot talci so bili 23. junija 1942 v Celju ustreljeni Rudolf Kaligaro iz
Pesjega in Anton Kovaé iz So§tanja, 15. avgusta 1942 v Celju Jakob Cepelnik iz Skal
in 8. februarja 1945 v Ptuju Adolf Fuka iz Hrastnika. V partizanih so padli JozZef
Grat iz Lani$éa pri Ljubljani, France Kozar iz Trbovelj, Maks Cepi¢ iz Maribora,
Leon Melangek iz Podkraja, Slavko From iz Maribora, Ivan Veithauser iz Skal, Bojan
Pupis iz Maribora in Dominik Hribar iz Smartna ob Paki. Ivan Janéar iz Maribora
je bil ubit, ko je poskusal iz nemske vojske prebezati k Sovjetom, Stanislava Strafelo
iz Markovcev pri Ptuju je 1944 ubila nemskega patrulja, Franc Pajer iz Podkraja je
Ze 18. maja 1942 umrl za posledicami trpljenja v Mauthausnu. Bogomir Trop iz
Maribora naj bi se bil poskusil umakniti na Hrvagko, a je bil spotoma ubit. Anton
PapeZ iz Maribora, ki je bil odpusen 26. septembra 1941, naj bi bil 1942 umrl za
posledicami trpljenja v Mauthausnu.

V ¢asu, ko so Ze bili odpusteni prvi ¢lani transporta iz Mauthausna, sta 2. marca
1942 umrla Franc Praznik iz Gomilskega in Franc Obreza iz Zagorja, 3. marca 1942
pa je kot zadnji ¢lan transporta v Mauthausnu umrl Rudolf Lukman iz Polzele. Franc
Brodej, Maks Podpetan in Karel Saloven iz Skal ter Emil Rednak iz Pesjega so padli
v nem§ki vojski, Ignac Jug iz Rajhenburga (zdaj Brestanica) in Maks Muzulini iz
Sevnice sta krenila na pot odkritega izdajstva in so ju partizani med vojno likvidirali.

Hans Marsalek je v monografiji Mauthausen navedel, da je bilo spomladi 1942 iz
taborig¢a odpustenih 186 Slovencev.!®® K temu podatku daje Mar$alek pojasnilo, da
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so odpusteni bili vedinoma policijski ujetniki (Polizeihaftlinge), poslani od gestapa
iz Maribora.'®® V to stevilo je vitetih 156 oseb iz prvega slovenskega transporta, ki
so bile izpuscene v prvi polovici 1942.

Kot prvi je bil v tem obdobju, kot smo Ze navedli, odpuséen JoZe Turk, 17. februarja
1942. Nato so si sledili odpusti: 19. februarja 8 oseb, 21. februarja 24 oseb, 24.
februarja 25 oseb, 25. februarja 24 oseb, 26. februarja 25 oseb, 28. februarja 14 oseb,
2. in 3. marca so trije ¢lani transporta umrli, 24. marca 9 oseb, 3. aprila 2 osebi, 17.
aprila 2 osebi, 21. aprila ena oseba (najmlajsi ¢lan transporta Janko Kuster), 22.
aprila 3 osebe, 27. maja ena oseba, 4. junija ena oseba, 9. junija ena oseba, 16. junija
ena oseba in 20. junija ena oseba.

V opombi 5t. 49 smo navedli, da so bili ¢lani prvega slovenskega transporta v
Mauthausen poslani po odredbi tajne drZavne policije v Mariboru, urad II, ki je dal
tudi nalog za izpustitev iz taboris¢a. Iz dopisovanja med posameznimi okupatorjevimi
ustanovami in uradi pa je mogoce ugotoviti podrobnosti o poteku dogodkov, ki so
bili neposredno povezani z usodo ¢lanov prvega slovenskega transporta v Mauthausen.
Tako na primer iz kartona, ki vsebuje podatke o varnostnem priporu jetnika (Schutz-
haftkartei), ugotavljamo, da so bili ¢lani transporta aretirani po odredbi drZavne
policije, urada Maribor II (ki je tudi hranil osebne spise jetnika) ali zunanje izpostave
v Celju. Ti jetniki so bili poslani v Mauthausen kot policijski priporniki komandanta
varnostne policije; v arhivu ministrstva za notranje zadeve Republike Slovenije
obstaja seznam policijskih pripornikov KdS Maribor, poslanih 23. avgusta 1941 v
Mauthausen, ki so bili izpus€eni 4. marca 1942. Za vse ¢lane transporta je bil izdan
sklep komandanta varnostne policije in varnostne sluzbe v Spodnji Stajerski o
prestavitvi v koncentracijsko tabori$¢e (Einweisungsbeschluss). Komandant varnostne
policije in varnostne sluzbe v Mariboru je 25. avgusta 1941 poslal drZzavnemu
varnostnemu uradu v Berlinu vpra$alnik (Fragebogen) o varnostnem priporu za
vsakega posameznega ¢lana transporta. Po dolofenem ¢asu je urad iz Maribora poslal
na naslov koncentracijskega taborii¢a Mauthausen brzojavko (verjetno v zvezi z
odpustom jetnika). Tako je bila ta brzojavka na primer na Rudolfa Pi§¢anca odposlana
10. januarja 1942, za Ivana Ocepka 25. novembra 1941, za Karla Fresla 10. januarja
1942, za Jerneja Lavrinca 15. decembra 1941, enako za Franca Majcna, Franca
Podbevska, Alberta Podlogarja, Alojza Sajovica, inZ. Branimirja Tanciga in Alojza
Zupana, pa tudi za Cirila Razborska, ki je umrl 24. decembra 1941. Za Alojza Majdi¢a
iz Zagorja je bila odposlana brzojavka v Mauthausen 29. novembra 1941, socasno je
bila o tem obved¢ena izpostava drzavne policije v Trbovljah. Za JoZefa Marsa je bila
odposlana brzojavka v Mauthausen 9. decembra 1941, enako za Franca Medveda, ki
pa je umrl 8. decembra 1941. Obvestilo o smrti Dominika Lebarja, ki je umrl 26.
novembra 1941 v Mauthausnu, je urad II komandanta varnostne policije in varnostne
sluZzbe v Mariboru prejel 28. novembra 19841 iz Mauthausna in o tem $e istega dne
obvestil izpostavo v Trbovljah.

Marsalek v svoji monografiji $teje odpuste jetnikov iz Mauthausna za takti¢no
politi¢ne ukrepe, kar nedvomno velja tudi za ¢lane prvega slovenskega transporta.

Podatki, ki smo jih navedli o ravnanju s ¢lani prvega slovenskega transporta,
odpustenimi iz Mauthausna, pridajo, da okupatorjev takti¢no politi¢ni ukrep ni
izpolnil pri¢akovanja, da se bodo odpuscéeni jetniki po vrnitvi domov podredili redu
in ciljem okupacijskih oblasti. Clani prvega slovenskega transporta so se v taborigéu
bojevali za preZivetje, medsebojno utrjevali tovaristvo, vsemu nasilju navkljub in se
ves ¢as ¢utili kot élani tiste slovenske skupnosti, ki se je odlo¢ila za upor proti
okupatorju, ki se je vkljuéevala v mednarodni protifasisti¢ni boj; velina njih se je
aktivno vkljuéila v ta boj, potem ko so se vrnili iz taboris¢a.
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1

Stevilo zapornikov iz Celja navaja France Hribar-Savinjiek v svoji brosuri Mauthausen, ki
jo je izdal julija 1944 Odsek za informacijo in propagando pri Pokrajinskem odboru OF za
Stajersko. Stevilo zapornikov iz Maribora je razvidno iz transportne liste, ki je sestavni del
vpisne knjige mariborskih sodnih zaporov iz leta 1941 in 1942 in jo hrani arhiv Muzeja narodne
osvoboditve v Mariboru. Stevilo zapornikov iz pridrzalnega taborigéa Borl je ugotovljeno po
izjavi Ivana Vrabla (izjava v gradivu za mauthausenski zbornik).

? Arhiv ministrstva za notranje zadeve republike Slovenije v Ljubljani.

4

o -3

w

12
13

V slovenskem zgodovinopisju so o napisanih in sabotaznih akeijah julija 1941 na slovenskem
Stajerskem, kot tudi o aretacijah, ki so jim sledile, ter drugih okupatorjevih ukrepih, obsirneje
opisali v monografijah: Milan Zevart: Narodnoosvobodilni boj v Saleski dolini, Ljubljana,
1979, Lojze PoZun: Trbovlje v NOB, 1941-1942, Trbovlje 1986; Rado Zakonjiek: Stajerska
1941, Ljubljana 1980; Rado Zakonjsek: Velika preizkusnja, Ljubljana 1977; Milica Ostrovska:
Kljub vsemu odpor I, Maribor 1963; France Filipi¢: Prvi pohorski partizani, Maribor 1965,
in Stane Tercak v razpravi Med Mrzlico in Dobrovljami, stran 70 do 128, v istoimenskem
zborniku, Celje 1955.

Kot v opombi §t. 3.

Enako.

Znacilen podatek o razlitni politi¢ni pripadnosti oseb, ki so prigle v postev za aretacijo v
zvezi z napisno akcijo, najdemo v poro¢ilu Zupana obéine Sentpavel pri Preboldu, z dne 7.
julija 1941, namenjeno politi¢nemu komisarju za okraj Celje-okolica. Porotilo med drugim
navaja: »Ker so v poslednjem ¢asu pred prevratom sokoli in komunisti z roko v roki sodelovali,
in sicer na ta nadin, da so bili mnogi komunisti kot ¢lani sprejeti v sokolsko drustvo, je ¢as,
da se ta zadeva temeljito spravi v red. Gospod Eidenberger in gospod Paidasch imata spisek
onih nacionalnih Slovencev, ki prihajajo §e v postev za varnostni zapor, Zandarmerijska
postaja pa spisek tukaj$njih komunistov.« Objava v zborniku Med Mrzlico in Dobrovljami,
stran 73.

Zevart: Narodnoosvobodilni boj v Saleski dolini, stran 180.

Iz porodila varnostne sluzbe drzavnega vodje SS v Celju komandantu varnostne policije in
varnostne sluzbe Ottu Lurkerju v Mariboru, z dne 8. julija 1941: »7. 7. 1941 popoldne smo
izvedli splo$no aretacijo najbolj znanih komunistov v krajih, kjer so bila rovarjenja. Te akcije
so se udelezili tudi drZzavna policija ter zasCitna policija in orozni$tvo prizadetih krajev. V
celjske okroZne zapore smo spravili pribliZzno 90 aretiranih. Val aretacij se bo $e nadaljeval.«
Arhiv Instituta za novej§o zgodovino v Ljubljani.

Iz poimenskega seznama €lanov transporta v Mauthausen, 23. avgusta 1941. Kraji aretacij
¢lanov transporta, 7. julija 1941: Gaberke, Grajska vas, Grize, Lokovica, Migojnica, Pesje,
Podkraj, Polzela, Sostanj, Skale, Sentjani, Sentpavel pri Preboldu, Velenje, Zabukovica,
Zibika, Zalec. Najve¢ aretiranih je bilo iz Polzele (10), Pesjega in Skal (po 7) in Zabukovice
(6). Vecina oseb je bila prijetnih doma ali na delovnem mestu. Kljub temu da je bilo navodilo
Pokrajinskega komiteja KPS za Severno Slovenijo, da naj se po opravljeni napisni in sabotazni
akeciji komunisti umaknejo v ilegalo oziroma formirajo partizanske enote, se nekateri komunisti
niso pravotasno umaknili in so padli Nemcem v roke. Tako so bili med aretiranimi Franc
Skornsek, usnjarski delavec iz Gaberk, ¢lan KPS in partijskega komiteja za Salegko dolino,
organizator stavke v $oStanjski usnjarni 1935. leta, podpisnik razglasa ZDLS 1939. leta, ¢lan
vojne komisije pri okroZnem komiteju KPS in vodja priprav za napisno akcijo v Saleski dolini.
Nemcem je padel v roke tudi Karel Stropnik, ¢lan SKOJ in sekretar skojevske organizacije
za Salesko dolino.

Pozun: Trbovlje v NOB, stran 154.

Pozun: Trbovlje v NOB, stran 154 do 156.

Od oseb, ki so bile aretirane v Hrastniku, jih je moralo 13 v Mauthausen, iz Trbovelj pa 9.
Med aretiranimi v Trbovljah se je znaSel tudi delavski pesnik France Kozar, v celjske zapore
pa sta morala §e Matija Filipi¢, profesor, ki je ob aretaciji poskusal pobegniti in je bil pozneje
v celjskih zaporih strahovito muéen, ter politi¢ni in kulturni delavec rudar Anton Jagodi¢. V
Hrastniku je bil aretiran Adolf Fuka, upokojeni rudar z dvema sinovoma.

Izvirnik v arhivu Muzeja narodne osvoboditve v Mariboru.

Med aretiranimi so bili vidni politi¢ni delavei Drago Magdié, ki je v dvajsetih letih nekaj Casa
pripadal komunistitnemu gibanju, pozneje pa je bil pomembna osebnost v socialisti¢nem
gibanju, ter Karl Angel in Alojz Kohne, ¢lana KPJ iz prve polovice dvajsetih let. Pri¢e opisujejo
tragi¢no usodo Maksa Cvilaka, delavca v tovarni dugika. Bil je edinec, mati je prisla pred
oroznisko postajo in klete prosila, naj ji puste sina rednika, policist pred oroznisko postajo
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pa jo je brenil in jo nagnal od avta, na katerem so bili aretiranci. Maks Cvilak je umrl 20
februarja 1942 v Steyru, mauthausenski podruZnici.

Ivan Potr¢ se je zgodaj zjutraj umaknil v bliZnji gozd, tako da ga orozniki, ko so ga prisli
iskat, niso nagli doma. Pozneje je z Zeno od3el do falske Zelezniske postaje, odkoder sta se
odpeljala do Slovenjgradca, se tam oglasila pri Zeninem stricu trgovcu Puncarju, ker pa je
bilo pri njem prenevarno, sta se umaknila na njegovo posestvo na Selah. (Izjava v gradivu za
mauthausenski zbornik).

Med njimi so bili Friderik Potisk, ¢evljar, ¢lan KPJ, obsojen Ze 1932. leta zaradi komunistiénega
delovanja, Franc Monetti, 1931 kot élan SKOJ obsojen na leto dni zapora, Peter Vuzem in
Peter Tuljak, tekstilna mojstra, in Danilo Sedmak, tekstilni delavec, vsi trije sindikalni delavei.
Izjava Ivana Vrabla (v gradivu za mauthausenski zbornik).

Filipi¢: Prvi pohorski partizani, strani 122 do 128.

Enako.

Filipi¢: Prvi pohorski partizani, strani 131 in 132.

Enako.

Porotilo oroZniSke postaje Trbovlje, z dne 28. julija 1941, v INZ, glej PoZun: Trbovlje v NOB,
strani 160 in 161 ter 171 in 172.

Pozun: Trbovlje v NOB, strani 171 in 172.

Enako.

Porotilo orozniSkega okrozja Trbovlje, z dne 27. avgusta 1941, komandantu oroZni$tva pri
gefu civilne uprave za Spodnjo Stajersko, dnevnik t. 15/41, objavljeno v Zborniku dokumentov
in podatkov o narodnoosvobodilni vojni jugoslovanskih narodov, Beograd 1952, dokument &t.
141. Glej tudi Pozun: Trbovlje v NOB, strani 211 in 212.

Izjava Adolfa Jev$nika (v gradivu za mauthausenski zbornik).

Podatki v Revirskem muzeju ljudske revolucije v Trbovijah.

Izjava Adolfa Jevénika.

Enako kot opomba §t. 24.

Podatki iz registra oseb, odpeljanih 23. avgusta 1941 v Mauthausen. Podatki Revirskega
muzeja ljudske revolucije. Podatki o aretacijah v Zagorju, 4. avgusta 1941, tudi po izjavah
Adolfa Jevinika, Janeza Kavzarja in Stanka Strajnarja (v gradivu za mauthausenski zbornik).
Podatki Vojka Poharja iz Rade¢ (v gradivu za mauthausenski zbornik).

Podatki iz izjave Henrika Sotlarja in Franca Blaja (v gradivu za mauthausenski zbornik).
Podatki Vojka Poharja, pri avtorju.

Enako.

Enako. Od enajstih aretirancev iz Rade¢ je en umrl v tabori§¢u. Franc Blaj navaja, da je imela
skupina skrito oroZje na starem gradu nad Radefami.

Kot v opombi §t. 24.

Enako. Tudi PoZzun: Trbovlje v NOB, poglavje Napad na Zagorje, na straneh 232 do 241.
Enako. Izjava Dominika Kostanjevca, (v gradivu za mauthausenski zbornik).

Kot v opombi §t. 24.

1zjavi Dominika Kostanjevca in Jozeta Marsa (v gradivu za mauthausenski zbornik).

Enako.

Pozun: Trbovlje v NOB, stran 241. Izjavi Dominika Kostanjevea in JoZeta Marsa.

Po poimenskem seznamu odpeljanih v Mauthausen 23. avgusta 1941. V skupini je bil tudi
Jurij Debeljak, ¢lan KPJ iz zatetka tridesetih let, ki je septembra 1934 kot delegat okroZnega
komiteja KPJ za Trbovlje predsedoval pokrajinski partijski konferenci v Gori¢anah. Pozneje
je bil nekaj let rudar na Nizozemskem. Aretirani inZ. Branimir Tancig je bil med no¢no izmeno
v jami.

V Slovenskih Konjicah so se Nemei in nemdéurji znebili narodnih delavcev Jozefa Turka (ki
je bil od 16. aprila do 16. maja 1941 zaprt v Meljski vojasnici v Mariboru), enorokega JoZefa
Masere, Ivana Rueha in Viktorja Oro3a.

Aretiran je bil v Mariboru na (tedanjem) koroskem kolodvoru na Studencih.

1z izjave Adolfa Jevinika.

1z izjave Karla Angela (v gradivu za mauthausenski zbornik).

1z izjave Ivana Potr€a (pri avtorju).

Pozun: Trbovlje v NOB, strani 174 in 175.

Po objavi v zasavskem tedniku, 3. marca 1956, §t. 10, leto IX, ¢lanek S transportom prvih
Slovencev v Mauthausnu.

Po ¢igavem nalogu je bil sestavljen transport jetnikov, odposlan v Mauthausen, kdo je dal
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pobudo za to zastradevalno akcijo? Ali je pridla iniciativa iz urada 3efa varnostne policije in
varnostne sluzbe za Spodnjo Stajersko Otta Lurkerja ali neposredno od zveznega vodje
Stajerske domovinske zveze Franca Steindla? Vsekakor je moralo priti do privoljenja glavnega
drzavnega varnostnega urada v Berlinu in drZavnega vodje SS Heinricha Himmlerja. Iz
dopisovanja med posameznimi okupatorjevimi ustanovami in uradi je razvidno, da so bili
posamezniki poslani v koncentracijsko tabori$¢e po odredbi tajne drZavne policije, urad
Maribor II, ki je dal tudi nalog za izpustitev iz tabori§da, da pa je bil o tem obves§ten glavni
drzavni varnostni urad. V tem gradivu so ¢lani mauthausenskega transporta tretirani kot
»policijski priporniki KdS« (Komandeur der Sicherheitspolizei).

France Hribar: Mauthausen, stran 5.

Enako.

Enako.

Povzeto po izjavi Ivana Potréa in Karla Angela.

Razglas o ustrelitvi talcev 24. in 25. avgusta 1941 v Mariboru. Arhiv Muzeja narodne
osvoboditve v Mariboru.

Glej opombo §t. 53.

Iz izjave Karla Angela. France Hribar je v dopolnilih k svoji broguri Mauthausen v celjskem
glasilu Na delo, 21. septembra 1946, §t. 24, leto I, zapisal, da se je vlak ustavil v Selztalu in
da so tam presedli na drugi vlak. Esesovci naj bi v kordonu strogo pazili, da ne bi kdo od
¢lanov transporta pobegnil, ¢e§ da je eden od njih v predoru pred Pesnico, kjer je vlak vozil
podasneje, izkoristil priloZnost in izginil. Te podatke je povzel tudi PoZun v monografiji
Trbovlje v NOB, vendar jih preziveli ¢lani transporta ne potrjujejo.

Ivan Potr¢, izjava.

Tone Gosnik: Sest mesecev v lagerju smrti (rokopis v gradivu za mauthausenski zbornik).
JoZe Polajnko, izjava (v gradivu za mauthausenski zbornik).

Aufgehen ~ pohiteti.

Lojze PoZun v monografiji Trbovlje v NOB navaja podrobnost, da je esesovec z vso modéjo
zamahnil s pusko po Adolfu Fuki, ki je korakal z dvema sinovoma v koloni, pugka pa se je
zlomila na vreéi, ki jo je nosil Adolf Fuka, na ¢evljih, ki so bili v njej (stran 182).

Hribar: Mauthausen, stran 6.

Podatki Janka Kustra (v gradivu za mauthausenski zbornik).

Podatki Toneta Go$nika. Tone ArzenSek v izjavi navaja, da je transport nagovoril tudi
stareSina taborii¢a (iz gradiva za mauthausenski zbornik).

Kot v opombi §t. 62.

Podatki Janeza Kavzarja in Stanka Strajnarja (v gradivu za mauthausenski zbornik). Podatki
Toneta Arzenska.

Nekateri preZiveli ¢lani transporta navajajo v izjavah, da so takoj po kopanju prigli na blok
8t. 14.

Izjava Iva Nagli¢a (v gradivu za mauthausenski zbornik).

Hribar: Mauthausen, stran 7.

V raznih izjavah prezivelih je podrobno opisano maltretiranje jetnikov na karantenskem bloku.
Hribar: Mauthausen, stran 9.

V nekaterih izjavah prezivelih ¢lanov transporta je navedeno, da je transport prej zapustil
karantenski blok. Po prihodu na karantenski blok so morali vsi jetniki upravi taboriséa
napisati naslov, kamor bodo pisali, ko jim bo dovoljeno prvi¢ pisati domov (podrobneje
opomba 8t. 89).

Joze Polajnko, izjava.

Karl PolSe, izjava (v gradivu za mauthausenski zbornik). Tudi izjava JoZeta Polajnka.
Hribar: Mauthausen, stran 8.

Siedlungsbau - izgradnja naselja.

Komandofiihrer — esesovec, ki je vodil celotno delo v komandi.ali na odseku.

Hribar: Mauthausen, stran 8.

Blaz Venek, umrl je 9. novembra 1941. Njegova Zena je bila 1942 ustreljena kot talka.
Franc Skornsek, umrl 14. novembra 1941.

Hribar: Mauthausen, stran 12.

Hribar: Mauthausen, stran 9.

Enako.

Seznam operacij v koncentracijskem taboris¢u Mauthausen. Spisek v Arhivu muzeja Mauthau-
sen v zveznem ministrstvu za notranje zadeve republike Avstrije na Dunaju (H 6, st. 2).
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Vpisi v seznam z naslovom »Schutzhéftlinge: Entlassen, Verstorben, Uberstellt«. Arhiv muzeja
Mauthausen E 13/11, §t. 2.

France Hribar v bro$uri Mauthausen navaja, da je bil Ko§tomaj doma iz Petrové.

Hribar: Mauthausen, strani 9 in 10. V glasilu Na delo, Celje, 12. oktobra 1946, §t. 27, leto I,
je Hribar podrobneje opisal Kostomajevo Zivljenjsko usodo: »StraZar je streljal nanj kot na
tar¢o. Saj ni niti poskusal zbeZati. Do mejne ¢rte je komaj priSepal. (...) V vojni 1914-1918
je bil ujetnik v Rusiji. Spominjam se ga, ko so ga prignali v Stari pisker. Bil je ves raztrgan
in bos. Pravil je, da je to edina njegova obleka, ¢evljev pa sploh nima. Da ni lenuh, so pritale
njegove roke. Petrovéani bi gotovo vedeli povedati, kdo ga je tako nesramno izkori§¢al. Zakaj
so ga gestapovci zaprli in odvedli sem, sam ni vedel.«

Hribar: Mauthausen, stran 12.

Hans Marsalek ima v monografiji Zgodovina koncentracijskega tabori§¢a Mauthausen, Dunaj
1980 (Die Geschichte des Konzentrationslager Mauthausen), poglavje z naslovom Sem zdrav
— meni je dobro (Ich bin gesund — mir geht es gut), v katerem je podrobno obravnavano
dopisovanje jetnikov iz Mauthausna z domadimi (glej $t. 72). Novodo$li jetnik je dobil
dopisnico z besedilom na hrbtni strani: Sem od ... v koncentracijskem taboris¢u Mauthausen,
Oberdonau. Moj naslov je: (ime in priimek, rojstni datum in taborii¢na Stevilka), KL
Mauthausen, blok ... soba ... Ta dopisnica je bila odposlana na naslov jetnika, okrog Sest
tednov pozneje je jetnik lahko pisal domov. Pisal je lahko samo na predloZenem formularju,
v nems¢ini in z obvezno navedbo, da je zdrav in da mu je dobro. (Tone Gognik je ohranil
dopisnico s sporo¢ilom o svojem naslovu, datumom, odkar je v taborid¢éu (31. 8. 1941), na
bloku 19 v sobi A.) Na navedeni naslov na dopisnici so prihajala tudi obvestila svojcem o
smrti jetnika, sozalja s standarno formulacijo ( Marsalek: Registracija umrlih — Totenregistra-
tur).

1z izjave Karla Angela.

Hribar: Mauthausen, stran 11.

Lagerbau — izgradnja taboris¢a.

Hribar: Mauthausen, stran 10 in 11.

Hribar: Mauthausen, stran 11. Hribar navaja, da je Jagodi¢ lezal tri dni mrtev v kopalnici,
dokler njegovo truplo ni pri§lo na vrsto za seZig v krematoriju.

Enako.

Hribar: Mauthausen, stran 19, raz8irjeno Na delo, 12. oktober 1946, §t. 27, leto 1. »Tovarig
Kos iz Rade¢ je bil sin edinec. Bil je priden $tudent in zaveden Slovenec. Odveden je bil z
vedjo skupino Studentov iz Rade¢ v Stari pisker. Od te skupine je bil med prvimi Slovenci
ustreljen v Mariboru tovari§ Marjan Nemec. Njegov brat Vilko, Kos in drugi pa so bili odvedeni
v Mauthausen. Med drugim se je lotila griza tudi Kosa. Upal je, da jo bo premagal. Prigovarjali
smo mu, naj gre v bolnico, ker je Ze ¢&isto slab, mogoc¢e pa le ozdravi. Zaradi slabih izkuSenj
z drugimi bolniki ni maral v bolnico. Tako je nekega dne Kos omagal pri delu.«

" Izjava Stanka BorovSaka (iz gradiva za mauthausenski zbornik).

Hribar: Mauthausen, stran 13.

Izjava Ivana Vrabla.

Izjava Iva Nagli¢a.

Iz izjav Janka Kustra, Iva Rahtena in JoZeta Polajnka.

Izjava dr. Milana Jandla (iz gradiva za mauthausenski zbornik).

Izjava Janka Kustra. Clanek Kdo je bil Bruno Leuschner. »(...) Ko smo se po grozovitem
noénem sprejemu v uni¢evalno tabori§¢e Mauthausen $e vsi omoti¢ni, prestrageni in obupani
zbirali pred barako 19, je prisel med nas plemeniti politi¢ni jetnik Bruno Leuschner, tedaj
stare§ina barake 16, in popisal jetniske Stevilke vseh mladoletnikov iz prvega slovenskega
transporta, starih do 16 let. Ta ¢udoviti popis, ki je sprva zajel le Sestnajstletne, se je pozneje
razgiril tudi na mladino do 18. leta in je v takratnih grozljivih razmerah prizgal lu¢ko upanja
na prezivetje. Bruno je namre¢ kot stareSina sosednje barake pri razdelitvi kosil dal na stran
vsak dan 10 do 12 polnih in gostih porcij, ki smo jih zveder po vrnitvi z dela morali skrivaj
in v naglici pouZiti v umivalnici njegove barake. Iz Maribora smo bili te solidarnostne pomo¢i
delezni Maks Cepi¢, Slavko From, Bojan Pupis in jaz. Spominjam se tudi, da sta bila pri
Brunu ’abonirana’ tudi Stanko Strafela iz Ptuja in Janez Kavzar iz Zagorja.« TV-15, Nag
tovari§, §t. 49, 4. december 1986, leto XXIV.

1z izjave Janka Kustra.

Enako.

Wagenkolonne — vozagska kolona.
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Iz izjave Antona Ferka (v gradivu za mauthausenski zbornik).

Ni jasno, ali sta bila Jug in Muzulini oba naro¢ena na Voélkischer Beobachter.

V Steyr se je hodilo na delo od zadetka 1942.

Iz izjave Karla Angela.

Iz izjave Duana Spindlerja (v gradivu za mauthausenski zbornik).

Pismo Toneta Go$nika Dusanu Spindlerju, (v gradivu za mauthausenski zbornik).

1z izjave Emila Salmi¢a (v gradivu za mauthausenski zbornik).

Iz izjave Franca Blaja.

Iz izjave Antona Arzenska.

Iz izjave Iva Rahtena.

Iz izjave Karla Pol3eta.

Iz izjave Franca Monettija (v gradivu za mauthausenski zbornik).

1z izjave Iva Nagli¢a.

Izjava Stanka Toplaka (v gradivu za mauthausenski zbornik).

1z gradiva za mauthausenski zbornik.

Iz izjav Janka Kustra in Antona Ferka.

Iz izjave Franca Monettija.

Odpustnica JoZeta Turka, 12. februar 1942. Lado Levec: »Konec decembra sem tudi jaz zbolel.
Bil sem v bolnisnici, kjer sem bil operiran na roki. Operiral me je neki ¢e$ki zdravnik iz
Prage.« (Zasavski tednik, 7. aprila 1956, 5t. 16, leto IX.) Lado Levec je vpisan v operacijsko
knjigo koncentracijskega taboris¢a Mauthausen pod datumom 10. decembra 1941.
Odpustnica Jozefa Marsa, 25. februarja 1942.

Operacije v KLM, Arhiv Muzeja Mauthausen, Ministrstvo za notranje zadeve republike
Avstrije (H/12-2).

Hribar: Mauthausen, stran 17.

Hribar: Mauthausen, stran 13.

Lado Levec: Zasavski tednik, 24. aprila 1956, §t. 17, leto IX.

Iz izjave JoZeta Polajnka.

Iz izjave Antona Ferka. Hribar: Mauthausen, stran 24.

Hribar: Mauthausen, strani 21 in 22.

Podatki povzeti iz brofure Hansa Marsaleka: Strupeni plini v koncentracijskem taboriséu
Mauthausen (Giftgas im KZ — Mauthausen), Dunaj 1988.

Kot zgoraj.

Arhiv Muzeja Mauthausen (B 15, Hartheim) in (¥ 13/ II, §t. 2).

Med naStetimi so vsa imena, ki jih je navedel France Hribar, razen imena Becejev Rudl, ki
ga sploh ni v seznamu prvega slovenskega transporta v Mauthausen.

Lado Levec: Zasavski tednik, 28. aprila 1956, $t. 18-19, leto IX.

Enako. .

1z izjave Karla Angela. Jetnikov niso vozili v Gusen, temve¢ v Hartheim.

1z izjave Iva Rahtena.

1z izjave Adolfa Jevinika.

Hans Marsdlek: Mauthausen. Poglavje Jaz sem zdrav, imam se dobro, strani 55 do 57.
Hribar: Mauthausen, stran 17.

Iz izjave Toneta Go$nika.

Iz izjave Iva Naglica.

Hribar: Mauthausen, stran 14.

Vran je bil zaposlen 12 let pri Westnu. V taboriséu je delal v kamnolomu. Tam so ga pretepli
do nezavesti, prinesli ga na blok in ga v umivalnici polivali z mrzlo vodo, da je zmrznil.
Hribar: Mauthausen, stran 18.

Iz izjave Antona Arzengka.

Iz izjave Iva Rahtena.

Iz izjave Janka Kustra.

Iz izjave Janeza Kavzarja.

Izjava Alojza Ladineka (v gradivu za mauthausenski zbornik).

Veter, 24. avgust 1981. Glej Zivljenjepis JoZeta Turka, ki ga je napisal DuSan Spindler in je
objavljen kot dodatek gradivu o prvem transportu Slovencev v Mauthausen.

Iz izjave Karla Angela. Njegov podatek o umrlih ¢lanih transporta ni to¢en (umrlo jih je 101),
prav tako ne o odhodu prve skupine; ta podatek je naveden v zvezi z vlogo Jozeta Turka pri
posredovanju novice o odpustu iz taboriica.

695




OPOMBE

156y resnici je bil odpuséen v Zesti skupini, 26. februarja 1942.
157 Hribar: Mauthausen, iz $apirografirane izdaje iz leta 1944, stran 61 do 64, poglavie Odhod.
158 RKarl Angel, iz izjave.

159 Dejansko je bil odpugéen 21. februarja 1942.

%0 17 izjave Antona Ferka.

81 17 izjave Alojza Ladineka.

182 pravilno 4. marec 1942,

183 Arbeitsamt — delovni urad, posredovalnica za delo.

164 Tandrat — okrajno nacelstvo.

165 gaveaufbau — podjetje za izgradnjo (verjetno regulacije) Save.
165 17 izjave Jozeta Polajnka.

167 Bfektenkammer — skladisée oblek.

188 Marsalek: Mauthausen, stran 248.

169 Marsalek: Mauthausen, stran 246.

1" NMarsalek: Mauthausen, stran 243.

HEINRICH HIMMLER

JELETA 1941 OBISKAL MAUTHAUSEN,
NANJEGOV LEVI KOMANDANT TABORISCA
FRANZ ZIEREIS
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STE STENE SO PAHNILI NA STOTINE JETNIKOV. UMRLI SO NA SKALAH AL PA UTONILIV TOLMUNIH.
POGOSTO SO JETNIKI SKOCILH Y SMRT SAMI, KER NISO MOGLH VEC PRENASAT! TRPLJENJA.
ESESOVCI SO POIMENOVAL TO STENO S KRUTIM CINIZMOM STENE PADALCEVY, KO JE PRISLA POLETI
1942 V TABORISCE PRVA SKUPINA HOLANDSKIH ZIDOV, SO VSE PAHNILI V TO BREZNO.
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SEZNAM TRANSPORTA SLOVENCEV 23. AVGUSTA 1941 V MAUTHAUSEN
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Potisk Friderik, 5. 7. 1903, Ko¢no pri Slov. Bistrici, ¢evljar, Maribor, 17. 7. 1941, umrl 1.
9. 1941.

Papez Anton, 16. 9. 1988, Meljski hrib, zidar, Spodnja Polskava, 17. 7. 1941, odp. 26. 9. 1941.
Gostiga Franc, Kisovec, 2. 8. 1905, rudar, Kisovec, 9. 8. 1941, umrl 1. 11. 1941.

Fece Joze, Sostanj, 3. 10. 1921, ¢evljar, Sostanj, 7. 7. 1941, odpudcen 1. 11. 1941.

Medved Franc, Dolgobrdo, 15. 11. 1887, rudar, upok. Hrastnik, 17. 7. 1941, umrl 2. 11. 1941.
Rotar Ferdinand, Podkraj, 19. 7. 1898, rudar, Zagorje, 9. 8. 1941, umrl 2. 11. 1941.
Klampfer Drago, Sv. Martin pri Vurbergu, 30. 7. 1900, delavec, Ruse, 17. 7. 1941, umrl 5.
11. 1941.

Salamun Ivan, Nova Stifta, 21. 11. 1920, delavec, Trbovlje, 17. 7. 1941, umrl 6. 11. 1941,
Ursi¢ Albert, Zagorje, 15. 10. 1907, rudar, Toplice, 4. 8. 1941, umrl 6. 11. 1941.

Kostomaj Franc, PireSica, 8. 10. 1892, delavec, Axja vas, 7. 7. 1941, umrl 7. 11. 1941.
Vuzem Peter, Koprivnica, 11. 5. 1907, tekstilni mojster, Maribor, 17. 7. 1941, umrl 8. 11. 1941.
Cuk Franc, Polzela, 4. 9. 1893, delavec, Zaloze, 13. 8. 1941, umrl 9. 11. 1941.

Venek BlaZ, Recica ob Savinji, 2. 2. 1896, kroja¢, Pesje, 7. 7. 1941, umrl 9. 11. 1941,
Horvat Mihael, 17. 10. 1891, ..., ..., umrl med 6. in 20. 11. 1941.

Petelingek Rudolf, Perhovec, 28. 3. 1913, rudar, Zagorje, 9. 8. 1941, umrl 11. 11. 1941.
Bizjak Ivan, Bukovca, Lasko, 7. 2. 1903, rudar, Zagorje, 9. 8. 1941, umrl 11. 11. 1941,
Kracan Anton, Smartno pri Litiji, 8. 5. 1913, rudar, Zagorje, 9. 8. 1941, umrl 12. 11. 1941.
Gostinéar Martin, Zvornidar, 11. 11. 1896, delavec, ..., ..., umrl 13. 11. 1941, .

Jagodié¢ Anton, Hrastnik, 17. 11. 1903, rudar, Hrastnik, 17. 7. 1941, umrl 13. 11. 1941.
Bradula Jozef, BoStanj, 23. 1. 1899, rudar, Zagorje, 9. 8. 1941, umrl 13. 11. 1941.

Ka¢ Edvard, Polzela, 11. 10. 1887, mesar, Polzela, 7. 7. 1941, umrl 14. 11. 1941.

Skorns$ek Franc, Pol3nik, 29. 3. 1906, usnjarski delavec, Gaberke, 7. 7. 1941, umrl 14. 11. 1941.
Kos Milan, Celje, 12. 10. 1916, trgovski pomo¢nik, Radece, 8. 8. 1941, umrl 15. 11. 1941.
Breznik Matevz, Selnica ob Dravi, 18. 9. 1897, delavec, Rude, 17. 7. 1941, umrl 16. 11. 1941.
Pertot Stefan, Volte pri Tolminu, 23. 12. 1886, Zelezni¢ar, Maribor, 1. 8. 1941, umrl 17. 11.
1941.

Florenin Just, Miren, 2. 11. 1878, ¢evljar, Polzela, 7. 7. 1941, umrl 18. 11. 1941.

Zagorc Anton, Pol$nik, 28. 11. 1909, rudar, Zagorje, 9. 8. 1941, umr] 18. 11. 1941.
Vrhovnik Mirko, Zg. Bistrica, 7. 7. 1913, strojni klju¢avnic¢ar, Slov. Bistrica, 29. 7. 1941,
umrl 18. 11, 1941.

Zimi¢ Stanko, Vogersko, 28. 9. 1915, strugar, Maribor, 1. 8. 1941, umrl 21. 11. 1941.
Stropnik Karl, Lokovica, 4. 11. 1922, delavec, Lokovica, 7. 7. 1941, umrl 21. 11. 1941.
Kontar Avgust, Hrastnik, 18. 8. 1901, rudar, Hrastnik, 17. 7. 1941, umrl 22. 11. 1941.
Fuka Adolf, Lenart nad Storami, 27. 8. 1894, rudar, Hrastnik, 17. 7. 1941, umrl 26. 11. 1941.
Lebar Dominik, Brezje pri Zagorju, 23. 7. 1912, rudar, Zagorje, 9. 8. 1941, umrl 26. 11. 1941.
Skrinjar Jozef, Polsnik, 10. 10. 1904, rudar, Zagorje, 9. 8. 1941, umrl 27. 11. 1941.

Majdi¢ Alojz, Brezje pri Zagoriju, 13. 10. 1907, rudar, Zagorje, 9. 8. 1941, umrl 27. 11. 1941.
Ocvirk Alojz, Trbovlje, 7. 7. 1903, rudar, Trbovlje, 15. 7. 1941, umrl 29. 11. 1941.

Ocepek Jernej, Pol$nik, 22. 9. 1907, rudar, Zagorje, 9. 8. 1941, umrl 29. 11. 1941.

Eberl Leopold, Zagorje, 23. 3. 1921, kleparski pomoé¢nik, Zagorje, 9. 8. 1941, umrl 29. 11.
1941.

Gominsek Alojz, Zavodnije, 5. 3. 1903, rudar, Grize (Zabukovica), 8. 7. 1941, umrl 30. 11. 1941.
Gagpur Frane, Markoveci, 20, 9. 1908, tekstilni delavec, Ptuj, 18. 7. 1941, umrl 30. 11. 1941.
Trebove Avgust, Goritica pri St. Juriju ob J. Z., 14. 7. 1923, dijak, Celje, 22. 7. 1941, umrl
1. 12 1941.

Zajc Franc, Motnik, 20. 1. 1894, rudar strojnik, Zagorje, 4. 8. 1941, umrl 1. 12. 1941.
Mlakar Franc, Sv. Rupert pri Celju, 8. 8. 1900, rudar, Hrastnik 17. 7. 1941, umrl 1. 12. 1941.
Svetli¢ JoZef, Ljubljana, Vi¢, 18. 9. 1910, elektrotehnik, Velenje, 7. 7. 1941, umrl 1. 12. 1941.
Babnik dr. Mirko, Zg. Polskava, 16. 8. 1883, odvetnik, Zg. Polskava, 19. 8. 1941, umrl] 4. 12.
1941.

Kralj Anton, Ravne pri So&tanju, 6. 4. 1921, rudar, Zagorje, 9. 8. 1941, umrl 5. 12. 1941.
Pevec Jozef, Liberga, 10. 3. 1908, rudar, Zagorje, 9. 8. 1941, umrl 8. 12. 1941.
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Gregorin Adolf, Ljubljana, 2. 2. 1900, ..., ..., ..., umrl 9. 12. 1941.

Krhlikar Ivan, Trbovlje, 30. 4. 1906, rudar, Trbovlje, 28. 7. 1941, umyl 9. 12. 1941.

Zajc Jernej, Zagorje, 24. 8. 1884, rudar, Zagorje, 9. 8. 1941, umr]l 11. 12. 1941.

Trampu$ Venceslav, Zidani most, 7. 3. 1920, Zeleznifar, Zidani most, 6. 8. 1941, umrl 12.
12. 1941.

Birk Franc, Dole pri Zagorju, 7. 6. 1902, rudar, Zagorje, 9. 8. 1941, umrl 14. 12, 1941.
Udov¢ Alojz, Zidani most, 21. 6. 1907, delavec v cementarni, Zidani most, 6. 8. 1941, umrl
16. 12. 1941.

Debeljak Jurij, Stara Oselica, 16. 4. 1894, delavec, Zagorje, 9. 8. 1941, umrl 16. 12. 1941.
Pfeifer Franc, Sv. Kri$tof pri Rimskih Toplicah, 28. 3. 1877, rudarski paznik, Polzela, 7. 7.
1941, umrl 16. 12. 1941.

Podbregar Martin, Marija Reka, St. Pavel pri Preboldu, 11. 11. 1892, rudar, Marija Reka,
7.7. 1941, umrl 16. 12. 1941.

Sedmak Danilo, Trst, 10. 7. 1904, tekstilni delavee, Maribor, 17. 7. 1941, umrl 16. 12. 1941.
Zupan Alojz, Jesenovo, Zagorje, 10. 7. 1907, rudar, Zagorje, 4. 8. 1941, umrl 16. 12. 1941.
Stanek Anton, Murscak, 28. 5. 1901, delavec, Ruse, 17. 7. 1941, umrl 21. 12, 1941.
Simon¢i¢ Franc, Spodnji Log, 27. 11. 1902, rudar, Zagorje, 4. 8. 1941, umrl 21. 12. 1941.
Razborsek Ciril, Brezje pri Trojanah, 6. 7. 1915, rudar, Zagorje, 9. 8. 1941, umrl 24. 12. 1941.
Brodar Franc, Kolovrat, 26. 1. 1906, rudar, Zagorje, 9. 8. 1941, umrl 25. 12. 1941.
Sinkovec Kristijan, Fohnsdorf v Avstriji, 9. 12. 1914, rudar, Zagorje, 9. 8. 1941, umrl 26.
12. 1941.

Kragovec Valentin, Zibika, 5. 2. 1881, kmet, Spodnje Tinjsko, 7. 7. 1941, umrl 27. 12. 1941.
Povse Jurij, Gaberke, 5. 4. 1900, usnjarski delavec, Gaberke, 14. 8. 1941, umrl 12. 1. 1942.
Vran Franc, Loka pri Zidanem mostu, 30. 11. 1898, delavec, Celje, 16. 7. 1941, umrl 15. 1.
1942.

Valte Anton, Reéica ob Savinji, 6. 1. 1901, kmet. delavec, Rec¢ica, 7. 7. 1941, umrl 20. 1. 1942.
Polen¢i¢ Frane, Kojsko, 30. 1. 1911, Sofer, Maribor, 12. 8. 1941, umrl 22. 1. 1942.

Hribar Peter, Trojane, 29. 6. 1896, rudar, Zagorje, 9. 8. 1941, umrl 23. 1. 1942.

Majdi¢ Franc, Kisovec, Zagorje, 30. 9. 1895, rudar, Zagorje, 4. 8. 1941, umrl 2. 2. 1942.
Pernat Martin, ..., ..., ..., ..., umrl 28. 1. 1942,

Jeromel Anton, Mislinja, 25. 5. 1904, rudar, Migojnica pri Grizah, 8. 7. 1941, umrl 2. 2. 1942.
Vale Edvard, Lasko, 5. 9. 1924, brivski vajenec, Lagko, 29. 7. 1941, umrl 3. 2. 1942.
Mervi¢ Alojz, Sv. Peter pri Gorici, 28. 10. 1988, kovinostrugar v rudniku, Velenje, 7. 7. 1941,
umrl 3. 2. 1942,

Venturini Herman, Pesje, 22. 12. 1924, rudar, Pesje, 7. 7. 1941, umrl 3. 2. 1942.

Zupan Leopold, Jesenovo, Zagorje, 10. 11. 1909, rudar, Zagorje, 9. 8. 1941, umrl 3. 2. 1942,
Gros Franc, Spitali(‘:y 1. 12. 1904, rudar, Zagorje, 9. 8. 1941, umrl 5. 2. 1942,

Leben Anton, Zagorje, 11. 1. 1909, rudar, Zagorje, 9. 8. 1941, umrl 5. 2. 1942.

Kralj Joze, Pesje, 31. 3. 1922, mesarski pomoc¢nik, Pesje, 7. 7. 1941, umrl 5. 2. 1942,
Cugelj Matija, éentrupert, Trebnje, 22. 2. 1905, delavec, Trbovlje, 10. 8. 1941, umrl 5. 2. 1942,
Drasak Ignac, Sveti Jurij v Slovenskih goricah, 29. 5. 1920, kova¢, Maribor, Tezno, 1. 8.
1941, umrl 5. 2. 1942.

Goste Ferdinand, Loke, Zagorje, 26. 12. 1922, rudar, Zagorje, 4. 8. 1941, umrl 5. 2. 1942,
Karat Ferdinand, Zagorje, 9. 5. 1908, rudar, Zagorje, 9. 8. 1941, umrl 5. 2. 1942.

HIi$ Franc, So§tanj, 28. 3. 1921, cestar, Sogtanj, 7. 7. 1941, umrl 5. 2. 1942,

Juvan Franc, Smartno pri Litiji, 31. 4. 1878, usluZzbenec, Zagorje, 4. 8. 1941, umrl 5. 2. 1942,
Kozmus Ferdinand, Jurkloster, 28. 5. 1904, rudar, Trbovlje, 17. 7. 1941, umrl 5. 2. 1942.
Krizman Jurij,...,...,..., umrl 5. 2. 1942,

Malovsek Franc, St. JanZ na Vinski gori, 14. 7. 1902, rudar, Zabukovica, 7. 7. 1941, umrl
5. 2. 1942,

Jerebi¢nik Alojz, Hrastnik, 8. 7. 1897, rudar, Hrastnik, 17. 7. 1941, umrl 7. 2. 1942.
Lebeni¢nik Robert, Kisovec, Zagorje, 6. 4. 1901, rudar, Zagorije, 4. 8. 1941, umrl 5. 2. 1942.
Podbevsek Franc, St. Ozbalt, Trojane, 1. 4. 1913, rudar, Zagorje, 9. 8. 1941, umrl 7. 2. 1942,
Skoda Maks, Dole pri Litiji, 24. 9. 1919, rudar, Zagorje, 9. 8. 1941, umrl 7. 2. 1942,

702



SEZNAM TRANSPORTA SLOVENCEV 23. AVGUSTA 1941 V MAUTHAUSEN

1957 Kreze Leopold, Znojile, 17. 11. 1921, rudar, Zagorje, 9. 8. 1941, umrl 7. 2. 1942.
— Rebernik Rudolf, Kastav, pri SuSaku, 10. 3. 1902, brivec, Smartno ob Paki, 17. 7. 1941,
umrl 7. 2. 1942.
2304 Ropas Ivan, Spitali¢, 31. 4. 1912, rudar, Zagorje, 9. 8. 1941, umrl 7. 2. 1942.
2316 Sajovic Alojz, Spitali¢, 14. 5. 1901, no&ni ¢uvaj, Zagorje, 9. 8. 1941, umrl 7. 2. 1942,
- Zagar Valentin, Bukova gora, Grize, 8. 2. 1893, rudar, Grize, 8. 7. 1941, umrl 7. 2. 1942.
2269 Praznik Viktor, Trbovlje, 29. 7. 1902, zidar, Polzela, 7. 7. 1941, umrl 18. 2. 1942 (ali 7. 2. 42).
541 Cvilak Maks, Selnica ob Dravi, 17. 4. 1917, kljuavni¢ar, Ruse, 17. 7. 1941, umrl 20. 2. 1942.
2737 Turk JoZe, Veruda, 19. 11. 1903, elektromehanik, Slovenske Konjice, 19. 8. 1941, odp. 17.
2. 1942.
Angel Karl, Rogaska Slatina, 1. 1. 1909, elektrikar, Ruse, 17. 7. 1941, odp. 19. 2. 1942.
652 Fila¢ Franc, Smartno pri Litiji, 7. 2. 1899, kova¢ v rudniku, Loke, Trbovlje, 17. 7. 1941,
odp. 19. 2. 1942.
653 Filipi¢ Matija, BreZice, 4. 1. 1909, profesor, Loke, Trbovlje, 17. 7. 1941, odp. 19. 2. 1942.
2447 Levec Lado, Trbovlje, 27. 8. 1920, kljuavniéar, Celje, 30. 7. 1941, odp. 19. 2. 1942,
2491 Magdi¢ Drago, Skofja Loka, 23. 1. 1900, knjigovodja, Ruse, 17. 7. 1941, odp. 19. 2. 1942.
2630 Ocepek Ivan, Trbovlje, 31. 10. 1903, rudar, Trbovlje, 17. 7. 1941, odp. 19. 2. 1942.
2204 PleterSek Milo§, Pesje, 17. 6. 1922, dijak, Velenje, 7. 7. 1941, odp. 19. 2. 1942.
2392 Sotlar Alojz, Radete, 19. 5. 1919, trg. pomo¢nik, Radece, 8. 8. 1941, odp. 19. 2. 1942,
313 Borstnar Rudolf, Dolgobrdo, 21. 3. 1912, rudar, Zagorje, 9. 8. 1941, umrl 21. 2. 1942,
51 Babi¢ Matevz, Gotovlje, Zalec, 9. 11. 1908, rudar, Zabukovica, 7. 7. 1941, odp. 21. 2. 1942.
246 Blaj Franc, Radede, 9. 10. 1920, klju¢avnicar, Radece, 8. 8. 1941, odp. 21. 2. 1942.
261 Bokal Ivan, Potogka vas, Zagorje, 30. 5. 1900, rudar, Zagorje, 4. 8. 1941, odp. 21. 2. 1942.
289 Borstner JozZe, Stopnik, 12. 10. 1912, Zeleznidki delavec, Polzela, 7. 7. 1941, odp. 21. 2. 1942,
591 Dvordak Ferdinand, Sostanj, 27. 4. 1904, gradb. tehnik, Zavodnja pri Sostanju, junij 1941,
odp. 21. 2. 1942,
628 Ferk Anton, Cirkovce, 15. 6. 1914, inkasant, Maribor, 19. 8. 1941, odp. 21. 2. 1942.
761 From Slavko, Maribor, 14. 11. 1925, dijak, Maribor, 7. 8. 1941, odp. 21. 2. 1942.
1845 Hribar Dominik, Hamborn, (Nemcija), 25. 2. 1904, tekstilni delavec, Kamence, 17. 7. 1941,
odp. 21. 2. 1942.
1870 Jerman Franc, Loke, Zagorje, 31. 7. 1907, rudar, no¢ni ¢uvaj, Zagorje, 9. 8. 1941, odp. 21.
2. 1942.
1892 Jug Ignac, Zalec, 3. 8. 1892, hotelir, Rajhenburg, 19. 8. 1941, odp. 21. 2. 1942.
1929 Kostanjevec Dominik, Polsnik, 18. 7. 1911, rudar, Zagorje, 9. 8. 1941, odp. 21. 2. 1942,
2426 Leben Stanko, Trst, 21. 12. 1913, mizar, Ribnica na Pohorju, 31. 7. 1941, odp. 21. 2. 1942,
2496 Majcen Franc, Pols$nik, 4. 9. 1898, rudar, Zagorje, 9. 8. 1941, odp. 21. 2. 1942.
2549 Matausek Ludvik, Log, 11. 8. 1893, delavec, Ruse, 17. 7. 1941, odp. 21. 2. 1942.
2560 Medved Franc, Suhadol, 29. 3. 1907, rudar, Zagorje, 9. 8. 1941, odp. 21. 2. 1942.
2216 Podjed Robert, Toplice pri Zagorju, 23. 5. 1910, klju¢avni¢ar, Zagorje, 4. 8. 1941, odp. 21.
2. 1942,
2260 Potré Ivan, Stuki, Grajena, 1. 1. 1913, novinar, Maribor, 20. 8. 1941, odp. 21. 2. 1942.
2262 Potrpin Rudolf, Sele, 10. 4. 1921, rudar, Zagorje, 9. 8. 1941, odp. 21. 2. 1942.
2311 Rueh Ivan, Kostanjevica, 27. 12. 1903, telegrafist, Slovenske Konjice, 19. 8. 1941, odp. 21.
2. 1942.
2721 Tancig inZ. Branimir, Opatija, 21. 2. 1910, inZenir rudarstva, Zagorje, 9. 8. 1941, odp. 21.
2. 1942.
2734 Trop Bogomir, Maribor, 27. 10. 1922, Sofer, Maribor, 9. 8. 1941, odp. 21. 2. 1942,
2818 Winterhalter dr. Ivan, Maribor, 13. 9. 1897, advokat, Maribor, 21. 8. 1941, odp. 21. 2. 1942.
2845 Zgank Anton, Vel. Piresica, 25. 5. 1880, kmet, ZalozZe, Polzela, 7. 7. 1941, odp. 21. 2. 1942.

2 Arzensek Anton, So$tanj, 12. 10. 1921, dijak, Soétanj, 7. 7. 1941, odp. 24. 2. 1942.

9 Arzensek Avgust, Sotensko pri Smarju, 14. 8. 1916, rudar, Zagorije, 4. 8. 1941, odp. 24. 2. 1942.
356 Brodej France, Skale, 6. 7. 1920, trgovski pomoénik, Skale, 7. 7. 1941, odp. 24. 2. 1942
451 Cepelnik Jakob, Sv. Mihael pri Sostanju, 7. 4. 1916, trgovski pomotnik, Skale, 7. 7. 1941,

odp. 24. 2. 1942,

o
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Cizej Franc, Grajska vas, 9. 5. 1904, delavec, Grajska vas, 7. 7. 1941, odp. 24. 2. 1942.
Drinjak Matija, Vrzerale, Bosna, 5. 5. 1908, kro$njar, Polzela, 7. 7. 1941, odp. 24. 2. 1942.
Fresl Karel, Hrastnik, 23. 10, 1906, delavec, Hrastnik, 17. 7. 1941, odp. 24. 2. 1942
Gradidek Anton, Brige, Zagorje, 1. 1. 1913, rudar, Zagorje, 9. 8. 1941, odp. 24. 2. 1942.
Hrovat Anton, Begunje 17. 8. 1898, rudar, Trbovlje, 17. 7. 1941, odp. 24. 2. 1942.

Kolar Ivan, Dol pri Hrastniku, 21. 5. 1900, rudar, Hrastnik, 17. 7. 1941, odp. 24. 2. 1942
Kova¢ Anton, Lokovica, 7. 7. 1920, kovagki pomoénik, So$tanj, 7. 7. 1941, odp. 24. 2. 1942.
Kurent Karel, Zagorje, 20. 10. 1922, rudar, Zagorje, 18. 8. 1941, odp. 24. 2. 1942.
Ladinek Alojz, Ribnica na Pohorju, 19. 6. 1914, kmet, Ribnica na Pohorju, 31. 7. 1941, odp.
24. 2. 1942,

Lorger Anton, Nova Cerkev, 7. 1. 1910, rudar, Zabukovica, 7. 7. 1941, odp. 24. 2. 1942.
Ovsenik Avgust, Otode, 24. 1. 1921, finan¢ni usluZbenec, Ptuj, 18. 7. 1941, odp. 24. 2. 1942.
Pfeifer Franc, Trbovlje, 24. 8. 1913, podoficir, Polzela, 7. 7. 1941, odp. 24. 2. 1942.
Podpetan Joze, Skale, 31. 1. 1920, rudar, Velenje, 7. 7. 1941, odp. 24. 2. 1942.

Podpetan Maks, St. Vid pri Velenju, 9. 10. 1918, trgovski pomoénik, Skale, 7. 7. 1941, odp.
24, 2. 1942,

Rednak Emil, Skale, 13. 10. 1923, elektro vajenec, Pesje, 7. 7. 1941, odp. 24. 2. 1942.
Salesin Leopold, Trbovlje, 30. 10. 1906, delavec, Trbovlje, 17. 7. 1941, odp. 24. 2. 1942.
Saloven Karel, Skale, 19. 12. 1916, uradnik, Skale, 7. 7. 1941, odp. 24. 2. 1942,

Sotlar Henrik, Radede, 13. 7. 1913, Zelezni¢ar, Radece, 8. 8. 1941, odp. 24. 2. 1942.
Veithauser Ivan, Skale, 21. 12. 1921, kleparski pomoénik, Pesje, 7. 7. 1941, odp. 24. 2. 1942.
Zahrastnik Ivan, Radede, 12. 5. 1907, Zeleznitar, RadecCe, 8. 8. 1941, odp. 24. 2. 1942.
Zapu$ek Martin, Zabukovica, 4. 8. 1904, poslovodja, Zabukovica, 7. 7. 1941, odp. 24. 2. 1942
Benet Herbert, Lintford (USA), 17. 6. 1915, rudar, Zagorje, 4. 8. 1941, odp. 25. 2. 1942.
Bratu§aFﬁhp,Cepovan,23.8.1911,trgovec,RibnicaruaPohoryJ,31.7.1941,0dp.25.2,1942
Cebin Franc, Kisovec, Zagorje, 24. 10. 1911, gostilni¢ar in mesar, Zagorje, 4. 8. 1941, odp
25, 2. 1942.

Ceh Jozef, Podvinci, 2. 1. 1918, trgovski pomoénik, Ptuj, 18. 7. 1941, odp. 25. 2. 1942.
Fuka Stanko, Hrastnik, 28. 8. 1923, steklar, Hrastnik, 18. 7. 1941, odp. 25. 2. 1942.
Godec Ivan, Trbovlje, 27. 10. 1921, dijak, Trbovlje, 28. 7. 1941, odp. 25. 2. 1942.

Juvan Celimir, Zagorje, 13. 9. 1920, rudar, Zagorje 8. 8. 1941, odp. 25. 2. 1942.
Kamnikar Slavko, Radece, 21. 11. 1922, Zeleznicar, Radece 8. 8. 1941, odp. 25. 2. 1942.
Kuder Dinko, Trbovlje, 19. 11. 1923, delavec, Trbovlje, 10. 8. 1941, odp. 25. 2. 1942.
Marovsek Valentin, Dobrna, 8. 2. 1900, delavec, Grize, 7. 7. 1941, odp. 25. 2. 1942.

Mars Joze, Kolsca, 13. 3. 1912, rudar, Zagorje, 9. 8. 1941, odp. 25. 2. 1942.

Medija Engelbert, Zagorje, 31. 10. 1912, brivec, Zagorje, 12. 8. 1941, odp. 25. 2. 1942.
Mikl Alojz, Mala Nedelja, 3. 3. 1911, trgovec, kmet, Markovei, 23. 7. 1941, odp. 25. 2. 1942.
Melansek Leon, Skale, 22. 6. 1922, trg. pomoénik, Podkraj, 7. 7. 1941, odp. 25. 2. 1942
Mravljak Anton, Skale, 15. 1. 1909, trg. pomoénik, Velenje, 7. 7. 1971, odp. 25. 2. 1942
Nagli¢ Ivan, Teharje, 24. 1. 1921, dijak, Polzela, 14. 7. 1941, odp. 25. 2. 1942.

Pistotnik Franc, Loka pri Litiji, 30. 9. 1921, rudar, Zagorje, 9. 8. 1941, odp. 25. 2. 1942,
Pfeifer Ivan, Trbovlje, 25. 7. 1917, kljucavni¢ar, Polzela, 7. 7. 1941, odp. 25. 2. 1942
Pupis Bojan, Maribor, 19. 6. 1924, dijak, Maribor, 27. 7. 1941, odp. 25. 2. 1942.

Rahten Ivan, Skale, 31. 8. 1920, rudar, Skale, 7. 7. 1941, odp. 25. 2. 1942.
Simoni¢ Jurij, Markovcei, 20. 4. 1922, kmet, Markovci, 21. 7. 1941, odp. 25. 2. 1942.
Sotlar Alojz, Trbovlje, 2. 3. 1922, usluZbenec, Trbovlje, 13. 8. 1941, odp. 25. 2. 1942
Strnisa Rudi, Trbovlje, 19. 7. 1914, rudar, Trbovlje, 10. 8. 1941, odp. 25. 2. 1942

Strajnar Stanko, Dolnja Stara vas, 22. 3. 1920, rudar, Zagorije, 4. 8. 1941, odp. 25. 2. 1942
Fonda Mihael, Zg. GorSe pri Braslovéah, 1. 8. 1897, kljuéavnidar, Polzela, 7. 7. 1941, od.
26. 2. 1942,

Fuka Adolf, Hrastnik, 30. 12. 1919, rudar, Hrastnik, 17. 7. 1941, odp. 26. 2. 1942.

Hren Bruno, Sevnica, 7. 1. 1923, rudar, Senovo, 17. 7. 1941, odp. 26. 2. 1942.

Hribar Franc, Hamborn (Neméija), 27. 3. 1905, tekstilni mojster, Kamende, 17. 7. 1941, odp.
26. 2. 1942,
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1860 Jancar Ivan, Maribor, 27. 3. 1923, strugar, Maribor, 1. 8. 1941, odp. 26. 2. 1942.

1881 Jevsnik Adolf, Neumiihl, Hamborn (Neméija), 15. 2. 1914, rudar, Zagorje, 4. 8. 1941, odp.
26. 2. 1942.

1882 Jezovsek Marko, Smarje pri JelSah, 30. 3. 1892, posestnik, Virovci, 12. 8. 1941, odp. 26. 2.
1942,

1923 Knez Otmar, Kisovec, Zagorje, 9. 9. 1921, rudar, Zagorje, 4. 8. 1941, odp. 26. 2. 1942,

1924 Kohne Alojz, Zbelovska Gora, 16. 4. 1900, strojevodja, Bezena, Ruse, 17. 7. 1941, odp. 26.
2. 1942,

1938 Kozar Franc, Hrastnik, 10. 12. 1904, jamomerec, Trbovlje, 17. 7. 1941, odp. 26. 2. 1942.

2604 Miler Ferdinand, Rade¢e, 30. 11. 1919, dijak, Radece, 8 .8. 1941, odp. 26. 2. 1942,

2613 Novak Franc, Vrbno, 30 1. 1910, delavec, Vrbno, 15. 8. 1941, odp. 26. 2. 1942.

2622 Novak Jozef, Vrbno, 16. 1. 1912, trgovec z lesom, Vrbno 15. 8. 1941, odp. 26. 2. 1942.

2624 Oblak Milan, Sentvid pri Hrastniku, 24. 2. 1919, sedlar, Radede, 8. 8. 1941, odp. 26. 2. 1942.

2152 Pis¢anc Rudi, Trst, 13. 4. 1902, kljucavniCar, Ruse, 17. 7. 1941, odp. 26. 2. 1942.

2197 Plahter Mirko, Zagreb, 17. 12. 1905, tkalec, Sv. Pavel pri Preboldu, 7. 7. 1941, odp. 26. 2. 1942

2200 Plevnik Henrik, Pekel pri Polj¢anah, 24. 11. 1891, Zeleznigki usluZbenec, Pragersko, 17. 7.
1941, odp. 26. 2. 1942,

2246 Polc Bogdan, Toplice pri Zagorju, 8. 12. 1921, rudar, Zagorje, 4. 8. 1941, odp. 26. 2. 1942.

2326 Salamon Alojz, Bostanj, 9. 5. 1903, rudar, Hrastnik, 17. 7. 1941, odp. 26. 2. 1942.

2336 Salmi¢ Emil, Raka pri Krskem, 2. 2. 1920, rudar, Senovo, 17. 7. 1941, odp. 26. 2. 1942.

2710 Stefan¢i¢ Andrej, Polzela, 23. 11. 1901, zidar, Polzela, 7. 7. 1941, odp. 26. 2. 1942.

2708 Strafela Stanislav, Jesenice, 23. 7. 1925, dijak, Markovci, 30. 7. 1941, odp. 26. 2. 1942,

2736 Tuljak Peter, Piciure, Istra, 2. 6. 1908, tekstilni mojster, Maribor, 17. 7. 1941, odp. 26. 2. 1942.

2771 Vrabl Ivan, Ptuj, 28. 12. 1921, finanéni usluZzbenec, Ptuj, 18. 7. 1941, odp. 26. 2. 1942.

2851 Zolnir Ivan, Sempeter v Sav. dolini, 26. 8. 1899, tekstilni mojster, Dolenja vas, 18. 8. 1941,
odp 26. 2. 1942.

1979 Lavrinc Jernej, Krizane, 7. 8. 1911, rudar, Zagorje, 9. 8. 41, odp. 28. 2. 1942.

2458 Lindi¢ Alojz, Radede, 2. 6. 1918, Zeleznilar, Radete, 8. 8. 1941, odp. 28. 2. 1942.

2543 Masera Jozef, St. Peter na Medvedjem selu, 16. 3. 1888, pek, Slovenske Konjice, 19. 8. 1941,
odp. 28. 2. 1942.

2602 Mravljak Oto, Skale, 18. 11. 1920, mehanik, Skale 7. 7. 1941, odp. 28. 2. 1942,

2611 Nemec Vilko, Radede, 5. 7. 1922, dijak, Radece, 8. 8. 1941, odp. 28. 2. 1942.

2640 Pahole Martin, Grajska vas, 4. 11. 1907, kmet, Grajska vas, 7. 7. 1941, odp. 28. 2. 1942,

2250 PolSe Karl, Maribor, 10. 10. 1910, klepar, Maribor, 2. 8. 1941, odp. 28. 2. 1942.

2298 Rebernik Stanislav, St. JanZ pri Velenju, 24. 10. 1917, mehanik, St. Janz, 7. 8. 1941, odp.
28. 2. 1942.

2369 Simonci¢ Lado, Rade¢e, 17. 10. 1922, dijak, Radece, 11. 8. 1941, odp. 28. 2. 1942.
2653 Sotlar Anton, Radede, 23. 3. 1914, trg. pomocnik, Radece, 8. 8. 1941, odp. 28. 2. 1942.
2681 Sotlar Jozef, Trbovlje, 9. 7. 1917, pek, Ptuj, 24. 7. 1941, odp. 28. 2. 1942.

2815 Viher Franc, Pesje, 25. 2. 1890, rudar, Pesje, 7. 7. 1941, odp. 28. 2. 1942.

2875 Zupanc Ivan, GriZe, 10. 9. 1894, rudar, Migojnica, 7. 7. 1941, odp. 28. 2. 1942.

2665 Zupandi¢ Slavko, Trbovlje, 16. 9. 1911, kroja¢, Polzela, 7. 7. 1941, odp. 28. 2. 1942.

2264 Praznik Franc, Gomilsko, 2. 8. 1896, zidar, Gomilsko, junija 1941, umrl 2. 3. 1942.
2628 Obreza Franc, Brezje, Zagorje, 6. 5. 1912, rudar, Zagorje, 9. 8. 1941, umrl 2. 3. 1942.
-~ Lukman Rudolf, Polzela, 8. 4. 1894, delavec, Polzela — Loc¢ica, 7. 7. 1941, umrl 3. 3. 1942.
476 Cepi¢ Maks, Ljubljana, 5. 5. 1925, dijak, Maribor, 21. 7. 1941, odp. 4. 3. 1942.
978 Godina Franc, Slape, Reka, 13. 2. 1909, mesar, Maribor, 13. 8. 1941, odp. 4. 3. 1942.
1364 Gosnik Anton, Celje, 9. 5. 1921, name$¢enec, Celje, 31. 71. 1941, odp. 4. 3. 1942.
1771 Grat JoZef, Lanisce pri Ljubljani, 14. 3j. 1920, klju¢avni¢ar, Ribnica na Pohorju, 31. 7. 1941,
odp. 4. 3. 1942.
1922 Klitek Anton, Celje, 22. 2. 1907, mizar, Celje, 20. 7. 1941, odp. 4. 3. 1942.
2583 Milosavljevi¢ Robert, Pariz, 13. 12. 1914, pek, Maribor, 1. 8. 1941, odp. 4. 3. 1942.
2607 Muzzulini Maks, Vordernberg, 18. 10. 1894, gostilnicar, Sevnica, 19. 8. 1941, odp. 4. 3. 1942,
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2243
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23178
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2346
1933
2235
1973
2562
2268
2688
1914
1869
2858
2506
1864

Pirtusek Rudolf, Virovitica, 18. 1. 1918, brivec, Ribnica na Pohorju, 31. 7. 1941, odp. 4. 3.
1942.

Polajnko JoZe, Sv. Martin pri Vurbergu, 5. 3. 1915, slikar, Maribor, 2. 8. 1941, odp. 4. 3. 1942.
Simonéi¢ BozZidar, Ilirska Bistrica, 24. 12. 1922, elektro vajenec, Gotovlje, 1. 8. 1941, odp.
4. 3. 1942.

Spindler Dusan, Celje, 2. 2. 1912, ué&itelj, Maribor, 11. 8. 1941, odp. 4. 3. 1942.

Strucl Ludvik, Bolzano, 13. 10. 1916, zobotehnik, Maribor, 2. 8. 1941, odp. 4. 3. 1942.
Tomazi¢ Danijel, Hoce, 1. 7. 1912, delavec, Pekre, 22. 7. 1941, odp. 4. 3. 1942.

Vrhovnik Ferdinand, Trst, 15. 10. 1915, strojnik, Maribor, 22. 7. 1941, odp. 4. 3. 1942
Bon¢ina Konrad, Idrija, 15. 2. 1906, rudar, Trbovlje, 17. 7. 1941, odp. 24. 3. 1942.
Kaligaro Rudolf, Velenje, 15. 4. 1920, rudar, Pesje, 7. 7. 1941, odp. 24. 3. 1942.

Lorbek Stanko, Levec pri Celju, 5. 5. 1921, kuhar, Maribor, 17. 7. 1941, odp. 24. 3. 1942.
Matko Ivan, Zagorje, 8. 12. 1904, delavec, Zagorje, 9. 8. 1941, odp. 24. 3. 1942

Oroc Viktor, Dobrava pri Zre¢ah, 1. 11. 1912, kmetski sin, Maribor, 19. 8. 1941, odp. 24. 3.
1942,

Pajer Frane, Podkraj, 30. 7. 1902, rudar, Podkraj, 7. 7. 1941, odp. 24. 3. 1942.

Skerbinek Martin, Ponikva, 10. 11. 1905, strojnik, Ponikva, 10. 8. 1941, odp. 24. 3. 1942.
Tajzl Ludvik, Maribor, Studenci, 8. 7. 1911, kljuavniéar, Maribor, 1. 8. 1941, odp. 24. 3. 1942.
Uhernik Jozef, Sv. Peter pri Otoécu, 9. 12. 1892, vodja oroZniske postaje, Rogaska Slatina,
29. 7. 1941, odp. 24. 3. 1942.

Mrak Robert, St. Pavel pri Preboldu, 11. 6. 1925, mehani¢arski vajenec, St. Pavel pri
Preboldu, 17. 7. 1941, odp. 3. 4. 1942.

Zelcer Tvan, Skale, 22. 8. 1914, rudar, Skale, 7. 7. 1941, odp. 3. 4. 1942,

Kotar Franc, Trbovlje, 21. 9. 1902, rudar, Zagorije, 9. 8. 1941, odp. 17. 4. 1942.

Podogar Albert, Loke pri Zagorju, 1. 3. 1920, rudar, Zagorje, 9. 8. 1941, odp. 17. 4. 1942.
Kuster Janko, Maribor, 21. 3. 1925, dijak, Maribor, 21. 7. 1941, odp. 21. 4. 1942

Mervik Leon, Toplice pri Zagorju, 9. 4. 1899, rudar, Zagorje, 4. 8. 1941, odp. 22. 4. 1942
PraSnikar Franc, Vace pri Litiji, 31. 10. 1902, rudar, Trbovlje, 17. 7. 1941, odp. 22. 4. 1942.
Zupanc Oto, Steelton, Usa, 2. 8. 1921, rudar, Senovo, 17. 7. 1941, odp. 22. 4. 1942.
Kavzar Ivan, Kisovec, Zagorje, 9. 5. 1923, rudar, Zagorje, 4. 8. 1941, odp. 27. 5. 1942.
Jerin Leopold, Loke pri Zagorju, 21. 1. 1922, rudar, Zagorje, 4. 8. 1941, odp. 4. 6. 1942.
Zupan Jozef, Trbovlje, 10. 7. 1917, kljudavni¢ar, Trbovlje, 10. 8. 1941, odp. 9. 6. 1942
Monetti Franc, Cinzat, 28. 10. 1911, mehanik, Maribor, 17. 7. 1941, odp. 16. 6. 1942.

Jarc Feliks, Limbu$, 26. 8. 1921, praktikant, Ruse, 17. 7. 1941, odp. 20. 6. 1942.
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FRANCE KOZAR

En svet peéer 19417

spominu mi nekaj vre. Gloje. Pe¢e. Nekaj me mrcva-
ri, ne samo mene, nas mnoge, na tiso¢e, desettisoce,
stotisoce.

Ena stara melodija, neka stara pesem iz bozi¢-
nih ¢asov mi ne da miru, ali: mi daje mir, me
povzdiguje, hrani, bodri. Spominja me daljnih,
daljnih, pozabljenih, da komaj $e otipljivih ¢asov
mladosti.

Tam v Stalci se rojeva
nad preljubi Jezus,
tam v Stalci v mestu Betlehem.

Vrag si ga vedi, kaj je z menoj! Vrag si ga vedi, kam vodi naga pot. Zelja po
domu, svobodi, prostosti, po vsem — od poniZne tabori$¢ne juhice, mimo
pritiska hude zime, ki nas vklepa v svoje neizprosne ostrine, do ene same
minute domacega ugodja pod domaco streho med svojimi dragimi, pa do ene
same pesmi iz domadih grl — vrag si ga vedi, ta Zelja se je trla tiste ¢ase v
spominu in me vklepala, priklepala, me gonila iz skrajnosti v skrajnosti
razmisljanja o nemogolem in mogocem v tem bednem Zivljenju jetnika. Da,
jetnika v koncentracijskem tabori$éu, jetnika v uniformi nalik piZzami, ki je
spominjala na ono obladilo s Hudi¢evih otokov, Gvineje etc., kjer se je na
bluzi poedinca na levi strani odrazala Stevilka in trikotni znak v dolodeni
barvi z oznako J ali P, ali T etc.

Ali je vobde mogoce podati takole na papir strnjeno sliko tabori$éa in
njenega Zivljenja? Kjer en sam ¢lovek za sebe predstavlja usodo, ki je na$la
svoj poslednji vzpon nemogocdega, neverjetnega, do skrajnosti zaigranega
zivljenja? Kjer je posamezno ¢lovesko bitje zgolj numera, cifra, $tevilka, ki je
podvrZena dolotenemu kroZenju po mizah in predalih taborii¢ne uprave,
objekt in prijem neéesa, ki nima s ¢lovekom ni¢ skupnega, razen, da se to¢no
izpolnjuje povelje, da nosimo krog vratu §tevilko nalik svetinjici ali §kapulirju,
da nosimo to $tevilko na bluzi, hladah, da pozabljamo svoja imena in se
poznamo med seboj zgolj po teh oznaébah? Da nas obravnavajo kot Stevilke,
ki so minljive, kot je vse minljivo na prostoru te bedne zemeljske krogle?
Glejte, vse je to tako enostavno. Preprosto. Clove$ko in neélovesko: $tevilke
se pigejo, briejo in popravljajo. Cloveka zapiSejo s $tevilko in ga zbrigejo,
popravijo — ali pa: danes si, jutri nisi. »A bos« — ljudi v kacet pripeljejo jih
zapiS$ejo med S$tevilke, jih zabriSejo, in kdor je deleZen srede, se poda nekega
dne domov kot popravljena §tevilka, sicer pa: mnogo §tevilk se matemati¢no
odpravi na pot skozi kamin krematorija, ki je v tem oziru najpopolnejsi
ra¢unski stroj. Krematorij, ki ne pozna nobenega prizanaSanja in je strogo
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objektiven in je poslednja poslovalnica med onimi, ki niso vzdrZali peze kaceta
in so se morali dati preseliti odtod tja ondot.

In glejte, takole prihaja odtenek za odtenkom slike in do strnjene slike je
sicer dolga pot, vendar slika se spopolnjuje, zmeraj enovitej$a postaja. Ceravno
se drZi krute resni¢nosti posameznih delcev mnoZice vizije, bodo s¢asoma vse
stvari iz kaceta preSle v kompozicijo podobe, ki bo spominjala na mogoce in
nemogoce stvari za ljudi, ki so pri8li v neki kacet, kjer so jih obdrzali ali od
katerih so jih odvazali, ali pa so od tam od&li — skozi najpozitivnej$o pot
osvobojenja vseh muk in trpljenja: skozi kamin krematorija.

En svet veter v kacetu. V neki baraki, bloku, imenovanem 14. V sobi A,
kjer je stla¢enih kakih 300 ljudi vseh mogo¢ih narodnosti Evrope. A v predsobi,
kjer prebiva taboris¢éno osebje, sestavljeno iz zasuZnjenih »lageraSev, stoji
boZi¢no drevo. Okrageno. V sve¢kah. RazpoloZenje, ki se loteva vseh teh ljudi
na najrazliénejSe nadine, onih, ki so sprejeli, in onih, ki niso sprejeli paketov
od doma. Vendar razpolozenje: ¢e imas$ ti, a jaz ne, daj mi! Nemir in vrvenje,
prerivanje iz sobe v sobo, vpitje sobnih »dinstmanov«; vendar pravi veler se
je pritel, bozi¢no drevo je v goretih svetkah, radio oddaja neke stare nemske
boZi¢ne pesmi, vmes se ¢uje za namelek pesem v kak$ni novi priredbi
»Belgrader Wachtposten« (Lili Marlen).

En svet veler poln vsega onega, ki tira ¢loveka v kacetu nekam dale¢, dale¢
med svoje pod domaco streho. V Zelji, ki ne bo nikoli nasla mojstra besede,
da bi umel popisati vse one utripe src, ki se jim ob svetem &asu hoce
domacnosti.

En svet vecer, poln prividov, a v posamezniku, ki se je pokril éez glavo v
svojem lezig¢u, drhti duga in joée. Potem se oglasi pesem Cehov, Slovencev,
Poljakov, Nemcev, Spancev. O, kako ¢udovito zvenijo te melodije!

Cehov, ki pojejo o svoji zemlji, Slovencev o fantih, ki so skozi vasi 3li,
Poljakov o sinu, ki se je rodil, Spancev o Palomi, Nemcev v zagrenjeni, psalmu
podobni pesmi — a vmes radio, ki to no¢ ne odjenja.

Srca in duse govore. Jokajo, drhtijo in telesa premnogih podrhtavajo za
enim samim zalogajem kruha ali karkoli, kar daje ute$itve gladu. Morda je v
enem ali drugem subjektu kaceta hrepenenje po vinu, ki nima mesta tudi za
svet vecer ne. O vino, ti ki daje§ toliko laZi in resnice na spregled, tudi ti bi
imelo najrajsi svoj delez med vsemi temi stvarmi.

A tam dale¢ nekje v domovini je zivljenje. Tudi tista Zivljenja tam doma,
ki imajo svojce v kacetu, so zdajle zbrana v mislih pri svojih, ki zdajle
prebivajo v barakah nekega kaceta in obhajajo svet vecer. Praznik druZine je
to in nihée si ne Zeli bolj druZinskega soZitja, kakor oni v kacetu in oni, ¢igar
svojci so odtrgani od svojih.

En svet veder.

Te misli je zapisal 24. decembra 1942 proletarski pesnik in jamomerec France Kozar, ki je v
zacetku 1942. leta pridel iz Mauthausna in potem Zivel do odhoda v partizane leta 1944 v Trbovljah.
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JOZE POLAJNKO — MAUTHAUSENSKE SKICE

ENAINDVAJSETLETNI DELAVEC ENAINSESTDESETLETNI
7 MARIBORSKIH ZELEZNISKIH FRANC PFEIFER JE DELAL
DELAVNIC JOZE GRAT, K| JE 44 LETV

TRBOVELJSKEM RUDNIKU - PA
SO GAUBILINABLOKU 13, KAR
STA MORALA NJEGOVA DVA
SINA NEMOCNA GLEDATI

BIL UJET KOT PARTIZAN PRVE
POHORSKE CETE, JE PO
ZPUSTU IZ MAUTHAUSNA

PADEL V PARTIZANH

TEKSTILN! MOJSTER RUDAR OTO MRAVLJAK JEBIL RUDAR FRANC GROS I
DANILO SEDMAK IZ MARIBORA VEDNO OPTIMIST TRBOVELJ JE BIL S POLAINKOM
JE OSTAL ZA VEONO ZAPRT V CELICI 72
V TABORISCU MARIBORSKIH ZAPORQOV, TODA

TABORISCA NI PREZVEL
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DUSAN SPINDLER

Jezus Marija!

celici 90 mariborskih zaporov je bil tudi 42-letni
Jozef Bradula, rudar, ki so ga 9. avgusta 1941
aretirali v Zagorju. Bil je nizke in ¢okate postave,
zdelan od garanja v rudniku. V celici nas je bilo
dvajset. Pripovedoval nam je, kako se je v noé¢i na
8. avgust ves prestragil, ko so partizani izvedli
akcijo in so se zasligale eksplozije.
JozZef Bradula je bil poslan z nas$im transportom
v Mauthausen in je preZivel strahotno teroriziranje na tako imenovanem
siedlungsbauu. Tja so nas Slovence kmalu po prihodu v tabori$¢e nagnali
delat, pripravljat teren za novo esesovsko naselje. Tam je zlo¢inski kapo Sultan
s pomotjo esesovskih vojakov pretepal nase ljudi do smrti in mnogi rudarji
so tam ostali za veéno.

Potem so odprli v neposredni blizini tabori§énega obzidja novo delovisce,
tako imenovani lagerbau. Tu naj bi nastalo novo naselje za ruske ujetnike.
Morali smo spet kopati in prekopavati ilovnato zemljo, po nasih hrbtih pa so
prepevale palice v rokah kapojev.

Bil je meglen, mrakoben dan. Moral sem premetavati zemljo s kupa na
kup. Ko sem se ze neSteti¢ ozrl po majhni vzpetini navzgor, kjer je stala
lesenjada za spravilo orodja, sem opazil, da kapo ZorZ priganja k lesenjaéi
opotekajofega se Bradulo. Ta se je tam zgrudil. V tistem trenutku je esesovski
smrkavec prignal z druge strani visokega, slokega moZakarja in mu naro¢il,
da pobere Bradulo. Zaman je posku$al. Esesovec je pograbil drzaj lopate in
zacel udrihati po obeh. Dolgin je poskusal Bradulo dvigniti, ta pa je stokal:
»Jezus Marija! Jezus Marija!« Udarci so padali in telesi sta se zvijali v klob¢ié.
Brezmocen sem — ¢eprav z lopato v roki — opazoval prizor. Kmalu so Bradulovi
klici »Jezus Marija!« utihnili in ob lesenja¢i sta oblezala negibna Slovenca.
V taboriSé¢e sta se vrnila na nosilih.

Se vedno mi zveni v usesih Bradulov obupen klic »Jezus Marija!«, ¢eravno
je od takrat minilo %e skoraj petdeset let. Zdaj na podlagi podatkov, ki se
zbirajo za zbornik o Mauthausnu, vem, da je bil takrat poleg Bradule ubit
tudi Anton Jagodié, rudar iz Hrastnika. Oba imata v natanéni uradni lagerski
evidenci naveden kot datum smrti 13. november 1941!

Stevilka 2683
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ANTON GOSNIK

Sest mesecev. v lagerju smrti

koli 21. in 22. avgusta 1941 smo v celjskem Starem piskru
zaprti jetniki opazili Zivahnejsi vrveZz med nemskim straznim
osebjem in povetano dejavnost drugih Nemcev v zaporu.
Jetnigki paznik Dosedla je poznal moje starde, saj je vsak
dan hodil mimo naSega stanovanja v Ozki ulici 6, ko je s
kaznjenci nosil hrano iz jetniske kuhinje v Stari pisker, in
tako mi je 22. avgusta mimogrede ob delitvi hrane prisepnil,
da nas bodo verjetno odpeljali drugam.
Docakali smo 23. avgust 1941. Tega jutra so nas zbudili prej kot obi¢ajno in
nas z veliko nervozo urejali v vrste na dvoriséu kaznilnice ter vedno znova
prestevali. Nekaj pred osmo uro nas je moé¢na c¢eta oroZnikov in policajev
popeljala iz Starega piskra proti kolodvoru. Na izteku Ozke ulice v PreSernovo,
ki je kot osrednja celjska magistrala vodila proti postajnemu poslopju, sem
zagledal mamo. Tudi ona me je vsa prestrasena opazila. Samo pokimal sem
ji lahko in Ze smo $li naprej.

Na postaji so nas strpali v vagone z ozkimi sedeZi in stisnjenimi »kabinami,
menda prirejenimi nala$é¢ za prevoz jetnikov. V petih vagonih nas je bilo 160
politiénih zapornikov. Na vlak je nato vstopila tudi veéina vseh spremljajocih
straznikov. Spri¢o suhe popotnice smo ugibali, kam nas vozijo: eni so govorili,
da gremo na prisilno delo v Nemdéijo, drugi, da gremo v veéje zapore nekam
drugam, ¢e§ da morajo celjske izprazniti, in podobno. V Mariboru so celjskim
vagonom pripeli §e dva vagona z 91 jetniki iz tamkaj$njih zaporov.

Med voznjo smo nato spet ugibali, kam nas peljejo. Kmalu smo po imenih
postaj spoznali, da smo v Avstriji. Biti je moralo okoli polno¢i, ko se je vlak
ustavil na manjsi postaji Mauthausen. V tistem trenutku je bilo konec sprase-
vanj, kaj bo z nami: spremno strazno osebje, ki med vozZnjo od Celja do sem
nad nami ni zganjalo nobenega nasilja, nas je predalo esesovcem. Divje vpitje,
kri¢anja ostrih komand, zmerjanje in groZnje so donele v avgustovsko no¢:
hitro smo morali v nove vrste in spet in spet so nas preStevali. Marsikoga so
novi strazarji udarili s pusko, kamor je padlo, ¢e je bil le malo iz vrste. Najveé
udarcev in sunkov s pestmi ter z oroZjem so bili delezni tovarisi, ki so bili na
robu novo oblikovane kolone. S skromno prtljago, ki smo jo smeli odnesti iz
celjskih in mariborskih zaporov, smo bili v napoto sebi in strazarjem, ki so
se nenehno drli na nas.

Zaceli so nas naganjati po cesti v neznano smer. Zdaj smo videli med nami
nove obraze, saj smo bili pomeSani in prvi¢ v druzbi tovariev, ki jih prej Se
nikoli nismo sre¢ali. Tudi starejsi ljudje so bili vmes. Ti so tezko hitro hodili:
zaradi strahu in nerodnosti je marsikdo dobil surove udarce. Tudi padel je
kdo po cesti, in ¢e se s pomodjo tovariSev ni hitro pobral, ga je takoj zadel
neusmiljeni udarec surovih strazarjev.
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Kaksno uro smo ze hodili, ko se je zalela pot strmo vzpenjati v hrib. Z
grozo smo nenadoma obstali pred mogo¢nim kamnitim zidovjem in velikan-
skim vhodom v nam neznano novo bivaliS¢e. Nagnali so nas na desno stran
vhoda na betonsko ploS¢ad in okrog nas se je vrtelo nekaj ljudi v zebrastih
oblekah. Med vstopanjem skozi glavna taboris¢na vrata smo na levi opazili
dolge vrste barak. Vse je bilo osvetljeno, na strazarskih stolpih smo videli
sence vojakov, na zidovju varnostne ograje z bodeéo Zico.

Po deset v vrsti smo stali za poslopjem osrednje tabori$éne kopalnice — to
smo spoznali kasneje. Cule in kov¢ke smo postavili k nogam, zaukazan nam
je bil popoln molk, horda divjaskih strazarjev pa je medtem odsla. Tu pa tam
nas je prisel pogledat kdo v zebrasti obleki, malo je napasel tudi radovednost,
od kod smo, potem pa spet no¢ni mir, ki ga je od ¢asa do ¢asa zmotilo le
prestopanje na straznih stolpih. Ure so tekle podasi. Najhuje je bilo zadrzati
vodo in blato in zlasti starej$i in bolni tovari$i so to najteZe prenasali.

Ura je bila §tiri ali nekaj ¢ez, ko se je odnekod oglasil gong. V hipu smo
zasliSali vpitje, podobno budnici, postalo je svetleje, a ne samo zaradi prve
zore na nebu; zagledali smo odbleske prizganih lu¢i v barakah. Spet je pritekel
mimo nas kak zebrasti ¢lovek in nam med radovedenjem, od kod smo, povedal,
da smo v koncentracijskem tabori§¢u Mauthausen, iz katerega ni vrnitve.
Vpitje v taboris¢u se je mesalo s klici. Udarjanje kovinskih posod ob tla in
nemir je prehajal iz lagerja k nam na plo$¢ad za kopalnico, kjer smo zbegani
in prestrasSeni ¢akali na nadaljnji razplet dogodkov.

Kmalu smo ujeli nove glasove gibanja onstran velike kopaliske stavbe:
beganje $tevilnih teles je izdajalo ropotanje lesenih cokel po kamnitem tlaku.
Sligali smo ostra povelja in neznane klice, kot da nekdo poveljuje veliki
mnozici. Po enakomernem odmevu cokel, ki je prihajal od glavnega vhoda v
taboriS¢e, smo ugibali, da zdaj ljudje brZzkone zapuscéajo prostor za naSimi
hrbti onkraj stavbe, ki nas je zakrivala pred njimi. Kakor bi odrezal je po
zadnjih korakih odhajajo¢ih nastal zlove$é¢ mir, postalo pa je tudi Ze precej
svetlo.

Menda smo stali Zze kakih pet ali $est ur, ko je k nam prisla skupina
esesovskih uniformirancev in za njimi nekaj ljudi v belo-modrih zebrastih
obladilih. Skrajno oholo in vzviSeno so si nas ogledovali, nekajkrat obsli nase
vrste, potem pa je najstarej$i med njimi — kasneje smo zvedeli, da je bil to
vodja taboris¢a SS haupt$turmfirer Bachmeier, vprasal:

»30 med vami Judje ?«

Ko smo odkimavali z glavami in se tudi ogla8ali, da ne, so se esesovci
najprej spogledali, nato pa je njihov vodja spra$eval naprej. Zanimali so ga
nasi poklici; mozje in fantje smo po vrsti odgovarjali: mehanik, sofer, klepar,
zidar, mizar, rudar, kmet, strugar, elektrikar, knjigovodja, odvetnik, tesar,
inZenir, pisarni8ki delavec. Opazil sem, da so se esesovci ponovno spogledovali
in si med seboj prikimavali. Po krajsem pomenku z dvema »velikanoma« v
zebrah — to sta bila stare§ina lagerja Magnus Keller in prvi taboris¢ni pisar
Josef Leitzinger — so esesovei zapustili plostad za kopalnico.

Zdaj smo morali ubogati ljudi v zebrah: odpeljali so nas pred vhod v
kopalisko stavbo in tam smo oddali vso prtljago in obleko v visoke papirnate
vrece. Vse, zlasti denar, ure, prstane in druge vrednej$e predmete so sproti
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popisali na liste in jih tudi dajali v vreCe. Skupina tabori§¢nih brivcev se nas
je lotila v preddverju kopalnice: lasje in druge dlake so morale s telesa. Po
pekodi dezinfekeiji pobritih mest so nas nagnali v veéjih skupinah pod vroéo
in mrzlo prho. Vedina je Sele zdaj, med kopanjem, lahko urinirala, ¢eprav smo
¢akali na to Ze od polnodi, ko smo zapustili vlak.

Spet so nas zbrali v skupine, in ko je bilo pred kopalisko stavbo kakih 20
do 30 nagcev, nas je eden izmed jetnikov v zebrasti obleki odpeljal ¢ez velik
osrednji tabori§¢ni prostor v 19. blok. Tam so nam zmetali na tla skromno
spodnje perilo, hlad¢e in suknji¢ ter lesene cokle. Postali smo ljudje zebre. Brez
vpitja in tuljenja »stalne posadke« v baraki zdaj seveda Ze ni ve¢ §lo; ne
spominjam pa se, da bi tu kdo izmed teh ljudi ta dan izvajal nad nami kako
posebno nasilje. V zraku je lezal sladkoben vonj po prezganem, draZil nam je
nosnice in radovedno smo se ozirali, od kod prihaja.

Obleceni v zebre smo morali nato skupaj nazaj pred eno izmed prvih barak
na lagerskem dvori§¢u. Pred njo je stalo sedem ali osem mizic s pisalnimi
stroji in papirjem. Da nas bodo zdaj popisali in da naj se javijo tisti, ki
obvladajo strojepisje in znajo nemski, nas je nagovoril eden izmed pisarjev v
Leitzingerjevi druZzbi. Morda se je v tistem hipu odloé¢ila tudi moja usoda v
lagerju: videl sem, da se je javilo nekaj starejsih tovariev iz nasih vrst. Stopili
so naprej in pridruzil sem se jim: v dvorazredni trgovski Soli v Celju sem &tiri
leta prej bil najurnejsi strojepisec z odli¢no oceno. S prakso v prvih sluzbah
sem dosegel Se vefjo hitrost, da sem lahko slepo in z vsemi desetimi prsti
hkrati tipkal povpreéno pet do Sest udarcev v sekundi. Tudi nemski jezik sem
$e kar dobro obvladal, saj sem se takoj po $oli $e izpopolnjeval, tekote pa sem
bral tudi nemska literarna dela. Javil pa sem se tudi zato, da bi nas bilo dovolj
slovenskih popisovalcev; od tujcev, ki ne poznajo naega jezika, si nismo mogli
kaj prida obetati. Spominjam se, da smo bili med popisovalci tisti dan odvetnik
dr. Winterhalter, notar Babnik, inZ. Tancig, jaz in vsaj $e dva ali morda celo
trije drugi Slovenci, nekaj popisnic pa so izpolnili tudi nemski pisariji.

Pisarji so nam razloZzili vsebino obrazca in nas opozorili, kaj vse je treba
jetnike vprasati in vpisati. Vro¢ina je cedalje bolj pripekala, saj je bilo Ze
precej Cez poldne, vse dotlej pa nismo dobili $e nobene hrane ne pijace.
Popisovanje je steklo: najprej podasi, pa vendarle nato kolikor toliko hitro.
Kdor je bil popisan, je lahko odstopil in stari jetniki so vodili manjse skupine
nazaj v 19. blok.

Kmalu mi obrazci niso ve¢ delali tezav in sorazmerno hitro sem jih
izpolnjeval. Govoril sem z nasimi ljudmi slovensko in njihove odgovore vnasal
v nems$¢ini v popisno polo, pri tem pa tipkal slepo, tako da nisem gledal ne
v stroj in ne v obrazec. To je Cez ¢as zbudilo pozornost nemskih pisarjev in
prisli so mi za hrbet gledat, kaj po¢nem. Opazil sem, da si je moj nadin tipkanja
ogledal tudi Leitzinger in se spogledoval s svojimi kolegi.

Ne spominjam se veé to¢no, kdaj smo »postali $tevilke«: vsekane v kovinske
plos¢ice smo najbrz dobili Ze pri oddaji naSih oblek in »premoZenja« v
papirnate vrede pred kopalisko stavbo. Dobil sem $tevilko 1364 in tako kot
prej ob oddajanju osebnih stvari so nas zdaj ob prihodu na 19. blok $e in Se
opozarjali, da si mora sleherni med nami $tevilko zapomniti in da je nikoli
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"ne sme odloziti, kaj Sele izgubiti. Sele pozno popoldne oziroma Ze skoraj proti
veteru smo v bloku dobili prvo hrano in menda tudi ¢aj.

Prva dva ali tri tedne, ko smo bili v 19. bloku v karanteni, nas niso vkljucili
v nobeno stalno delo. Cistili smo notranjost in okolico barak (tudi brez vsake
potrebe!), se uéili pospravljati pograde, se privajali na »dnevni red« v lagerju.
Na hlaée in suknji¢e smo si morali prisiti bele trakove z jetnisko $tevilko in
rde¢ trikotnik s ¢rko J na levo stran prsi. Spominjam se, da sem dobil sicer
oprano, toda spredaj vsaj trikrat prestreljeno bluzo. Tudi ve¢ drugih tovarisev
je dobilo take zebraste bluze. Trikrat na dan smo hodili h kuhinji po tezke
kante s hrano. Nenehno smo ugibali, kaj bo z nami, iz spoznavanja Zivljenja
v lagerju in iz prvih stikov z drugimi jetniki pa smo Ze slutili tudi najhujSe
— odhod v delovne komande in zaostrene odnose.

Prvo posto domov smo smeli po nekaj tednih bivanja v lagerju napisati na
Ze tiskane dopisnice. Na njih je bilo treba omeniti kot dan prihoda v lager
31. avgust 1941, ¢eprav smo bili tam Ze 24. avgusta 1941. Kartice so oddali
na po$ti Mauthausen Sele 29. septembra 1941 — dober mesec dni po nasem
prihodu v lager (to sem ugotovil kasneje doma, ko sem kartico naSel v mamini
zapusdéini).

Priblizno sredi septembra 1941 ali nekaj dni prej so nas vse premestili v
14. blok, ki je tako postal »jugoslovanski«. Najve¢ nasih tovarigev so doloéili
za delo pri gradnji taboris¢a, t. i. siedlungsbau. Nekateri so bili kmalu
dodeljeni v razne obrtne delavnice oziroma komande, ve¢ nasih ljudi pa je
prislo tudi v baubtro (gradbeni oddelek), kleiderkammer (skladi$¢e oblek) in
Se kam.

Se na 19. bloku sem dozivel veliko neprijetnosti: platneni rob cokle mi je
pri prenaSanju tezkih kant s hrano tako nesre¢no odrgnil zgornji del desne
narti, da sem dobil na njej velik gnojni Zulj, ki se je razvil v grdo flegmono
z abcesom. Moc¢no sem Sepal in komaj hodil. Re§il me je sanitejec na bloku
(takrat so jih $e imeli tudi po blokih), dunajski Ceh Zlamalik. Skoraj tri tedne
mi je mazal nogo s ¢rno Zavbo: difala je po teru in bila podobna ihtiolu (tega
sem spoznal po vojni). To in papirnate obveze pa je bilo menda tudi vse, kar
je blok premogel v »prvi pomoti« svojega sanitejca. Zaradi §epanja sem dobil
Stubendinst in sem pomagal pisarju bloka pri urejanju njegove priro¢ne
eviden¢ne kartoteke »Jugoslovanov«, kot so nas v lagerju imenovali. Pri
izgovarjanju nasih imen so si Nemci v lagerju zelo lomili jezike.

Neko¢ v septembru 1941 me je pisar bloka zjutraj odpeljal v glavno
tabori$¢no pisarno v 1. blok. Javiti sem se moral prvemu pisarju lagerja,
dunajskemu BV Josefu Leitzingerju. Izprasal me je o poklicu, delu in znanju
strojepisja. Nato sem moral nekaj ¢asa tipkati in ponoviti predstavo slepega
tipkanja na stroj. Zapisal si je mojo §tevilko in $e kak teden sem ostal na 14.
bloku. Nato je sledil ponoven nastop v lagersrajb$tubi. Zdaj sem moral
pokazati znanje strojepisja pred visokim, slokim oberdarfirerjem, ki je bil
menda lagerski nadzorni Sef glavne tabori$¢ne notranje pisarne. Moral sem
spet nekaj prepisovati in sem seveda imel tekst na levi strani stroja, gledal
vanj in hitro tipkal na slepo. Na vsem lepem me je esesovec z roko udaril po
glavi in vratu, da sem zletel s stola: najverjetneje je mislil, da kar tako tol¢em

718




REVIJA ZA ANTROPOLOGIJO, ZGODOVINO IN LITERATURO

po stroju. Pobral sem se, stopil »mirno« in s pogumom, ki sem ga ne vem kako
zbral, po nems$ko rekel:

»Vse Je Ze napisano.«

Pogledal je v stroj in prebral besedilo: moral je biti presenecen, da sem
se, nevpraSan, sploh upal oglasiti. Spogledal se je z glavnima pisarjema,
Leitzingerjem in Webrom, pisarjem §t. 2, in me je vpra$al, zakaj sem zaprt.
Se kar glasno in razloéno sem odgovoril:

»Zaradi listkovne in napisne akcije.«

On: »Ste bili ¢lan komunisti¢ne partije 7«

Jaz: »Ne.«

On: »Zakaj ne?«

Odvrnil sem, da sem bil premlad (kar je bilo seveda res, toda takrat sploh
Se nisem imel pojma o partiji ali o drugih strankah). Potem se Nemec zame
ni ve¢ zmenil in ostalo je pri tem, da so me smeli vzeti v to pisarno za
strojepisca. Tako sem zvedel in videl, da slepega in zares hitrega tipkanja na
stroj tu dotlej $e niso videli ali poznali. Priblizno od zadéetka oktobra 1941 do
prvih dni marca 1942 sem delal kot strojepisec v glavni tabori§¢ni pisarni.

Dela je bilo vedno dovolj, saj sem neStetokrat pisal tudi po deset in celo
dvanajst ur skupaj. Pred menoj je to delo opravljal neki Nemec, kaznovani
vojak redne nemske vojske, ki so ga jeseni 1941 po menda enoletnem presta-
janju kazni v lagerju izpustili. Kmalu po tem, ko sem zacel delati v pisarni,
so me premestili najprej v 4. blok, potem v drugega. V 4. bloku sem bil nekaj
¢asa skupaj z dr. Winterhalterjem, Babnikom in Tancigom. Ti in $e nekateri
Slovenci, ki so delali v gradbenem oddelku in v nekaterih drugih komandah
lagerja kot risarji, inZenirji ipd., so bili nastanjeni v »spodnjih blokih«, tj. od
$t. dve do osem. Ob prihodih novih transportov so nekatere komande ne glede
na dnevni ali no¢ni ¢as morale zaceti takoj delo: jetniki glavne taboris¢ne
pisarne, skladiS¢a oblek in drugih sluzb so morali biti v hipu na »delovnih
mestih«.

Sef glavne tabori$éne pisarne je bil Josef Leitzinger, lagerski pisar, lager-
grajber §t. 1. Do osebja v pisarni je bil do neke meje Se znosen, do vseh
podrejenih blokovskih pisarjev in drugih jetniskih »obiskov« v »njegovi pisar-
ni« pa nadvse vzvi$en, skrajno nadut in aroganten, vedno pripravljen vsakogar
ostro zafrkniti ali nadreti. Do esesovcev, ki so ob¢asno prihajali v pisarno, je
bil priliznjen, a hkrati tudi zvit, saj je s svojim govorjenjem in z nastopi igral
vliogo ¢loveka, ki »vse ve o lagerju in brez katerega to¢ne evidence o Stevilu
in gibanju jetnikov ne bi bilo«. Na skrajno pedanten red v pregledih stanja
po blokih je bil vidno ponosen, zaradi Cesar je terjal od pisarjev po blokih,
ki jih je skliceval najmanj trikrat na dan, da so vsak ¢as sproti vedeli vse o
gibanju jetnikov tako na delovnih komandah kot o tistih, ki so iz razli¢nih
vzrokov ostajali po blokih ali bili v revirju, tj. tabori§¢ni »bolnici«. Rad se je
lispal in bil sila ponosen na svoj zunanji videz — na rob zlikane hlace, po meri
ukrojen suknji¢, zloéeni éevlji. Pogostokrat so mu zveéer prinesli priboljske
iz esesovske kuhinje zunaj oZjega taboris¢a, kjer so delali nekateri stari
prominentni jetniki. (Dobival je juhe, mesne omake ipd.). To se je moralo
dogajati z vednostjo esesovcev, saj so kuharji prinasali hrano javno skozi
glavna taboris¢na vrata v kotli¢kih. V lagerSrajbstubi je bil teh dodatkov
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delezen tudi drugi tabori§¢ni pisar Weber, ki je skrbel za razpored in dnevno
evidenco jetnikov, dodeljenih v zunanje in notranje delovne komande. Drugi
jetniki te pisarne smo se hranili vsak na svojem bloku z rednimi obroki in v
Casu obitajnega razdeljevanja hrane.

V pisarni je poleg glavnih pisarjev Leitzingerja in Webra delal tudi
knjigovez in knjizni¢ar Emil Ressau, doma menda iz Kiela. Na skrbi je imel
nekaj sto knjig, ¢eprav izposojanja skorajda ni bilo. Le na svete ¢ase je prisel
k njemu kdo izmed lagerskih »prominentov, ki je spri¢o svoje funkcije imel
¢as tudi za knjigo. V sobici zraven glavne pisarne je delal tudi neki sedlar, v
glavnem zasebne usluge esesovskim oficirjem in podoficirjem. Tu je bil tudi
tekac¢ Jupp, ki je imel poleg kurirskih poti po lagerju na skrbi tudi lesenega
kozla, na katerem so esesovci z bikovko pretepali jetnike, ki jih je dezurni
oficir ali komandant Bachmaier obsodil na telesne kazni. Kazen so po navadi
izvrSevali javno na osrednjem tabori§¢nem apelplatzu.

V pisarni so se popoldne in zveder zadrzevali trije jetniki, ki so zjutraj
odhajali na delo v »zunanjo politi¢no pisarno lagerja«: politiéni kaznjenec
Jupp, nekdanji policijski uradnik iz Diisseldorfa, in Spanca Huan del Diego
in njegov moldéedéi sotovaris. Slednja sta skrbela za evidenco svojih $panskih
jetnikov, ki jih je bilo takrat v Mauthausnu Ze nekaj tiso¢, ob¢asno pa so e
prihajali novi republikanski Spanci, navadno v veéjih transportih. Prvi Spanci
so priSli v ta lager leta 1940. Delali so v glavnem v komandah za gradnjo
taboris¢a. Najve¢ mi je o razmerah v lagerju in o $panski drzavljanski vojni
in trpljenju sorojakov povedal Huan del Diego, ki je dobro govoril nemsko.
Neko¢ me je na kratko seznanil s Cirilom Rometom, Slovencem, udeleZencem
$panske drzavljanske vojne, ki so ga v lagerju imeli na seznamu kot Spanca.

Rde¢i trikotnik, oznako politi¢nega jetnika, sva v pisarni nosila Nemec
Jupp in jaz, Spanca sta imela modra trikotnika, vsi drugi pa so bili »zelencix,
BV, tj. berufsverbrecher, poklicni zlo¢inec. Ti so bili po lagerjih Ze ve¢ let, vsi
izkuSeni stari lagerski macki, Zive pri¢e nastajanja kacejev in nadértnega
uni¢evanja C€loveSkih Zivljenj v njih. O svoji preteklosti so le véasih obudili
o Sikanah in mucenjih nems3kih jetnikov v prvih letih nastajanja kacejev. Med
gradnjo KZ Buchenwald so jih npr. imeli pono¢i zaprte v barakah brez
stranigé. Ce je hotel kdo ponoéi na potrebo, je moral tolikokrat zalajati, kolikor
let je imel, nato ga je straZar spustil skozi spodnji del vrat, da je po vseh
Stirih priSel ven kot iz pesjaka. Med seboj se Nemci v pisarni niso postavljali
s prezivetim trpljenjem; bolj so skrbeli, kako bi obdrzali z leti pridobljene
prednosti in udobnejse poloZaje.

Veckratno napetost je bilo ostro ¢utiti le v odnosih med Leitzingerjem in
stareSino tabora Magnusom Kellerjem, svojevrstnim velikanom, ki je nosil
rdeci trikotnik. Véeasih sta se — pa nisem vedel oziroma mogel razumeti zakaj
— v pisarni sporekla s tuljenjem in najbolj prostaskim zmerjanjem, ki je mejilo
ze na fizi¢ni spopad. Kot da bi §lo za prvenstvo v tekmovanju, ali je v lagerju
pomembnejsi njegov staresina (Lageraltester) ali prvi pisar, vendar se to v
odnosih obeh do vodilnega esesovskega kadra na zunaj ni smelo oziroma moglo
javno uveljaviti niti kazati. V pisarni smo slutili, da gre pri tem tudi za
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zakulisna dogajanja, spletke in podtikanja. Leitzinger je bil do esesovcev bolj
priliznjen in uglajen, Magnus Keller pa neposredno in po svoje nekako drzen.

Drzen pa je bil tudi Leitzinger: v enem izmed manjsih stranskih prostorov
poleg glavne pisarne je obesil mokre oprane rjuhe in zraven pritaknil listek:
Tiphusgefahr! (Nevarnost pred tifusom!) Ce§, nihée naj se tega ne dotika. V
shrambi za rjuhami je moral imeti kaj skrito. Domneval sem, da stekleni¢ko
z zganjem, ki so mu ga obdasno skrivaj prinesli poleg priboljskov prijatelji
kuharji iz zunanje esesovske kuhinje.

O vojni so se v pisarni pogovarjali nekako v Sifrah: nih¢e ni prav verjel v
zmago nems$kega oroZja. O Hitlerju so govorili npr. takole: »Der bekommt den
Krieg nie!« »Der hat an den Fronten schon wieder vollen Arsch...«in podobno
(Ta ne bo nikoli dobil vojne! On ima spet polne hlade na frontah, jih je dobil
po riti...). O nemskih uspehih na bojis¢ih so se leta 1941 sicer pogovarjali, a
brez vsakega navduSenja. V decembru 1941 ali januarju 1942 je neko¢ prisel
v pisarno glavi esesovski zdravnik lagerja in v nagovoru Nemcem dejal, da
naj »...bodo pripravljeni, da jih domovina Se vse pokli¢e v vrste svojih
vojakov, ker bodo tam Se potrebni«. Ko je odsel, so komentirali njegove besede
s posmehom in zafrkavanjem.

Ko so na prelomu 1941/42 v lagerju odprli bordel za nemsgke jetnike, je
vanj iz pisarne vetkrat zahajal le Weber, ¢e§ da mu gre »samo za zabavo in
druzabnost z Zenskami...«. Otvoritev bordela je sproZila med prominentnimi
jetniki lagerja celo vrsto §ikan, ovajanj, v bordel so tihotapili Zenskam
priboljske v hrani in podobno. Ni jih motilo niti to, da so vedeli, da jih
esesovski oficirji in podoficirji med obiski pri Zenskah opazujejo skozi linice
v vratih.

Moje delo v pisarni je obsegalo tipkanje najrazli¢nejSih seznamov, prepiso-
vanje pregledov, sodelovanje pri izpolnjevanju popisnic novih jetnikov iz
prispelih transportov, vsako popoldne oziroma zveler pa sem moral natipkati
seznam v tistem dnevu umrlih jetnikov. Kot vzrok smrti so bile za ta poroéila
obvezne tri oblike: umrl, ustreljen na begu in samomor. Poro¢ilo je bilo treba
sestaviti iz dnevnih raportov pisarjev blokov, ki so s kartoteko in §tevilko
javljali smrti jetnikov svojih blokov. Sami so zvedeli za te smrti tako, da so
jih ali poklicali h glavnemu vhodu v tabori$é¢e (Zurhaus) ali pa k vozicku, s
katerim so velkrat vozili mrtve z delovis¢ v tabori$te (najvetkrat Jude iz
kamnoloma Wienergraben). Cisto enostavno tudi delo pisarjev blokov ni bilo:
ko je bilo treba preveriti $tevilke umrlih na kovinskih ploséicah oziroma
nasitkih na hlac¢ah ali prsih bluze, so dostikrat imeli tezave, saj so bila trupla
pokojnikov véasih tako zmali¢ena ali prestreljena, da $tevilk ni bilo moé
razbrati. Pisarji so v takih primerih vsi zbegani hiteli ugotavljati, kdo iz
njihovega bloka se ni vrnil z dela oziroma koga so tovari§i prinesli mrtvega
v lager. Najhujsi prestopek za pisarja je bil, ¢e je izgubil pregled nad mrtvimi
oziroma je priSlo pri javljanju $tevilk umrlih do pomote.

Konec oktobra 1941 sem v dnevno porod¢ilo o umrlih moral vpisati tudi
prve Slovence. Nekaj starej$ih moZ je umrlo zaradi naporov in prestanega
trpljenja Ze po prvih tednih suZenjstva v lagerju. Zaradi nezadostne prehrane,
nenehne lakote in pretiranega napornega prisilnega dela so §tevilnim naSim
ljudem zacele otekati noge in lica, lotevala se jih je vodenica, proti kateri ni

721




B O R E C

bilo pomoci. Zgrozil sem se, ko sem v dnevno poroc¢ilo moral vpisati prvi
primer Slovenca pod navedbo »ustreljen na begu«. Fantje so povedali, da se
je zgodilo na komandi siedlungsbau. Esesovec iz oZjega kroga strazarjev je
med delom vzel nekemu naSemu ¢loveku kapo z glave in jo vrgel zunaj tega
kroga, nato pa objestno zahteval od jetnika, da gre ponjo. Ceprav je bil malo
naprej $e zunanji strazarski krog, je oddaljitev iz notranjega kroga ze pomenila
beg iz tabori$¢a, in jetnika je prvi strazar neusmiljeno takoj ustrelil. Neposlus-
nost prvega ukaza je seveda pomenila takoj$njo kazen, ki jo je z nasiljem
izvedel kapo delovne komande nad nesreénim jetnikom, brez pokrivala pa se
jetnik ni smel vrniti v lager. Na tak na¢in smo izgubili nekaj tovari$ev. Najbolj
so trpeli in bili izpostavljeni Sikaniranju strazarjev in divjanju kapojev tisti
na$i ljudje, ki so delali na odprtih zunanjih delovi§éih.

Oblika ubijanja »ustreljen na begu« se je v lagerju pojavljala nekako v
valovih: bili so dnevi in tedni, ko je bilo v zraku kar ¢utiti povecan bes in
pritisk straZzarjev na unic¢evanje jetnikov. To se je dogajalo zlasti po prihodih
ve&jih judovskih transportov iz Holandije in v zimi 1941/42 ob prihodih Cehov.
Njihova karantenska doba je bila znatno kraj$a od nase. Esesovci so s posebno
ostrim delovnim in vsakr§nim drugim nasiljem dela nevajene in Ze od zaporov
zlomljene nove jetnike naravnost silili pod puske strazarjev. To se je dogajalo
zlasti v kamnolomu in na njegovih stopnicah smrti. Pisarji blokov so se v
glavni taboriS¢ni pisarni o tem in naértovanem vedéjem ubijanju jetnikov kar
glasno pogovarjali med seboj, pri¢akujo¢ zase Se ve¢ dela in potrebne preze,
da jim ja ni¢ ne bi uslo iz evidence. Stevilo jetnikov ob jutranjem in vedernem
apelu na osrednjem taboris¢nem prostoru, apelplatzu, in ujemanje porocil s
pregledi v desetostope postrojenih jetnikov, ki so jih opravljali esesovski
podoficirji, je bilo za Nemce najvedja svetinja in prvi pogoj za nenehno in
najostrejSo disciplino.

Samomorov je bilo v kaceju Mauthausen precej: najveckrat so $li obupanci
v smrt na elektri¢ne Zice. Niso mogli ve¢ vzdrazati okrutne brezéutnosti surove
okolice, strahotnih razmer pri delu, legerskega besa kapojev, podhranjenosti,
Sikan, nenehnega poroga in dusevnega trpljenja, ki je grozilo zlomiti preneka-
terega jetnika ali veliko ve¢ino med njimi, ki so duhovno obnemogli in ¢utili,
da so njihove mo¢i na koncu. Ce se je zgodil samomor zveder ali ponodi, je
bil lager nekaj ¢asa v temi, dokler niso izklopili ustreznih naprav in nesre¢nika
odnesli z zic. Nekateri jetniki so §li v smrt tako, da so se obesili, drugi spet
so skotili s stopnic kamnoloma v globino.

Konec oktobra 1941 so prispeli v lager prvi sovjetski vojni ujetniki. Bili
so strogo izolirani, podhranjeni in v slabih vojaskih uniformah. Kmalu smo
izvedeli, da so z njimi postopali strahotno in jih naértno uni¢evali. Iz pomenkov
v pisarni med nemskimi jetniki sem povezel, da so esesovci ve¢krat s posebnimi
zunanjimi komisijami iskali med ruskimi vojnimi ujetniki Jude in politi¢ne
komisarje in jih takoj likvidirali.

Redki so bili v jeseni in zimi 1941/42 dnevi, ko je bilo poroé&ilo o mrtvih
manj$e od 10 ali 20. Nemalokrat je seznam obsegal do sto mrtvih, spominjam
pa se tudi spiska, ki je imel najmanj 130 ali celo do 150 imen. To je bilo
takrat, ko so esesovci kot za zabavo streljali holandske Jude in jih silili, da
so skakali v globino kamnoloma. Precejkrat so to zimo zveder segnali na
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apelplatz na novo prispele Jude ali Cehe in z njimi eksercirali do onemoglosti.
Starejsi jetniki so Ze po krajSem vojaskem pocepanju, teku, Zabjih skokih in
podobnem maltretiranju padali po tleh in oblezali. Po kon¢anem mudenju so
jih tovarisi sicer odnesli v bloke, toda mnogi so umrli Ze pono¢i. Nekatere
transporte Cehov, predvsem univerzitetne profesorje in drugo inteligenco, so
takoj po prihodu lodili od drugih, jih zaprli v lagerski zapor in kmalu nato
likvidirali.

Od zgodnjega jutra, odhoda jetnikov na delo, pa tja do poznih popoldanskih
ali ve¢ernih ur je bil v lagerju zlove$¢i mir. Navadili smo se Ze na sladkobni
zadah, ki je prihajal z vetrom iz dimnika krematorija. Vedel sem, da so se
nadi fantje in mozje vracali v 14. blok z drugimi in da bodo po vederji morda
imeli $e kaj prostega ¢asa. Ce sem ga imel tudi sam, sem sko¢il do njih in
poklepetal ali s sofolcem Karlom Salovenom (doma z okolice Velenja) ali
Ladom Levcem iz Trbovelj. Ta je bil fant Ivanke Planinc iz Celja, sestre Franca
Planinca iz Gaberja. Franca so aretirali v Celju 30. julija 1941, mene pa dan
za njim. Po izpustitvi iz lagerja je Sel Levec v narodnoosvobodilno vojsko in
bil v nemgki ofenzivi 1944 na Stajerskem ujet ter spet poslan v Mauthausen.
Prezivel je tudi to ponovno gorje; po vojni je bil dalj ¢asa predsednik
mladinske organizacije okraja Trbovlje. Njegov brat Oskar se je po vojni
poro¢il z Elzo Guzej, sestro mojega svaka Gustava Guzeja, upokojenega
urednika Dela iz Portoroza. Iz Celja, od koder sem bil prepeljan v Mauthausen,
nisem imel drugih znancev, pa sem s tema prijateljema na kratko izmenjaval
novice in jima sproti povedal vse, kar bi utegnilo zanimati vse nage tovarise.

Najveckrat sem moral te obiske pri njiju in drugih omejiti na nedeljske
popoldneve: vsak vecer sem namre¢ moral tipkati poro¢ila o umrlih, dostikrat
tudi pozno v noé¢. Prvi lagerski pisar je pri tem zahteval skrajno disciplino in
ni se bilo mogo¢e odtegniti delu, ki je moralo biti konéano zvecer ali ponoti,
za vsako ceno in ne glede na okoli§¢ine. Tako mi je preostajalo za srecavanja
z na$imi fanti zares malo ¢asa, saj je tudi ob nedeljskih popoldnevih Leitzinger
véasih znal naro¢iti kako strojepisno delo.

Ob nedeljskih popoldnevih med sprehajanjem po glavnem apelplatzu smo
opazili, da je nekaj jetnikov iz drugih drzav nosilo namesto belo modrih zeber
dele uniform bivse jugoslovanske kraljeve garde. Nems$ki jetniki so se zaradi
te, sicer tople obleke, nor¢evali zlasti iz nekega ¢rnca.

V novembru 1941 so se pokazale usodne posledice kadilske zasvojenosti
nekaterih tovariSev. Rudarji, pa tudi mnogi drugi delavci, so bili strastni
kadilci. V lagerju, kjer je sicer bila kantina, v njej pa takrat le pisemski papir
s kuvertami, kake nekoristne drobnarije in mrzla rde¢a pesa v sodih — cigarete
so seveda bile le za nem8ke znamenite jetnike, je bil tobak najvigje cenjena
vrednost in sredstvo za neomejeno zamenjavanje. Seveda ga je tudi naSim
fantom in mozem zelo primanjkovalo. Rudarji, vajeni ¢ikanja tobaka, in drugi
kadilci so zavoljo tega zares trpeli. Tako so nekateri, ki so hodili na dela zunaj
lagerja, zaceli skrivaj pobirati drevesno listje, ga nositi v lager in susiti v
natronskih (cementnih) vre¢ in kadili. Ceprav je bilo v barakah najstrozje
prepovedano imeti papir — (nekateri med na$imi tovarisi so si dajali pod srajce
ali med srajco in bluzo kose cementnih vreé, da bi jih manj zeblo) — so ga
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kljub temu imeli in se tako sku3ali vsaj malo obvarovati strupenega vetra in
mraza med delom. Posledice kajenja drevesnega listja so bile hude: izpus¢ajem
in ranam na ustnicah, v grlu in poZiralniku se je pridruzila krvava driska,
ena izmed najhuj$ih nadleg v lagerju.

Vet strastnih kadileev je svoje Ze tako skrajno pi¢le obroke hrane (vodene,
prazne juhe, kogtek kruha, salame ali margarine) kljub nenehni lakoti zame-
njavalo s starimi jetniki lagerja za ¢ik ali polovi¢ko cigarete. Se bolj so oslabeli
in $e hitreje hirali. Zaman so bili tovarigki nasveti, da naj tega ne delajo, da
je pametneje ¢ik ali polovicko zamenjati za koS¢ek kruha. Precej Slovencev
je imelo krvavo drisko in ni jim bilo mogote pomagati: zdravil ni bilo in le
redki so prigli v revir. Vsaj kakih 25 do 30 jih je zavoljo popolne izérpanosti
tudi umrlo. V blokih do takih bolnikov ni bilo nobenega usmiljenja: osebje
jih je vlaédilo v umivalnice in polivalo z mrzlo vodo, da bi jih »opralo«. Mnogi
so morali ostajati ¢ez no¢ na betonskih tleh, mokri in premrazeni, in zadnja
telesna mo¢ jim je uhajala z blatom, krvjo in mrzlico. Celo najblizji tovarisi
jim niso mogli pomagati.

Pomo¢, ki je v decembru 1941 zaéela prihajati od doma v obliki paketov
s hrano, volnenimi oblatili in domaéimi dobrotami, je za te tovarise prisla
prepozno. V tabori§¢éni pisarni so se vodilni nemski jetniki pogovarjali, da
»...smemo Spodnje$tajerci dobivati pakete zato, da bi laZe prestali ostro zimo
in ker smo pokazali delovno vnemo pri raznih delih.« Pakete so takrat, kot
smo videli in vedeli, dobivali samo Spanci: mednarodni Rde¢i kriZz jim je
posiljal ¢rne, kot kamen trde kekse, ki so jih solidarno delili med seboj. Bili
pa so ti nasdi paketi s prepetencem, kockami sladkorja, posuSenim sadjem,
keksi, volnenimi jopicami in nogavicami, pa tudi s cigareti, ve¢ kot le pozdrav
in pomo¢ domaéih. Mnogi so zdaj sami zamenjavali dobljene cigarete za hrano
z nems$kimi, poljskimi in drugimi starimi jetniki in po gramih nabirali mo¢i
za nadaljnje prestajanje nes$tetih naporov. Kar nekako oZiveli smo in dobili
novih moéi. LaZe je bilo tudi prenagati in poslusati vsakrine govorice, ki so
nenehno kroZile med jetniki in dvigale, pa tudi slabile moralo med nami.

Ena izmed tak$nih govoric je sredi decembra 1941 prinesla dotlej najvecje
upanje med nase fante in moZe. Ceprav sem jim Ze prej sproti prenagal sveze,
ki sem jih ujel med delom v glavni tabori§¢ni pisarni, kjer so se okoli
Leitzingerja ob¢asno zbirali »izbrani« jetniki, me je nadvse prijetno presene-
tila. V pisarno jo je prinesla trojica, ki je vsak dan hodila na delo v zunanjo
politi¢éno pisarno tabori$¢a. To so bili Jupp in Spanca. Nekega veera so mi
zaupno povedali, da »... bomo Spodnjestajerci, Jugoslovani, kmalu izpu$¢eni
iz lagerja«. Vest jim je prisla na uho v okolici, kjer ne bi mogla biti ve¢ zgolj
lagerska govorica. Kolikor mogoé¢e hitro sem jo sporoé¢il Levcu in Salovenu v
14. bloku in potem je kot blisk $la od ust do ust. Huan del Diego mi je nato
$e enkrat zatrdil, da je to slidal v politi¢ni pisarni. Cez nekaj dni so to potrdili
tudi nevidni kanali obves¢anja iz gradbenega oddelka, kjer so delali nekateri
nadi tovarisi. Seveda je bilo treba $e ¢akati in upati, toda nenavadna novica
je vplivala na razpolozenje med nami, da je bilo poslej vendarle veliko laZje
cakati.

Kmalu sem tudi od obeh glavnih pisarjev v lagerski pisarni sliSal namige,
da se resno »govori o nasem izpustu iz kaceja«. To je bilo za takratne razmere
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v lagerju nekaj izrednega in proti dotedanji praksi. Le redki sre¢nezi so dotlej
— kolikor smo to takrat sploh mogli zvedeti — zivi zapustili lager smrti in
uni¢evanja najhujse tretje stopnje.

Umiranja na8ih ljudi s tem seveda Se ni bilo konec. Nekaj tovarisev je
umrlo v lagerskem revirju, nekateri so izhirali na bloku in se tiho poslovili
od sojetnikov; z mo¢mi so bili pri kraju in zaradi nenehne lakote in trpljenja
izpito telo jim ni moglo ve¢ dati opore, da bi vztrajali v neenakem boju za
obstanek.

Nekaj pa se je zalelo spreminjati v januarju 1942: za resnifen izpust iz
lagerja smrti so priSli na vrsto nasi prvi tovari$i. Jupp mi je v pisarni med
drugim povedal, da pride za vsakega naSega jetnika poseben telegram narav-
nost iz Berlina, v katerem je doloceno, kdaj bo kdo odpus¢en domov. Ko se
je po lagerju zvedelo, da se govorice o »izpustitvi Jugoslovanov« spreminjajo
v resni¢nost, temu kljub vsemu veselju prve dni skoraj nismo mogli verjeti.
Nenkrat smo postali v o¢eh drugih narodnosti sretneZi, zavidali so nam tiso¢i
brezpravnih sojetnikov. Bali smo se, da gre pri prvi skupni samo za kruto
psiholo$ko potezo lagerskega vodstva in svojevrsten moralni pritisk na nasa
¢ustva in razpolozenje. Ko so iz lagerja zares odsli domov prvi nasi tovarisi,
so v mislih morali vzeti s seboj ne$teto pozdravov za sorodnike tistih, ki so
ostali. Ko je odsla domov druga skupina, smo $ele dokonéno verjeli, da nam
je namesto smrti v lagerju namenjena drugaéna usoda.

Slovenci iz naSega transporta so odhajali domov v manjsih skupinah,
ponavadi po pet do Sest, najvetja skupina je Stela morda deset do dvanajst
ljudi. DozZivel sem tudi tole neverjetnost: ko so pred glavno tabori$¢no pisarno
poklicali skupine na$ih tovarisev, ki naj bi bili izpu$¢eni, si jih je ogledal eden
izmed deZurnih esesovskih voditeljev in odlo¢il: tisti, ki so imeli vidne rane,
odrgnine ali kak$ne druge zunanje poskodbe, so morali takoj v revir. Tam naj
bi jih pozdravili, si odpo¢ili in dobili moc¢nej$o hrano. Tudi to je bila za nemske
izbrance v notranji organizaciji lagerja svojevrstna, dotlej nevidena novost in
izjema v ravnanju z jetniki.

Odpuscanje na$ih fantov in moZ se je zacelo verjetno Ze v januarju 1942
in nadaljevalo ves februar. Proti koncu februarja so tudi meni povedali, da
bom v kratkem odSel domov. Za posameznike, dolo¢ene za odpust, so v
zunanjem vodstvu lagerja vedeli Ze kak teden prej. Nato so sestavili skupino,
pregledali zdravstveno stanje jetnikov in jih na dan odhoda iz lagerja zjutraj
odvedli v zunanjo pisarno politi¢nega oddelka. Tako sem to dozivel 4. marca
1942.

Pet ali $est jetnikov nas je podoficir odpeljal v eno izmed poslopij zunaj
notranjega lagerja. Se nikoli nismo bili tam. Sprejela sta nas uradnika v
civilnih oblekah, verjetno gestapovca. Nagovorila sta nas prilizno s temile
besedami:

»Ugotovili smo, da niste ni¢ krivi za nerede in postopke proti nemskemu
rajhu v Spodnji Stajerski. Vidite sliko na steni? (bil je Hitlerjev portret in
prikimavali smo, da jo poznamo). Po vrhovni odloé¢itvi boste od§li domov iz
tega prevzgojnega taborii¢a. Marsikaj ste tu doziveli in videli, vendar o tem
ne smete nikoli nikomur in nikjer ni¢ pripovedovati. To boste tudi podpisali
in upam, da boste to upos$tevali, saj bi vam ne bilo prijetno, ¢e bi se morali
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ponovno vrniti sem. Lotite se doma pos$tenega dela in po svojih moceh
pomagajte k naporom velikonemskega rajha, da doseZemo nase cilje in zma-
g0.. .«

Vsakdo izmed nas je moral nato podpisati kratko izjavo o mol¢eénosti glede
doZivetih dogodkov v KZ Mauthausen. Nato smo se vrnili v notranje taborisce
pred glavno pisarno in z enim izmed starejSih jetnikov odsli v skladis$¢e oblek.
Tam so nam odprli vrece, v katerih je bilo shranjeno nase »civilno bogastvo«
od avgusta 1941. V lager smo prisli sredi poletja, zdaj je bila skoraj Se zima,
in moja obleka so bile kratke skavtske hlate, srajca in sandali. Za¢uda v vredi
ni ni¢ manjkalo, nazaj sem dobil tudi roéno uro in malo Zepno denarnico z
nekaj markami. Tak v marcu ne bi mogel na pot, zato so mi dali obleko iz
rezerv, ki jih v skladig¢u ni manjkalo. Poleg dolgih hla¢ in suknji¢a sem dobil
Cevlje in pokrivalo, bili smo ostrizeni na balin, in teZak zimski plas¢ iz
debelega sukna, verjetno iz zapus¢ine katerega izmed pokojnih jetnikov.

Tudi sotovarisi so dobili vrnjeno vse, kar so avgusta 1941 oddali v vrece.
Modro-bele zebre so ostale v skladi§¢u, mi pa smo se vrnili pred glavno
tabori§¢no pisarno. Tam nas je ¢akal starejsi esesovec brez oroZja, bil je samo
opasan. Na kratko sem se poslovil od jetnikov v pisarni, s Spancema in z
Juppom sem to opravil bolj prisréno Ze prej$nji vecer. Nato je spremljevalec
krenil z nami do kuhinje in vsak je dobil kar zajetno papirnato vrectko z
izdatno mrzlo popotnico, ki naj bi nam zadostovala ves ¢as voZznje do doma.

Spremljevalec nam je razdelil potne papirje in odpustnico iz lagerja, straza
pri Zurhausu pa je Ze vedela, da gre na svobodo nova skupina odpuséenih
jetnikov. Brez vsake pripombe smo mimo zidu tozba odkorakali skozi glavna
vhodna vrata. Pe$ smo od$li z esesovskim spremljevalcem na postajo Mauthau-
sen. Prvi¢ smo jo videli pono¢i 24. avgusta. Z ob¢utki groze smo se pri odhodu
spet in spet ozirali v mogoéno zidovije lagerja, podobno srednjeveski trdnjavi.
Vojak, ki nas je spremljal, je imel dobrodusen videz; verjetno je bil besarabski
folksdojéer ali kaj podobnega. Miroljubno je kramljal z nami, kot da gremo
z njim na sprehod. Na Zelezni§ki postaji Mauthausen se je poslovil od nas, mi
pa smo po kraj$em ¢akanju sedli na prvi vlak proti Dunaju.

V avstrijsko glavno mesto smo prisli zve¢er. Na zvezo proti Mariboru smo
Cakali kar na Zelezni8ki postaji in jo docakali enkrat ponoci. VoZnja do
Maribora je minila brez posebnosti, zaradi odpustnih papirjev ni bilo s
kontrolami nobenih tezav. Malo zaéudeno so sluéajni potniki v vagonu gledali
naSe ostrizene gole glave, ni pa bilo nobenega radovedenja, kdo smo in kam
gremo.

V Mariboru smo se morali dopoldne javiti na tamkaj$ni izpostavi gestapa,
tako nam je bilo naroeno Ze v Mauthausnu. Sprejela sta nas dva uradnika
in se pozanimala, kako je bilo v lagerju. Spomnili smo se zapovedi o popolnem
moléanju in se izvijali s tem, da »... smo imeli v lagerju tudi kantino in da
se zdaj vratamo na civilno delo domov...« Ce se prav spominjam, smo tudi
dobili nove karte za vlak, odpustnico iz lagerja pa je tako Ze imel vsak.

Po odhodu z mariborskega gestapa sem se na cesti poslovil od tovariSev.
Ne spominjam se ve¢ imena nobenega izmed sre¢nezZev, ki smo bili ta dan
skupaj pripotovali v domovino, saj je bil vsak od nas notranje nekako ves iz
sebe, vesel in hkrati spet v strahu, da se nam takoj lahko pripeti kaj takega,
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da bi nas spet zaprli. V Celje sem se pripeljal enkrat popoldne in doma najprej
zagledal mamo. Zadnjikrat me je videla 23. avgusta 1941 zjutraj, ko so nas iz
celjskega Starega piskra mod¢no zastrazene peljali na zeleznigko postajo.

Naslednji dan sem se moral javiti celjski izpostavi gestapa. Tam sta spet
sledila kraj$a pridiga o »posteni vkljuéitvi v redno delo« in opozorilo, da naj
bom pameten, ¢es, »roke pro¢ od politike«.

Zacel se je drugi del mojega zivljenja, v sebi pa sem nosil neizbrisen pedat
lagerja smrti.

Sest mesecev vsakdanjega sretavanja s smrtmi najrazli¢nej$ih oblik in z
mnoZinimi tragedijami tolikerih sojetnikov, izmed katerih so mi bile tiste
slovenskih tovariSev najbliZje, je bilo pekode zaris¢e tega petata. Razélovece-
nje, ki sem ga v lagerju in po njem dojemal kot najbolj bolete ¢ustvo, je
izviralo iz neposrednega doZivljanja suzenjskega dela v pokonéevalnem tabo-
ri$¢u. Se dolga leta po izpustitvi iz Mauthausna, v partizanih in pri povojnem
delu, so me spremljali grenki spomini na prestano poniZzanje. V morece no¢ne
sanje in v podzavest so se mi vracali vsakr$no preziranje, skrajna brutalnost
in neskoncéna podivjanost, izZivljanje hudodelcev, ki so jim $e bolj vzviSeni,
do skrajnih moznih meja oholi in s hladnokrvnim sovra$tvom nabiti esesovski
zlo¢inci mogoténe zmagovite arijske rase dajali neomejeno oblast nad Zivljenjem
in smrtjo tiso¢ev in tisoev nebogljenih brezpravnih jetnikov. »Samoupravlja-
nje« v lagerju za naelekireno Zi¢no ograjo je bilo satanski izum nemske
nacisti¢ne drZave: kazalo in ponavljalo se je z nenehnim zastrasevanjem
brezmoénih trpinov, stopnjevanim z najbolj surovim nasiljem vseh moZnih
oblik, tja do ubijanja brez vsake odgovornosti pred vsemogo¢nimi gospodarii
lagerja, izbranimi najbolj§imi predstavniki velikonemskega tretjega rajha.

Duhovno pripravljenost vztrajati v tem peklu zla in vsega hudega so sproti
uniéevali neusmiljeno sovrastvo, prezir in skrajna brezéutnost okolice do
posameznika. Bili smo zgolj in samo $tevilke brez imen in brez slehernega
pomena za Nemce.

Novo mesto, 1990
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JOZE TURK

@ 2 {2 Mde ! - vE 13 . » -4 c.,

Jozetom Turkom sva po prihodu na blok 14 imela v
kotu sobe na tleh skupno lezii¢e vse do izpusta iz
tabori§¢a. Bil je devet let starej$i, zelo trezen v
razmi$§ljanjih in o marsi¢em sva se pogovorila. Tudi
po vojni sva se veasih sretala in tako je nastal Turkov
zivljenjepis:
Rodil sem se leta 1903 v Verudi pri Pulju. Oce je
bil od 1908 do 1918 finané¢ni uradnik na Brionih. Tam
sem hodil v zasebno nemsko $olo, v kateri nas je bilo okoli 20 otrok. Potem
sem se pri zasebniku Kuppelwieserju izuéil v elektro stroki in postal pomo¢nik.
Leta 1920 sem zbezal pred Italijani v Zagreb. Pri tramvajskem podjetju sem
moral e enkrat opraviti vajenisko $olanje za elektromehanika, nato sem bil
eno leto pomocnik v delavnici zagrebskega tramvaja. Na zaletku leta 1924
sem se zaposlil kot elektrikarski pomoé¢nik v Tovarni dusika Ru$e. Jeseni tega
leta so me vpoklicali v vojsko in do leta 1926 sem bil pri pomorskem letalstvu
v Kumboru, v Boki Kotorski. Po vrnitvi iz vojske sem se zaposlil kot odgovorni
vodja elektri¢ne centrale v kamnolomu Cezlak pri Oplotnici. Tu sem se poroéil
z domadinko iz Slovenskih Konjic. Konec leta 1932 sem postal brezposeln,
kajti v Cezlaku so ustavili delo. V ¢asu prisilne brezposelnosti mi je svakinja
pomagala prezivljati Zeno in dve héerkici. Jaz sem Zivel pri star$ih v Celju.
Takrat sem se zasebno uéil in sem opravil dva mojstrska izpita: elektroin$ta-
laterskega v Ljubljani in avtomehanskega v Slovenskih Konjicah. Pol leta sem
bil zaposlen pri cestnih delih na Keblju. V letu 1934 sem bil nekaj mesecev
poslovodja tovarne zavor v Redici pri Laskem. Avgusta 1935 pa sem zopet
postal vodja elektri¢ne centrale v Cezlaku, saj so obnovili delo v kamnolomu.
Hkrati sem si uredil elektroingtalacijsko in avtomehaniéno obrtno delavnico
v Slovenskih Konjicah.

Dne 16. aprila 1941 so me aretirali v Slovenskih Konjicah in odpeljali v
mariborsko Meljsko kasarno. Konji§ki hitlerjanci so me dali na spisek zato,
ker sem v protipaktovskem sprevodu nosil naSo zastavo. O tem so me na
zasliSanju sprasevali. Pa mi je major svetoval: »Izdajte se za volksdeutscherja,
in boste $li domov.« Toda odgovoril sem mu: »Dovolite, da se pomeniva kot
¢lovek s ¢lovekom. Postavite se na moje stali$¢e. Kaj bi vi storili, ¢e bi vam
nekdo predlagal, da bi zatajili Nemce? Jaz svojega slovenskega naroda ne bom
izdal!« Major me je potrepljal po rami in rekel: »Prav imate.« Izpustili so me
16. maja 1941.

Nemci so mi v Slovenskih Konjicah odvzeli koncesijo za obrt, zaplenili
avto in zaprli delavnico Ze na velikonoéni ponedeljek, to je 14. aprila 1941.
Po vrnitvi iz Meljske kasarne sem se moral zelo paziti pred konjiskimi
hitlerjanci.

728



REVIJA ZA ANTROPOLOGIJO, ZGODOVINO IN LITERATURO

Kljub previdnosti so me gestapovci 19. avgusta 1941 spet aretirali, hkrati
z Jozefom MaSero, Ivanom Rueho in Viktorjem Oro$o. Odpeljali so nas s
tovornjakom proti Mariboru. Spotoma so v Zgornji Polskavi nalozili §e Fride-
rika Babnika in Antona Ferka. Tako smo se skupaj zna$li v mariborskih
zaporih.

Dne 23. avgusta 1941 so nas okoli 250 jetnikov z vlakom odpeljali iz
Maribora do Zeleznigke postaje Mauthausen. Od tam so nas pono¢i v koloni
vodili esesovei do mogotnega obzidja, ki so ga osvetljevali reflektorji. Znasli
smo se v koncentracijskem tabori$¢u Mauthausen in tu se je od prvega dne
zatel tudi za nas Slovence ples smrti.

Po nekaj dneh bivanja na karantenskem bloku so nas premestili v blok 14.
Nasi ljudje so morali ve¢inoma hoditi na siedlungsbau, nekaj pa so nas dali
v delavnice. Z Rueho sva bila dodeljena elektrikarjem. V elektrikarski delavnici
smo imeli moZnost poslu$ati radijska poroéila in tako sva dnevno prenasala
vesti v na$ blok.

V elektrodelavnici so esesovci narodali tudi igrade za svoje otroke. Tako
smo jim morali izdelovati topove z lesenimi kroglami. Ko sem bil nekega
dopoldneva pred boZi¢em 1941 prav pri takem delu, Rueh je izdeloval vozidek
za krogle, je vstopil v delavnico Ziereis, komandant tabori§éa. Podoficir je
zavpil »Achtung!« in postavili smo se mirno. S komandantom je bil tudi SS
hauptsturmfithrer Bachmaier. Ziereis se je zanimal, kako napreduje delo.
Pogledal je top, ga vzel v roke, dal vanj kroglo in nameril. Preseneten sem
zazijal — krogla je zletela tik mojega usesa. »Dobro ste ustrelili,« sem se znagel.
»Pustite me domov!« sem se ojunacil. Ziereis je odsekal: »Ne pride v postev !«
in je odSel. Podoficir me je pokaral, ¢e§: »Kako si upate to re¢i komandantu?!«
Tudi drugi jetniki so kar zijali od zat¢udenja zaradi moje predrznosti. Toda
kmalu nato se je vrnil Bachmaier in mi dal dve §katli cigaret: »Od komandan-
ta.« Tako je nastal neki stik. Gotovo je komandantu trenutno ugajalo, da sem
si upal nekaj reci.

Bilo je zveler pred bozitem, ko me je blokovni stareSina poklical: »Kano-
nenbauer, pridi sem !« Moral sem iti v menzo in tam sem videl na mizi vozi¢ek
za krogle. »Ne da se odpreti, takoj popravite!« Slo je za boZi¢no darilo
esesovskim otrokom. V delavnico sem priSel mimo vislic in sem seveda vozitek
nemudoma popravil.

Dne 17. januarja 1942 se je dan zacCel kot ponavadi, po tabori$¢nem
dnevnem redu. Odsel sem delat v elektrodelavnico, kjer sem bil zaposlen z
igra¢ami za komandanturo. Okoli pol enajstih je vstopil kapo in mi narodil,
naj se takoj zglasim pri komandantu Ziereisu. S tesnobo v srcu sem se odpravil
in vzel s seboj sliko svojih héerk, ki sem jo dobil za bozi¢, skrito v paketuy, in
jo iz previdnosti skril v delavnici. Sel sem ob zunanji strani Ziéne ograje, ki
podnevi ni bila pod elektri¢nim tokom, navzdol proti naselju komandantskih
barak.

Kapo mi je povedal, da je komandantova pisarna v zidani zgradbi. Kmalu
sem jo naSel in na hodniku poiskal vrata z napisom Komandant. Potrkal sem
in na poziv »naprej« vstopil. V pisarni je bil komandant sam. Raportiral sem,
da sem priSel, kakor mi je naroéil kapo. Srce mi je razbijalo, kakor da hoce
skoditi iz prsi. Komandant mi je rekel: »Vi ste izdelovalec topovskih igrad.
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Cev pri topu mojega sina se je pokvarila. Popravite jo in prinesite nazaj!«

Opazil sem, da je komandant po ¢inu SS-standartenfihrer. Bil je kar
prijazen. To mi je dalo navdih in pogum, da sem se bliskovito odloéil, &es§,
zdaj ali nikoli, tvegati za biti ali ne biti. Iz Zepa sem potegnil sliko svojih
héerk in jo dal komandantu z besedami: »Gospod komandant, poglejte, to sta
moja otroka in ¢akata na oceta.« Ko si je fotografijo ogledal, je Ziereis dejal:
»To sta ljubka otroka.« Takoj sem bruhnil iz sebe: »Herr Komandant, bitte
entlassen Sie mich und alle Untersteirer nach Hause. Wir haben doch nicht
verbrochen. Ich bitte Sie.« (Gospod komandant, prosim izpustite mene in
druge Spodnjestajerce domov. Mi nismo nitesar zagresili. Prosim vas.)

Zatudeno me je pogledal in po kratkem premisleku rekel: »Es ist Lager-
sperre und es kann niemand entlassen werden.« (Je zapora taboriS¢a in nihée
ne more biti odpuséen.) Vendar sem si upal odgovoriti: »Herr Komandant, die
Lagersperre liegt in Threr Hand!« (Gospod komandant, tabori§éna zapora je
v va$ih rokah.) Predirno me je pogledal, vstal izza mize in mi rekel, naj ga
pocakam tukaj. OdSel je iz pisarne in me pustil samega. V roki sem imel sliko
héerk, ki mi jo je vrnil, in obstal sem kot okamenel. Gledal sem v strop in
stal sem nepremicno, 8e dihati si skoraj nisem upal. V meni je vse vrelo, od
kod sem vendar vzel toliko modi, saj sem moral vedeti, da me lahko vsak hip
izro¢i esesovcu za likvidacijo. Priporo¢al sem se vsem svetnikom, naj mi
pomagajo. Po nekaj minutah, ki so bile zame strasansko dolge, se je komandant
vrnil v pisarno z esesovskima oficirjema, ki sta nosila neke spise, in narodil,
naj grem na hodnik in tam poc¢akam. Zunaj sem ¢akal v jetniSki obleki s
plagéem in kapo v roki. Nekajkrat so §li mimo mene esesovski oficirji, v rokah
so imeli spise in me za¢udeno gledali. Napetost v meni je naraséala in ugibal
sem, kaj bo.

Cakal sem veé¢ kot &etrt ure, da sta esesovska oficirja zapustila pisarno.
Potem se je med vrati prikazal komandant in mi zapovedal, naj vstopim. Ko
sem vstopil, se je usedel za pisalno mizo, me pogledal in mi rekel: »V kratkem
¢asu boste Spodnjestajerci po skupinah odpu$éeni. Vendar tega ne smete
nikomur povedati. O tem ne sme nihée ni¢ vedeti, kajti drugaée ne boste ki
ven. Sedaj pa vzemite top, ga popravite in prinesite nazaj!«

Pograbil sem igraco, stopil iz pisarne in zdirjal po stopnicah iz stavbe.
Ulile so se mi solze in glasno sem zajokal, ko sem se mimo vislic in streli§éa
vracal v delavnico. Tam se dolgo nisem mogel umiriti in Rueh me je za¢udeno
gledal. Vpradal me je, ali sem bolan ali kaj. Seveda mu nisem povedal, kaj
sem doZivel. Popravil sem top in ga odnesel v komandantovo pisarno. Oddal
sem ga jetniku, ki je bil tam zaposlen.

To se je zgodilo 17. januarja 1942 med 10. in 11. uro. Se isti dan sem o
dogodku povedal dr. Winterhalterju in inZ. Tancigu, ko smo bili po kosilu na
apellplatzu. Tako je bila iskrica, da bomo nekateri le preZiveli, razZarjena.
Drug drugega smo spodbujali, da je treba vzdrzati. Upanje, da bomo kmalu
§li iz taboris¢a, je ljudem vlivalo voljo, da so kljub vsej grozotnosti vztrajali.

Mesec dni pozneje, 17. februarja 1942, so me izpustili in vrnil sem se k
svoji druZini v Slovenske Konjice.

Zapisal DuSan Spindler
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teh letih — ko tudi pri nas ¢eS¢e in Ce$¢e prebiramo
strani, ki so zato napisane, da bi prikazale dbotnost
slehernega ¢lovekovega pocetja in gnusobo ¢loveko-
vega Zivotarjenja — se vselej spomnim na zasnezeni
dan v mauthausenskem tabori§éu.

Zima je bila neusmiljena, sodra je §la do koZe,
da smo do kosti ob¢utili hladnoéo; enkrat ob petih
zjutraj smo zaceli s prestopicavanjem po snegu, da

smo potem prestopicali do velera; ali kosti se niso in se niso ogrele in
neznansko nas je zeblo; celo siva jasnina, ki se je prikazala nad Donavo in
nad bavarsko ravnico, se je prikazala zato, da je hladnodéa Se huje stisnila.
Kriminalec in kapo Luc je postal pasji; s svojo dolginasto postavo se je ko
stekla prikazen zaganjal po lagerbauu in préklal po ljudeh; mahal je po
-jetnikih z vsem, kar mu je pri$lo do roke: z deskami, z lopato, z rjasto Zico;
ali pa se je zaganjal v jetnike s Skornji, da je progaste postave kacetarjev
odnasdalo po sklizasti ilovki. Bil je dan, ko je padalo pravi¢no po vseh: po
Poljakih, po zagorjanskih knapih in po ¢e$ki inteligenci. Potem, $lo je na
poldne, so zaceli ljudje odpovedovati. In ta dan sem videl, bilo je prvi¢, kako
ubijejo ¢loveka.

Nekaj pod nami, na robu lagerbaua, kjer so prekopavali ilovico Cehi, se
je izlud¢ila izmed kacetarjev siva progasta postava in se napotila po snegu po
ravnici. Jetnik je stopal pocasi; zagazil je v sneg, ko da bi zabrodil v vodo in
se napotil s svojo potasno hojo proti strazarju, proti vojaku. Roke so mu visele
ko spuscene s telesa, ko da bi jih ne potreboval ve¢. Zastrmeli smo se v to
premikajofo se postavo in vse nas je stisnilo; hodila je podasi in preudarjeno
in ko da se je enkrat in za vselej odlocila.

Nekaj metrov pred strazarjem, kakor smo lahko presodili, je postava
postala, a samo za trenutek in ko da bi hotela straZarja spomniti na tisto, kar
mu je storiti, zatem pa zavila v stran, na pravo, da bi prestopila prepovedano
¢rto. Teh nekaj metrov od strazarja pro¢, to smo vedeli vsi, je bilo prehojenih
v tak$ni razdalji — zaradi streljanja.

Vojak se je prestopil, snel je pusko z rame, jo spustil v roke, ko da bi jo
potezkal, in se obrnil na pravo, da bi pri¢akal jetnika. Ta se je podasi bliZal
nevidni ¢rti, da bi jo za vselej prestopil in da bi napravil konec trpljenju.
Znenada, videli smo in sligali smo, je vojak repetiral, puska je bila §e vedno
obrnjena v zemljo. Progasta postava, ta je pot nadaljevala, ko da ni nicesar
videla in nidesar sligala.

Reber, po kateri so gomazele progaste kacetarske postave, je obstala,
prenehalo je kopanje, prenehalo je pocviljevanje huntov, zaslial sem kacetarja,
kako je zadrzal dih za mano.
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»Kaj zijate?« so zacleli vpiti kapoji in zaceli priganjati.

Ali cela reber je videla prizor, ki se je odigral pred njo kot na dlani. Vojak
je dvignil pu8ko, poctakal, da je prisel jetnik vstric — videli smo, kako je
pomerjal — in ustrelil.

Jetnikova postava nekaj metrov pred vojakom je prestala s hojo, ali samo
za trenutek, ko da bi ji zastal korak, zatem je pot nadaljevala, znova je brodila.

Vnovi¢ je repetiralo, vnovi¢ je merilo, vojak si je dva ali trikrat predjal
pusko po ramenih, zatem je vnovi¢ poéilo.

Jetnik je prav tako ostal, zazibal se je naprej, ko da se bo vsak ¢as opotekel,
a se je na kraju obdrzal ter je samo pokleknil. Tako je nekaj ¢asa kledal,
znenada pa so se roke, ki so se dotaknile snega, oprle in zagledali smo, kako
se je zacelo telo dvigati. Zravnalo se je, se sklonilo naprej, in zadelo znova s
hojo. Ali koraki poslej so se Ze opotekali.

Tako je bilo toliko ¢asa, dokler ni tretji¢ pécilo. Zdaj se je postava takoj
nagnila naprej, kamor jo je ves ¢as vleklo, in padla; najprej na kolena, zatem
na roke.

Nekaj ¢asa je mirovala, slisali smo repetiranje, zatem pa se je zganila.
Premaknile so se roke; najprej ena, zatem druga, zatem noge. Telo se je zacelo
vnovi¢ premikati.

Se je potilo in $e je poéilo in $e je poéilo. Vojak je repetiral in repetiral,
moralo je iti do zadnjega patrona.

Postava se je tatas povsem zrufila na zemljo. Lezala je tam v snegu,
stegnjena, in mislili smo, da je kon¢ano. Ali znenada se je pri¢ela dvigati od
tal, ¢eprav se ni mogla nikamor veé¢ dvigniti, dokler ni vnovi¢ oblezala na
snegu. Pac pa se je zacela vle¢i naprej. Ves ¢as je streljalo in zatem je za vselej
oblezala. PriSel je esesovec, potegnil pistolo in potem je v tisto gmoto na snegu
$e on streljal.

Ne vem, kako smo zaceli vnovi¢ s premetavanjem ilovke, ne vem, kaj smo
si povedali, ostalo pa je za vselej v meni, da nam je bilo strasno hudo za
¢loveka. Vsi na lagerbauu, vsi tam smo bili na vrsti, vsak dan in vsako uro,
vendar stragno nam je bilo tesno za nekoga med nami. L.ahko smo si dopove-
dovali, zakaj je lahko obupal, ali do konca se nikoli nismo mogli spoprijazniti
z mislijo, da bi kdaj do kraja obupali. Zivljenje med tistimi po¢asnimi pokoli
je 8e vedno bilo Zivljenje, Se vedno se ga je splacalo Ziveti, do samega konca,
do zadnjega trenutka.

So trenutki v ¢lovekovem Zivljenju, ko more$ do kraja obupati, vendar
ljudje morajo ¢rni dan tudi prebroditi; sla po Zivljenju je bila vselej moénejsa
od pogina.

Ljubljana, prva povojna leta
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Zgodba o Silvinem sovraitvu

ela zgodba lezi pred mano kakor na dlani. Prve jesenske
mesece je zacelo liti, potem je pritisnil mraz in fantje so
zadeli zapovrstjo cepati. Jasne oéi sredi do kosti upadlih lic
so postajale vedno bolj kalne. Fantje so bili vsak dan bolj
brez¢utni, vedno manj so se brigali za svet okrog sebe,
opotekali so se v vrstah ter se puscali mirno, brez odpora
ubijati. Ko je kriminalec zamahnil s krampom po njem, je
imel jetnik komaj toliko mo¢i, da je dvignil roko ter se mu
nasmehnil. To je bil nasmeh, s katerim so hotele Zrtve pred smrtjo omehéati
najbolj tiha ¢ustva v ¢loveku — ali nemgki kriminalci niso imeli éustev.

Spominjam se mladega keramika. Potegnjeno telo se mu je v lagerju docela
osusilo. Véasih sva dosti govorila, med delom pri kopanju; o lonéenih Zivalicah,
ki so nastajale pod njegovimi rokami. Do zadnje potankosti sva se pogovorila
o lon¢enem zajéku, tudi o barvah, ki ga bo napravil za sina, ko se povrne...
Tiste dni pa, ko so mu jele postajati oéi vedno bolj kalne, je prigel k meni ter
me povprasal zaradi margarine in oZganega kruha. Ali naj je ve¢ margarine,
ali mu bo kaj pomagala ozgana skorja kruha? Na skrivaj si jo je spekel na
pe¢i. Potem se je zagledal vame, kakor da bi od tega, od mojega odgovora,
zaviselo njegovo Zivljenje. Iz o¢i, ki so iskale v meni, ki so zaupale vame, je
sijala lakota, a za tisto lakoto je lezala smrt. Telo mu je opeSalo, ni¢ veé ni
sprejemalo hrane. Zato sva se razgovorila o margarini in o oZganem kruhu,
dolgo sva govorila o njem. O smrti, ki je leZala med nama kakor na dlani,
nisva hotela govoriti. Vera v oZgano skorjico kruha je postala vera v Zivljenje;
ne govoriti s fantom o tej skorjici kruha bi se reklo vzeti jetniku vero, bi se
reklo keramika ubiti... Potem nisva ve¢ govorila, fant se mi je vselej nasmeh-
nil, ko sva se mimogrede srecala, o¢i so bile polne vere in otroSkega zaupanja
v tisto lepo laz, da ne bo umrl. Prenehali smo govoriti o keramiku, ¢ez nekaj
dni ga ni bilo ve¢ v baraki, nih¢e ni upal povpraSati po njem. A jaz sem se
tiste dni, ko sem gledal v plamen, ki je bruhal iz krematorija, spominjal na
lonéene zajé¢ke. Spomin nanje je bil kakor spomin na nekaj, kar je bilo za
nami in ¢emur se je pravilo lepota naSega Zivljenja: bila je to Zena, bil je
otrok, bili so lonc¢eni zaj¢ki. ..

Malo dni zatem - stali smo tiste dolge trenutke pred barako in ¢akali na
veCerjo — mi je poSepnil Kohne: »Z Breznikom je konéano.« Poiskal sem ga z
o¢mi, stal je v isti vrsti. Z obraza, upadlega do samih kosti, so sijale kalne
ofl. Za Stanetom, ki je umrl v bolniski baraki, je bil Breznik drugi Ru$an, ki
je priSel na vrsto. Usta je imel napol odprta, kakor od boledine, izza osu$enih
ustnic pa so silili zobje — sama ¢Celjust ga je Se bila.
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Po veéerji — bilo je na hodniku, jetniki so se prerivali iz umivalnice z umito
posodo — me je nekdo potegnil od zadaj, hkrati sem zasliSal medel glas. Bil
je Breznikov. Obrnil sem se. Breznik je molel predme porcijo; niti polovice
korenja ni pojedel, a iz o¢i sta mu sijali lakota in smrt.

»Janez, si laden?« me je vpraSal. »Ima$ ik 7«

Zatel sem se ga otepati ter mu dopovedovati zaradi kajenja in smrti. Ali
— ni me vec¢ posluSal; med dopovedovanjem je pozabil name. Mimo je priSel
Spanec in Breznik je pomolil porcijo njemu: hkrati mu je zadel kazati s prsti
in usti, da bi rad kadil. Spanec je otresel ramena ter povedal na glas po
nems$ko: »Niks!« Ali takrat je pograbil Breznika od zadaj »kurji tat« — bil je
v baraki ¢uvaj, stare§ina ali »kapo« — ga obrnil k sebi ter ga z vso silo sunil
v trebuh, da je Breznik odletel po hodniku. Iz porcije je pljusnilo po deskah
polovico korenja. Breznik se je sesedel v kotu, nekaj trenutkov je $e drzal
porcijo pred sabo, kakor da ne bi vedel, kaj naj napravi z njo. Iznenada pa
jo je spustil na tla ter se prijel za trebuh. PosuSene ustnice so se bolete
razpotegnile in znova so me presunili tisti njegovi dolgi zobje, kakor zobje
mrtvaka. Kriminalec je koncal, a ko je potem odSel, smo prisli k Brezniku ter
ga odvlekli v umivalnico. Sedel je na $koljko, nas gledal z zameglenimi o¢mi,
docela je bil Ze odseben in iz ust se mu je cedila slina.

Zveter, ko smo polegli po tleh ter se obracali, da ne bi lezali na kosteh,
in preden so pogasili po barakah luéi, je priel iz umivalnice Breznik. Privedel
ga je Kohne. Ponavadi je lezal blizu nas. Spustil se je na kolena, toliko mo¢i
pa ni imel ve¢, da bi se mogel sledi.

Ponot¢i — bilo je sredi no¢i — ga je moral Kohne odnesti v umivalnico.
Jetniki so se prebujali - v temi je stopal nanje — ter ga preklinjali. Z Breznikom
je §lo h koncu. Ni¢ veé ni vedel, kaj se godi z njim. S Kohnetom se dolgo nista
vrnila, znova sem zaspal.

Drugo jutro pa ga je »kurji tat« pomagal ubiti. Stali smo pred barako.
Breznika ni bilo ve¢ med nami, sedel je na cementu v umivalnici. Kohne se
je jezil. Jezil se je na tisti njuhalni prah, ki ga je naSel ponoéi v Breznikovi
bluzi in ki ga je Breznik dobil — 0 tem Kohne ni dvomil — od Zida ali Spanca.

»Ti kadilci, to je strasno,« je godrnjal. »Samo, da ima ¢ik v ustih, pa magari
od lakote pogine.« Potem je nadaljeval: »Zato pa je bilo tako. Prignal sem ga,
ve§, zjutraj, da bi ga vpisali v revir. Ali od Breznika je Ze znova zaudarjalo.
Ni¢ ni pomagalo, da sem ga popreje odistil in mu dopovedoval... Komaj je
Jkurji tat’ zavohal, Ze ga je pograbil in ga izsuval v umivalnico. Vso pot ga je
pretepal in suval. Zdaj ¢aka tam na konec. Po laseh mu teée kri. Saj ves§, zdaj
ga bodo slekli in oprali pod tuSem, a voda je mrzla kakor led. Potem bo stal
tam na cementu nag, v tej zimi. Zdravega bi moral vzeti vrag, ne pa, da ne
bi njega, saj ve§.«

Bila je nedelja in delali smo samo dopoldne. Opoldne smo se vrnili v
tabori$Ce. Breznika smo nasli v baraki, sedel je na tleh. Kohne ga je vprasal,
¢e bo jedel. Dvignil je o¢i, rekel pa ni ni¢. Vendar je Kohne dobil nekje porcijo
ter odSel po korenje. Podenil sem pred Breznika. Dvignil je o&i ter obstal s
pogledom na meni.

»Janez,« je spravil ez ¢as iz sebe. Govoril je tiho, da se ga je komaj slisalo.
»Janez... povej fantu, povej Silvi... Janez, napidi...« Hotel je $e nekaj
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povedati, a je samo odkimal z glavo. Cez &as so zameglene o¢i ~ bile so uprte
naravnost vame — jele postajati vedno bolj velike, vedno bolj steklene...

Breznik je umiral... Kohne mu je korenja prinesel zaman. .. Prisel je »kurji
tat« in Kohne je moral odnesti Breznika v umivalnico, na cementna tla. Tam
je potem lezal, dokler ni prenehal ziveti. Zvecer so ga slekli do golega ter ga
napol pokrili z raztrgano zaklovino... Mi pa smo pojedli tisto opoldne
Breznikovo porcijo korenja.

Ko so nas zateli na pomlad spuscati — preZivele okostnjake — smo se vrnili
brez Breznika: brez Breznika in $e brez prenekaterega ruskega delavca.
Veckrat sem se oglasil pri Breznikovih, pri njegovi Zeni — bila je nasa soseda
— ter ji vselej pripovedoval o mirni in lepi smrti njenega moza. Héerki Silvi
pa sem povedal vse.

Poleti — neko jutro proti trem — so pri&li esesovei po Breznikove, po mater
in Silvo. Takrat so pobirali vse in cele druZine, ki so imele koga pri partizanih.
Breznikovo so odpeljali, Silva pa je planila skozi okno ter u$la v sami srajci.
Tiste dni potem so sosede pripovedovale, da so sliale njen presunljivi in
zatajevani jok, ko je beZala od bajte ter se opotekala preko njiv. Odsla je k
bratu, na Pohorje. Cez $tiri mesece je izvedela, da mati ne Zivi ve¢. Umrla je
tako kot njen moz, v nems$kem koncentracijskem taboriséu, v Auschwitzu. Ko
so jo odvlekli, jo je bilo samo zdravje, tak$na moc¢na Zenska je bila...

Devetega januarja triinStiridesetega leta so Nemci obkolili logor na Pohorju.
Logor je bil izdan, obkolili so ga s stokratno premodéjo. Partizani — po veéini
ruski domadini — so boj sprejeli. Bili so se do zadnjega. Nemci niso dobili niti
enega Zivega v roke. Nekaj dni pozneje je neki nemski vojak poizvedoval po
pohorskih kmetijah o Silvi; hotel je zvedeti kaj veé o dekletu, ki je lezalo
zgoraj na Pohorju, s strelom v tilnik in s ko8atimi, kodrastimi ter po snegu
razpu$lenimi lasmi. Borba je bila pravzaprav Ze kon¢ana — v tej borbi je padel
tudi njen edini brat — ko se je Silva dvignila izza okopa in se zravnana
zamajala proti Nemcu. Preko lic ji je tekla kri. Nem8ki komandant je planil
proti njej, da bi jo ujel. Kri¢al je, naj se preda. Takrat je Silva dvignila roko
in vrgla bombo. Nemec je odprl usta, a krikniti ni utegnil ve¢, bomba ga je
raztrgala. Zatem se je opotekla tudi Silva, zadel jo je rafal. Opotekla se je,
sneg zgoraj na Pohorju je bil preko kolen, ter obleZala pred okopom. Nemci,
ki so jo videli v tistih njenih zadnjih trenutkih, so pripovedovali, da niso videli
Se nikogar tako sovraziti, kakor je sovrazila tista »banditka«. Nismo mogli
razumeti, kako more Zenska tako sovraziti. »Sfanatizirana bestija!« so dejali.
Nam pa ni treba tega dopovedovati. Silva je takrat mislila na oceta, na mater,
na brata, na svoje slovenske ljudi... Nemci so ji ubili vse njene. Nemci so
mudili vse njeno ljudstvo. Zato jih je sovrazila, zato se je maS€evala.

Ko danes pripovedujejo po Rusah o pohorskem bataljonu, nih¢e ne pozabi
povedati povesti o Silvinem sovra$tvu. Lahko bi e Zivela, bila je tak$no zdravo
rdedelitno dekle, z rdetkastimi in koSatimi lasmi in vedno se je smejala — ali
prisli so Nemci.

Nemci so krivi vse naSe nesre¢e. Na to ne smemo nikoli pozabiti...

Ljubljana, prva povojna leta
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Podoba Slavke Klavore

ilo je nedeljsko popoldne — eno izmed redkih, ko nas niso
odgnali prekopavat zemlje. Naletaval je redek sneg, mo-
kra in hladna sodra je zebla do kosti. Kacetarji so se
potegnili v barake, zagorjanski fantje so posedli po tleh
ter zateli s svojimi veénimi pogovori o polenti — o
poletni, ki je plavala v Zagorju na masti -~ iz upadlih lic
in iz udrtih velikih oéi pa jim je sijala lakota.

V barako je planil Slavko. Z oémi je hotel nekoga

najti. Zagledal me je in zaklical:

»Kje si, Janez %«

Pograbil me je za jopi¢ ter me skoraj odvlekel preko barake.

Tam je slonel ob nizkem oknu JoZa in ¢rtal po papirju. Levico je drzal
plaho preko listov, kakor ponavadi. Tako je z eno roko vedno skrival ukradene
liste. Kradel mu jih je Slavko, v stavbni pisarni. Zaradi tak$nih tatvin so
nemski kriminalei pobijali po taboriscu.

»All vidi§?« me je vprasal Slavko.

Stopil je k oknu ter pokazal s celo glavo skozi §ipe. Mladi glas — najveckrat
je bil zafrkljiv in poln smeha — je bil nekam trd; pogled izza odal je bil resen,
skoraj ogorcen.

»Ali vidi§?« je ponovil slikar, ne da bi me pogledal.

VpraSanje je bilo povedano z glasom, ki je o¢ital in govoril:

»Dragi moj Janez, samo to si oglej in pusti vsa upanja!«

Cela skljutena slikarjeva postava je bila kakor en sam kup nesrece. Take
postave so dobivali kacetarji, ko jim je iz obrazov zacela sijati smrt. Logoras$i
so se jih zaceli ogibati. In potem so se jih neki dan usmilili kriminalei ter jih
dotolkli za krematorij.

Skozi zamegleno okno so se videle sive in katranaste konture Zzidovske
barake; drugate je bil zunaj mraz. Sodra, ki je stresala do kosti, je naletavala
naprej in naprej... Ali — ni¢esar nisem zagledal.

»Ali ga ne vidi§? Juda? Zivi!« je zati§ano in ogor¢eno vzklikal Slavko ter
me potisnil proti Sipi.

Med na8o in zidovsko barako je lezalo sleteno, docela golo telo. LeZalo je
na tistem ostrem in hladnem kacetarskem kamenju. Bil je Zid, gol ko Kristus.
Videla so se mu vsa rebra, kakor na skeletu. Redke in zmrzle sneZinke — tista
sodra — so naletavale na nekam sivkasto koZo ter se talile. Zid — vse je kazalo
— 8e ni umrl. Kostena rebra so se od ¢asa do ¢asa, poredko dvigala, komaj za
spoznanje. Zid je umiral. Zato so ga slekli in odvlekli na kamenje pred barako.

Takrat je JoZa potegnil s svin¢nikom - drzal ga je leseno v ozeblih prstih
- preko skicirke in ves obupan povedal:
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»Saj... bezi, beZi, nicesar se ne da narisati, prav ni¢esar. Kje more§ kaj
takega narisati? Upodobiti vse to, kar vidi§ — pa to bi $e §lo. Ali — upodobiti
vse, kar ti ti8¢i srce...? Ne morem veé... Kaj se pa to pravi: risati vedno
samo gola, umirajoéa trupla... Saj to je strahotno! Sam propada$... Poglejte,
in s tak$no roko!«

Pokazal je roko in poskusal gibati s prsti. Bili so oviti v cunje in v trakove.

»Malo $e, pa ne bom mogel ve¢ zganiti z njimi. Ta mokrota! Dan za dnem
ti lije, to bavarsko podnebje — a mi vse dneve na deZju!«

Zacel se je smiliti samemu sebi. Zdrsel je ob oknu na pod, stegnil noge ter
zacel jadikovati — o Zidih...

»Slepci ste, ali ni¢ ne vidite, kaj so napravili z Zidi?« Vprasujoce se je
zaziral zdaj v tega, zdaj v onega. Hotel je, da bi ga kdo potrdil v obupu. »Tega,
kar so napravili z Zidi, tega ni mogo¢e dopovedati. Besede ni za to, &rte ni,
da bi narisala. Ko so re$ili« — nasmehnil se je — »Zidovsko vprasanje v rajhu,
so ga zacleli reSevati« — znova se je nasmehnil — »po Evropi. Danes, ta trenutek,
umirajo na osemnajstem bloku Zidje, tisti trinajstletni otroci, ki jih vla¢ijo iz
Holandije in iz Francije... A kaj ti pripovedujejo Poljaki? Kaj delajo z njimi?
Na milijone so jih Ze spravili« — znova se je jedko posmehnil — »na oni svet...
a zdaj te vpraSam, zdaj vas vprasam: a koliko je nas? Bilo nas je za poldrugi
milijon... Mi vsi, kar nas je, smo zapisani poginu, smrti, gotovi smrti... in
vsa Slovenija, z nami vred... Oglejte se samo po kacetu!«

Zaziral se je v nas ko v neverne TomazZe. Potem je zacel pripovedovati tisto
znano in staro §torijo o Mauthausnu, ki so ga zaceli graditi takrat, ko je prisel
v Avstrijo Hitler.

»0d takrat do danes,« je govoril, »je poginilo tu — v tej nedolZni Avstriji!
— na tisoe, nad Sestnajst tiso¢ ljudi. A koliko jih je prislo iz taboris¢a zivih?
Dvajset ciganov...« — posmehljivo nas je pogledal — »a nekaj tiso¢, nekaj
desettiso¢ kacetarjev je od$lo skozi dimnik. Poglej, poglejte skozi okno...!«

Zrli smo tiho in mrtvo po pisanih oblekah kacetarjev. Bile so pomazane z
ilovko in s strjeno krvjo. DuSan je krpal rokavico. Za trenutek je postal z
delom, kakor da bi hotel nekaj povedati, a ni poslej ni¢esar dejal. Okrenil pa
se ni nobeden, nobeden se ni hotel ozreti skozi okno; plamen — dvigal se je
iz dimnika - smo nosili s sabo vsi. To je bil plamen, v katerem so izgorevali
spomini na Zeno, na otroka, ... in na to, da spodaj nekje, koder je Zivel spomin
na domovino, izseljujejo, streljajo. Vse to je pocasi izgorevalo... Vsako jutro
in vsak veder smo zrli na apelih v tiste plamene. Nikoli jih ni bilo ne konca
in ne kraja, ne apelov in ne plamenov.

»Poglej,« je dejal slikar — njegov glas je postajal zagrizen in vroéicen, silil
je v nas — »poglejte,« je nadaljeval, »kak plamen se dviga iz kamina. Pono¢i
in podnevi, nikoli ne ugasne. Trupla gorijo, ljudje gorijo. V Guznu so zgali,
da je potil kamin. Ali Guzen ni zadnji logor, tudi v Avstriji ne. Véasih so
goreli Zidje in Nemci, potem Cehi in épanci, zdaj smo zateli zgorevati tudi
mi — lepo Stevilo nas je Ze zgorelo.« Obmolknil je, za trenutek, in konéal:
»Volta je odSel sam pod kroglo. Kot ovce poginjamo. Si Ze videl koga, ki bi
se uprl? Komaj da dvigne kateri roko. Vse je la¢no, na psu. To je konec.. .«

Znova smo vsi mol€ali. Nikogar ni bilo, ki bi se oglasil, ki bi se upal upreti
slikarju. Dusan je krpal rokavico, za slikarjeve ozeble prste. Iznenada pa se
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je dvignil in potisnil krpanje v Zep. Prijel je slikarja za ovratnik, ga dvignil
in ga postavil na noge.

»Pusti te svoje papirje!« mu je dejal z zapovedujo¢im glasom in se obrnil
proti nam. »Pojdimo na osemnajsti blok. Janda je tam, iz Maribora so ga
pripeljali.«

Ali — zunaj je bil mraz, nikomur se ni ljubilo v sneg. Treba je bilo mirovati,
vsak trenutek je bilo treba kje poédivati, bilo je treba kje Cepeti in varovati
toploto.

»Ah,« je vzdihnil slikar in zamahnil z roko, »po kaj hote$ pred blok, kaj
bi stal tam zunaj pred blokom? V mrazu in snegu!« Znova je bil pripravljen
sesti in zlesti vase. »Kaj pa bi hotel zvedeti? Da znova streljajo...? Da so
ustrelili Hermanka, Kerenc¢i¢a, da so ustrelili Slavko? Vsi mi, s poldrugim
milijonom vred, smo zapisani poginu... Koga streljajo danes, prosim te,
prosim vas? NaSe najboljSe... Kdo je $e ostal? Nihée veé, lahko retes. S temi,
ki so ostali, bodo Nemci lahko, po Mariboru ne govori nihée ve¢ slovensko.
Tisti posami¢ni primeri, tisti posamiéni upori, to je propaganda, beZi, bezi...
Stajerska je postala Untersteiermark. Untersteiermark ist gerettet! Ha-ha-
ha...l«

Slikar se je strupeno nasmehnil, potem je obstal z vprasujodéim, s kljuboval-
nim obrazom pred Dusanom. Ali njegov zabuhel obraz — tak$nega so dobivali
stasoma stari kacetarji — je ostal docela negiben, odgovora ni bilo na njem
nikakrgnega. Vendar pa je od8el za Du$anom, odgli smo tudi ostali. Bil je brez
vsake volje in to se je razlezalo tudi na nas.

Barake so bile kakor gluhe. Samo spodaj nekje, proti kamnitemu izhodu,
je zavil za barakami Spanec. Roke je imel potisnjene v Zepe, glavo je viekel
v privihani ovratnik letne jopice.

Pri osemnajstem bloku je bilo vse pred barako. Na novo prisli kacetarji so
gledali preplaseni v svet in posklepetavali; poveéini so bili v srajcah in v
spodnjih hlac¢ah. Hlade, z izprano modrikastimi progami, so nekateri nosili v
rokah, bile so brez trakov in brez gumbov. Nekaj jih je bilo bosih; prestopali
so z nogami po zmrzlem kamenju, postajali na eni nogi ter se tuje in z
zbeganimi o¢mi zazirali v nas. Ustavili smo se pred Zico in zaceli v vseh
mogo¢ih jezikih poizvedovati za Jandom.

Debelusasti novinec — bil je Ceh — se je pritozeval, da so jih nagnali iz

»sveZzi« kacetarji so bili kakor goli pti¢i; padli so iz toplega gnezda, gledali
so krmezljavo in niso se znali znajti, kazali so na nekega kamerada, kakor so
govorili, na kamerada, ki je bil bled ko stena in je imel pomodrele noge; hkrati
pa so govoriéili in jadikovali o nekih starcih, da bodo pomrli, ako bodo morali
stati tako dolgo na mrazu. Bili so skoro sami Cehi. Vprasevali so z rokami —
kazali so po zraku — ¢e imamo kaj kruha in cigaret. Kosmat in ko stena bled
Ceh je drsal z lesenimi coklami za Jandom ter ga nagovarjal, naj ree nam —
kameradom, da mu prinesemo kruha. Ali Janda se ga je otepal.

»Vem, zebe te,« mu je odgovoril Dusan z obrazom, ki je bil vserazumevajoc,
a brezbriZen hkrati — in ga zavrnil, ali mi — pokazal je na nas — »imamo zdaj
druge pogovore.«
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»Kako je spodaj, kako je pri nas, doma? To povej!« je skoraj zaklical
Slavko in se prestopil po snegu.

Z rokami se je prijel za Zi¢no pregrajo in se nasmehnil, Jandu — od same
srece, da se vidita, in to v nem$kem kacetu. Tudi Janda se je moral nasmehniti.

»3aj veste, kako,« je za¢el Janda, »ni¢ dobrega ne boste zvedeli. Vi ste odsli
— kdaj? Sredi julija, avgusta, takrat, ko se je na veliko izseljevalo; pozneje po
vasem odhodu, so zadeli streljati. Takrat so bili tedni, strasni tedni. Vsak dan
smo ¢akali, da pridemo na vrsto. Takrat so streljali po dvakrat na teden, vsak
teden so jih postrelili. TeZko se je dihalo takrat, vse nas je davilo. To so bili
tezki ¢asi.. .«

Janda ni bil ni¢ kaj pri volji, da bi nam pripovedoval... Vsi smo nekam
obmolknili. Vse je bilo tako strahotno jasno. Bili smo tu, obsojeni smo bili na
smrt, nekje spodaj, ¢emur se je pravilo véasih domovina, nekje spodaj, v tej
domovini pa so hitlerjevei napravljali iz Maribora Marburg, izseljevali so in
streljali... Nih¢e ni upal ni¢esar ve¢ vprasati. Slikarjev obraz pred Zico se je
docela pobesil...

Takrat je DuSan skoraj zapovedal:

»O Slavki nam povej, Janda!«

»O Slavki? Klavori?« je vpraSal Janda, pobrisal sneg, ki se je nabiral na
Zici in povedal: »Slavko so streljali s Slandrom. Bila je druga v Mariboru, ki
so jo streljali. To se je zgodilo zadnje dni, mislim avgusta, nekaj zatem, ko so
odpeljali vas.«

»Vidi§?!« je rekel slikar in nas pogledal. »Vedno sem pripovedoval, da so
se Nemci opijanili od zmag, da bodo zdivjali. Ali nisem ?«

Nekdo je povpra$al zaradi mucenja. Hotel je zvedeti, ali so tudi Slavko
mudcili.

»Ni, da bi zagel govoriti,« je povedal Janda pocasi. »Vse so delali z njo,
kar so si izmislili. Célo mesto se je takrat vzdramilo. Govorili so nasi, govorili
so gestapovci — ali ne toliko o mucenjih kakor o tem, kako je umrla.«

Janda se je razgovoril, o¢i so se mu zalesketale.

Pripovedovanja pa ni koné¢al. Od nekod je priletela beseda »Miller!« — v
trenutku smo zginili izpred osemnajstega bloka. (Miller je bil znani esesovec.
Kamenjal je Zide in jih posiljal na bodikasto elektri¢no Zico. Stari kacetarji
so pripovedovali o njem strahotne Storije.)

Kmalu nato je bila veerja — ¢rnikasta voda, nesladkana, pravili so ji kava.
Mi s slikarjem vred ta vecer dolgo nismo zaspali. Zbrali smo se okoli peéi in
se pogovarjali. O Slavki. Govoril je Du8an, pripovedoval je Slavko, izprageval
je Joza. Zadnji je pozneje omenil, da so bile Jandove o¢i ta veder »docela
sfanatizirane.« Tak$nega ga $e ni videl. Ali — Slavkina podoba nam je rastla
pred o¢mi in z njo vred mesto ob Dravi, Maribor - in domovina, nad katero
je risal JoZe krize. Potem je prisel Janda, samo za trenutek, kakor je dejal —
a je pozneje ostal, do konca. ..

Slavko so poznali vsi. Vsi so bili Mariboréani. Slavkov obraz je sijal od
srete. Poznal jo je, »delal« je z njo, on je bil tisti, ki je »zatel« delati z njo.
Slavko je poznal tudi sestro, ki je »delala«, ki je bila »na$a«. Moral pa je
pripomniti: »Ali, bila je zagrizena nacionalistka« — in $e »vsa druZina je bila
nekam nacionalna.«
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Zaradi tega ga je DuSan zavrnil. Rekel je: »BoljSe je biti zagrizen nacionalist
kakor mlad cinik.«

Slavko je zardel, zamomljal: »No, da...« in obmolknil.

Bil sem zadnja leta v Mariboru, ali najina pota — s Slavko, se niso srecala,
nikoli nisem sliSal besede o njej. Pripovedovali so ostali. Ko so jo zaprli —
prijeli so jo na istem stanovanju kakor Du$ana, nekaj dni pozneje — $e ni
imela dvajset let. Mariboréani so komaj vedeli zanjo, komaj so vedeli, da je
Studirala komercialno.

»Drugi letnik komercialne $ole je konéala v Zagrebu,« je kratko povedal
Slavko, »potem je prisla v Maribor. Drugade pa je bila,« Slavko je pogledal
po tovariSih, kakor da ne bi vedel ali naj nadaljuje ali ne, »tiho dekletce.«
Nato je povedal kakor v opravi¢ilo: »Ljudi se je ogibala.«

»Tudi mojega brata, mlajSega, Bogdana,« se je DuSan zazrl v mene,
»pomahal nama je, ko smo stali na dvori§éu sodnije, tudi njega so prijeli takrat
na istem stanovanju kakor Slavko.«

Za trenutek, smo za kratek hip, je zraslo pred nagimi o¢mi dvori§ce stare
sodnije. Stali smo v vrsti, ne da bi vedeli, ali nas bodo odpeljali na strelis¢e
pod Pohorjem ali kdo ve kam — o lagerjih se takrat nikomur $e sanjalo ni.
Usesa so se napolnila s kri¢anjem nemskih gestapovcev in z rozljanjem verig,
ki nas je trgalo sredi no¢i iz spanja...

A Dusan je nadaljeval: »Tako mi je pripovedoval brat, da so gestapovci
dognali, kdaj se odpirajo vrata za naSe. Kadar trikrat pozvoni. Lazili so za
obiskovalci — vse se je takrat sestajalo na tistem prekletem stanovanju! Potem
so aretirali domade.«

»Vse po vrsti so nas dobili, lepo zbrane,« je pokimal Slavko in se nasmehnil.

»Tako je prisla tudi Slavka,« je nadaljeval Du$an. »Pozvonila je, odsla po
stopnicah in vpraSala: »Ali kupite japonske slike?« Tako so se dogovorili.
Gestapovca — bila sta v civilu — sta jo potegnila v stanovanje. Malo zatem so
jo prignali na ulico. ZasliSevanje zgoraj je moralo biti kratko. Spodaj jo je
¢akal Slander. Kakor je povedal brat, je Slander spoznal, da so padli v zasedo
— a ko je takrat zagledal Slavkin prebledeli obraz med moskimi, je planil nad
enega ter ga pobil. Brez vsega je bil, tako z golimi rokami ga je pobil. Hotel
je regiti Slavko. Tako se je pravzaprav vsa zadeva zacela ... Mogoce bi jo resili
- ali Maribor je takrat mrgolel od gestapovcev; bili so tudi na nasprotni strani
ulice, v nasprotni hisi. Moral je zbeZati. Zatekel se je v bliZnjo vezo. Tu ga je
dohitel eden izmed gestapovcev. Pomagala je tudi ulica — takrat je hotelo biti
v Mariboru vse nemsko. Gestapovec ga je po kratkem rvanju dotolkel s pistolo.
Slander je omedlel. Zvezali so ga in presuvali s §kornji. Nato je pripeljal avto
ter ga odpeljal. Strasno so ga mudili, vse dni, do streljanja... Ali nisi tako
pripovedoval, Janda?« Dusan je vprasal Janda, pogledal pa je slikarja.

»Ah,« je vzdihnil bolestno slikar. »Ti kar pripoveduj! Ali Slander je bil
samo eden, danes pa Slandra ni ve¢, Slandrov ni veé... S pestjo na Svabe,
na gestapovce?! Nih¢e mi ne bo dopovedoval, da ni to norija. .. to je blaznost,
prav resda — blaznost...« Slikarjeve o¢i so vroc¢i¢no sijale...

»Bedak si, JoZe,« mu je na kratko in odsekano odgovoril DuSan. »Zacdel si
rat¢unati, da bi hotel postati umetnik. Ce bi Slavka takrat ra¢unala kakor ti
sedaj, prodala bi se Nemcem, postala bi gestapovka... Ali bi jo pa streljali
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kakor na stotine drugih... in tebi, tebi bi se obraz $e bolj podaljseval. Saj to
je tisto, vidi§.. .«

Po barakah so zaceli kriéati kriminalci, naganjali so kacetarje spat. Dvignili
so se — Joze je zastokal — in se odvlekli v sosednjo izbo. Neradi smo odsli tja.
Tam ni bilo peédi, tam je bil hlad. Posedli smo po tleh, pogovor o Slavki se je
nadaljeval sam od sebe. Ali prav ni¢ si nismo mogli dopovedati, kaj je
napravilo iz te »zagrizene nacionalistke«, kakor je ve¢krat pripomnil Slavko,
iz tega vsakdanjega mariborskega dekleta, iz te zagrebske komercialistke —
Slavko Klavoro, kakrsna je zrasla pred nasimi oémi. Janda je povedal, da je
v Mariboru govorilo tiste dni o tem bledi¢nem dekletu skoraj vse mesto... to
je bilo staro nems§kutarsko mesto, tudi po njeni smrti ni prenehalo govoriti o
njej.

Na ulico je stopila bleda, kakor so povedali. Aretacija jo je zbegala. Pobrala
ji je kri. Ali prav takrat se je zgodilo nekaj, kar ni mogel slikar nikoli
»izradunati«, ¢eprav je hotel biti umetnik, take ¢ase je imel véasih, tudi v
kacetu so ga popadali — prav takrat se je zgodilo nekaj, kar ji je stisnilo srce.
Po stopnicah, preden se je prikazala z onima dvema na ulico, jo je muéila ena
sama misel: Kako bo s Slandrom? Ali $e preden se je zna$la, je bila na ulici,
zagledala je Slandra. Ta Slander se je pognal na gestapoveca. Vsa borba je
trajala nekaj minut — nekaj kratkih minut, v katerih je docela pozabila, kakor
se je pozneje spominjala, da bi lahko zbeZala — ona pa vse do konca, do zadnjih
dni avgusta, ko so jo ustrelili, ni in ni mogla pozabiti Slandra. Z golimi rokami
je planil nad gestapovce, da bi jo resil — njo, Slavko, tisto tiho in v¢asih malo
trmasto dekletce, kakor so pravili o njej domadi.

To je bilo takrat... Takrat so selili Maribor, na sodniji so zaceli s strelja-
njem in podle due so zadele izdajati... Slandrov obraz na uli¢nem tlaku so
osuvali gkornji, ves je bil oblepljen s krvjo... Ta Slandrov obraz se ji je za
vedno zapisal... Stisnila je zobe, vse se je skréilo v njej. Za kratek trenutek
so se ji napolnile prsi z ob¢utkom ¢udovite in velike srete, s tezavo je dihala
tistih nekaj trenutkov. Tak trenutek je doZivela poslej samo $e enkrat, ob
koncu... Drugace pa so bili dnevi zanjo ena sama groza zasliSevanj, mucenj
in ponizanj...

Poslej je bilo z njo tako, da ne bi mogli od nje ni¢esar ve¢ zvedeti. Tiste
dni se je zafelo po Mariboru $usljati, kakor je pripovedoval Janda, govorili
so gestapovci, govorili so pazniki, Sepetale so si Zenske, Jandu je pripovedovala
o Slavki Nemka. Ta Nemka je tulila doma med stenami in vpila: »To so Nemci,
jaz sem jih poznala, zdaj jih imate !« Vpila je zaradi otrok, bili so hitlerjanci...

»Lahko si mislite, kako je bilo,« je nadaljeval Janda, »zaceli so s tistimi
vsakdanje enostavnimi gestapovskimi metodami: skraja zlepa... Prostost...
Sluzba pri 'velikem in veénem rajhu’... Ali — za vse to ni imela Slavka nobenih
uSes... Zaceli so z zasliSevanji, ponoéi in podnevi, nepretrgoma. Izpragevali
so jo vsi: ko se je izmudil eden, je zacel drugi. Gestapovci so dobili v Mariboru
prvo Zensko, prvo nasprotnico. Ni prosila, ni jokala.. .«

Gestapovec, prihajal je obleten zdaj po avstrijsko, zdaj v gestapovski
uniformi, jo je nagovarjal skraja s tistim slabim korogkim nare¢jem — zasligeval
je tudi Janda, on je poznal njegov sladki glas. Ali glas — skraja je bil sladak
in zaupljiv — je postajal vedno bolj odsekan. Gestapovec iznenada ni mogel

746




REVIJA ZA ANTROPOLOGIJO, ZGODOVINO IN LITERATURO

veé prenesti njenega pogleda. Sunil jo je s pestjo. Slavki so se zadele ustnice
lepiti od krvi. Sladki obrazi okoli nje so zacdeli suroveti, izgubljali so potrplje-
nje. V zelene in ¢rne jope zapete postave so zadele postajati nasilne. Zaceli so
jo suvati, vsi zapovrstjo... Morala se je sle¢i do golega... Po mestu se je
razvedelo, da so jo bicali. Tako so si posepetavale tiste dni gospodinje po
mestu. Te gospodinje so vedele takrat pripovedovati cele zgodbe o kleti, o
cementu, o podplatih... Morali so jo polivati z vodo, da se je osvescala...

»Tiste dni, je pripovedoval Janda, »tiste dni me je prihajala obiskovat Zena.
Poleg naju je stal paznik, Zena se je nasmihala, ali solze so ji polnile same od
sebe o¢i, ko je pripovedovala o Slavki.«

Tako Zenske, gestapovcl po kavarnah pa so se krohotali. Slavka je bila
prvo dekle v Mariboru, ki so jo predali gestapovci mariborski nemskutariji,
mariborski nemskutarski svojati. Nekdo, ki so ga prignali na sodnijo ~ bilo
je Zze po na8em odhodu v Mauthausen, aretirali so ga v tistem stanovanju -
jo je videl lezati tam ko mrtvo na divanu. LeZala je tam na pol gola in
okrvavljena... Pozneje so jo znova zvlekli na ono stanovanje, aretacije so se
nadaljevale.

»Ni, da bi mogel vse povedati,« je izjavljal Janda in nadaljeval: »V mestu
so vladali takrat nemdcurji. Tisti neméurii, ki so si hodili ogledovat stanovanja
in pohistvo, potem pa posiljali ljudi v kasarne in v Srbijo. Hoteli so se pokazati
tretjemu rajhu s svojo surovostjo. Eden izmed teh, neki Ferdl, javljal se je za
streljanje banditov — pred vojno je bil tat in mariborski postopa¢ — se je
krohotal, ko je pripovedoval po mariborskih ostarijah, kako jo je siloma sla¢il
in kako mu je hotela pljuniti v obraz... ali sirota ni imela ni¢ ve¢ slin, ni¢
ve¢ si ni mogla pomagati. Hotela je vpiti, a ji je z robcem zamasil usta —
banditki.. .«

Vsa baraka je bila pogreznjena v temo, sliSati je bilo samo sopenje
kacetarjev, tam pa tam se je kateri dvignil in se medlo z negotovimi koraki
odzibal iz sobe — mi pa smo videli kakor pred svojimi o¢mi izmuceno telo
devetnajstletnega dekleta. Kréevito se je upiralo in kljubovalo...

K zasliSevanju je zacela prihajati vsa gestapovska drhal. Enako je bilo s
pazniki na sodniji, prihajali so v klet, si jo ogledovali, kakor da bi ponevedoma
za8li v njeno celico. Taks$na je morala pred Lurkerja. Nizko in zavaljeno telo
Sefa mariborskih gestapovcev smo poznali vsi. Ko je sedel na stolu, na tistem
z usnjem prevletenem stolu, so mu noge bingljale. Zavese pri njem so bile
spustene, da je bil v sobi, natladeni s pohi$tvom, z nekaj akti na mizi, prijeten
in hladen polmrak. Drobne in zalite oéi, ki so venomer utripale, so tipale
Slavko skozi zlato obrobljene naoénike.

Znenada se je Lurkerjeva roka zganila, pod njo je zaSumel plakat. Potisnil
ga je pred Slavko. Na rde¢em plakatu so bila imena na smrt obsojenih. Poéasi
je zatel s svinénikom podértavati neko ime, bilo je njeno. Tudi Slander je bil
na plakatu. Natihoma je dejal:

Oder, wenn sie nicht deutsch verstehen, bitte — windisch, oder slowenisch,
wie sie wollen...« (Ali, ¢e ne razumete nemski, prosim - po vindisko ali po
slovensko, kakor hocete...) Pokazal je desno vrsto na plakatu in se na kratko
nasmehnil.
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V mestu je hodil Lurker lezat k neki Nemki, kateri je pripovedoval, da kaj
tak$nega ne on in ne nemski gestapo Se nista doZivela; niti na Poljskem ne,
kjer so Poljakinje streljale gestapovce in nemske vojake ob belem dnevu in
sredi VarSave... Znenada je Lurkerja nekaj zbodlo. Morali so jo odgnati.
Slavka je slifala samo $e psovko, nato pa tenek in cvile¢ smeh. Bila je vsa
prebita, kakor v vrodici, ali ¢utila je, da jih je premagala. Niso je mogli
upogniti, ponizati, da bi izdajala ... Nihée se je ni ve¢ dotaknil; hodili so okoli
nje, kakor bi se je ogibali...

Dan, preden so jo ustrelili, so jo odpeljali v eno izmed mariborskih dvoran.
Tam se je zbral ves gestapovski svet, zbrali so se vsi partajevci: vsi oni, ki so
prigli iz Avstrije in iz rajha, da bi napravili iz Stajerske »untersteiemark,
kakor je vro¢i¢no povedal Janda. Isti dan se je pripeljal iz Salzburga Sef
avstrijskega gestapa. Skraja, so pripovedovali, je govorila mirno in prevajalec
je lahko mirno prevajal. Pozneje pa, v dvorani, je zrl vanjo ves gestapovski
svet, one propalice, ki so nosile tiste dni pokoncu glavo po mestu - pozneje
je zacela vpiti. Prevajalec se je zmedel, ¢eprav je neki feldvebel zakri¢al nad
njim, da mora prevajati, da mora vseeno prevajati. Ali Lurker je pomignil
strazarjem, da so jo odvlekli. Pripovedovali so, da ji o¢i niso Se nikoli tako
sijale. ..

Ustrelili so jo zadnje dni avgusta. Bilo je vedno tako, da smo morali
prisostvovati, je dejal Janda. Vedno je bilo enako. Prignali so obsojence iz
kleti, postavili prvih pét pred polena pred zidom in jih ustrelili. To so bili
stragni trenutki. Zatem je pri§la na vrsto Slavkina skupina. Se isti dan, je
nadaljeval Janda, se je razneslo iz jetnisnice, tisti vecer so govorili povsod o
Slavki. O njej so pripovedovali kaznjenci, kriminalci, ki so odna3ali trupla v
zaboje ter posipali tla z Zaganjem, da se ne bi kri raztekla po kamenju.

Takrat so ji $e enkrat ponujali Zivljenje, ponudili ji sluzbo. Pred poleni so
stali takrat Stirje obsojenci, o¢i so jim zavezali s ¢rnimi rutami. Med njimi je
bil tudi Slander. Kriminalci so vla¢ili trupla petih ustreljenih, bilo je videti,
da so vajeni takSnega dela. Lurkerjeve mi$je o¢i izza zlatih nao¢nikov so
pomezikovale, za njim pa so stali vsi oni, ki so bili sladki z njo pozneje pa
delali silo nad njo. Zdaj so prisli, da bi se pasli — nad koncem.

Kacetarji so med pripovedovanjem zlezli skupaj. Janda je pripovedoval...

Vse je bilo tako grozotno, a veliko, kakor je ¢utila Slavka. Cutila je, da je
docela prisebna. Tisti »feuer« je rezal do kosti... En sam trenutek je stala,
potem pa je planila med Slandra in druge in zavpila:

»Tu je moje mesto! Med tovarisi!«

Od zadaj je pristopil vojak, da bi ji zavezal oéi. Iztrgala mu je ¢rno obvezo
in jo vrgla pred vojake. Vse jo je tako dusilo, vse o¢i so bile na njej, kakor bi
se pasle. Takrat se je zgodilo, da se je zgrabila za prsi, divje razpela, raztrgala
bluzo, si razgalila prsi — pokazale so se njene bele in presibane prsi, bela koza
z modrikastimi lisami — in skoraj nestrpno vzkliknila:

»Streljajte, prekleti psil«

Nekateri so pripovedovali, da so bile to njene zadnje besede, da je vzkliknil
tudi Slander. Pripovedovali so, da so ji o¢i v zadnjih trenutkih, ko so vojaki
dvignili puske, strahovito izstopile. Tak njen pogled je na koncu obvisel na
strazarju, ki je pomeril orozje proti njej. ZasliSal se je Se enkrat tisti »feuer«,
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nato so obsojenci padli. Nekateri so se $e gibali. Slavka je e zivela. Prenehali
so Ziveti, ko je pristopil dolg $vabski zdravnik, bil je gestapovec, ter zacel
streljati v tilnike. Potem so kriminalci trupla odvlekli in jih zmetali v skupen
zaboj. Samo Slavkino telo so pustili zunaj. Pozneje so pripeljali posebno krsto
ter jo vrgli vanjo. Tako, so pripovedovali, je zapovedal gestapovec, ki je priSel
iz Salzburga.

Se isti veder pa so ustrelili na dvori$¢u vojaka. Bil je oni, ki ni ustrelil
Slavke. Nekega drugega izmed strelcev — ta dan so postrelili mnogo ljudi —
so odpeljali v nori$nico. Tako so govorili ljudje...

Sredi no¢i — lezali smo na gosto natlac¢eni v baraki — me je nekdo odkril,
nato pa natihoma vprasal:

»Janez, ali si ti?«

Bil je JoZe. Sklanjal se je preko mene.

»Kaj?« je zactel vpraSujoce ter pocenil kraj mene. Opazil sem, da se mu je
glas nekam tresel. »Kaj, Janez, ne bo nas vzel vrag, ne bomo poginili. Prsti
so mi vsi prezebli, ni¢ ve¢ ne morem risati... A ko bo drugade, bom znova
risal. Dosti bom risal, nazadnje bom narisal Slavko. Klavoro. Slavko Klavoro.
To bo podoba, kakr$ne svet $e ni videl. Ve§, tiste gorete Slavkine o¢i pred
cevmni, tiste njene bele prsi, izmucene in presibane. .. Psi so to, ki morejo tepsti
zenske. .. Potem tisti krvavi gestapovski obrazi, tista ¢rne gestapovske postave,
Lurkerjevi z zlatom obrobljeni nao¢niki... vse to, vse to... ¢e bi zivel e Goya.
To bi bila potem naSa Slavka, na8a majhna, pa tako velika domovina. Se 3e
spominja$, v€asih nismo vedli, kaj ta beseda pomeni. Bila je prazna ta nasa
domovina, ni¢ ni pomenila za nas. Morali so priti Nemci, morali smo priti v
Mauthausen, morala je umreti Slavka... Kaj, Janez, saj, tudi jaz pravim, da
ne bomo umrli... Vzdrzali bomo, tudi v lagerju, ¢eprav imamo danes zvezane
roke. Mi nismo Zidje, da bi umirali. Ta nasa Slavka $e pomislila ni na to, da
bi prosila za usmiljenje. Ta nada Slavka ne bo nikoli umrla... Tako si mislim
nocoj... Od nekod je prisla misel, ne morem se je znebiti, in mi pravi, da
bomo tudi mi pri$li iz lagerja — in jaz bom srecen, Zivljenje bo 3e lepo; moje
Zivljenje bo nekaj vredno, bo veliko vredno, pa ¢eprav ne narifem, ne naslikam
ni¢ drugega kakor eno samo Slavkino podobo. Z njo bi povedal vse, kar je v
meni, kar ¢utim, a v meni je toliko... Janez, kaj bo§ povedal...%

Nisem mu utegnil odgovoriti. Zbudil se je sosed, stari Zagar, in zadel
godrnjati:

»A, nehaj Ze, pripoveduj komu drugemu te svoje §torije!« je zamrmral stari
nejevoljno in se ni mogel pomiriti. Obrnil se je na drugo stran in preklinjal
zaradi spanca, ki sva mu ga odnesla s slikarjem.

Rog, jeseni 1944
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WAN POTRC

Kaj pa sonénice, Kozdr?

red vojno smo se sretevali na cestah in po zaporih.
Prisla je vojna, prisli so Nemci in Lahi, in znova smo
se srecevali. S Koz4arjem sva se sre¢ala v Mauthausnu
ali na poti v grobi$¢e zagorjanskih knapov in ruskih
delavcev, tri leta zatem v Las¢ah nad Krko; bilo je
med knapovskim svetom, ki se je prebil ¢ez Savo,
preko Kuma in ¢ez Krko na svobodno zemljo.
Poslej, domala dvajset let bo, ko sva se zadnji¢
sretala, in devetnajst let ali leto manj, ko Kozarja
ni ve¢ med Zivimi... poslej se vnovi¢ in vnovid
sreCujeva — previsoko je bila zapeta na Slovenskem pravda o proletarski ali
o delavski kulturi, le o sonénicah ni $e nih¢e zapel!

Bilo je pred svitom avgustovega dne, ko nas je naloZil gestapo na dvoriséu
mariborske jetnidnice na kamione, z nahrbtniki in culami, kar je kdo premogel,
in nas odpeljal na postajo. Posedli smo po vagonih, po lesenih klopeh, vsak s
svojo skrbjo in z mraénimi slutnjami ujetnika, ki ne ve, kaj se bo z njim zgodilo.

Za nami vsemi je bila tezka, neprespana no¢. V mestu so zaceli streljati
talce, a nas so zveder od celice do celice prebrali po imenih ~ in zadela se je
not, ko si slial vzdihe ljudi, a tudi bitje lastnega srca. V celici je nastala
napeta tiSina, da se je sliSalo v njej vse, kar se je zgodilo zunaj, ali na hodniku
ali na dvori$¢u. Ta hodnik ali to dvori§¢e sta bila to no¢ za nas ves svet in
bilo je, ko da smo zasliSali utrip tega sveta. Vso noé so se odpirala in treskala
dvori§¢na vrata, privaZzali so avtomobili in zavirali, sligale so se verige in znova
verige in odsekano vpitje nems8ke soldateske. Lezal sem in strmel z odprtimi
o¢mi v strop in videl bolj natanéno, kot &e bi gledal z lastnimi oémi: zvezane
in zmucene ljudi, ki jih meéejo s kamionov, in talce, ki jih suvajo na kamione,
med &rne krste in jih odvazajo za betnavsko hosto, na streli§ée.

Zgodaj, pred svitom, so se zacela vrata po hodnikih znova odpirati.
Izklicani je dobil culo in moral je na dvori8¢e. Postavili so nas v vrste in nas
znova in znova pre$tevali — nas pa je vse jutro, vse dotlej, dokler nas niso
naloZili na avtomobile in dokler nismo zagledali kompozicije na mariborski
postaji, mucilo vprasanje, poéemu in zakaj so izbrali za kamione nas in po¢emu
in zakaj so nekateri ostali. Bila je no¢, ki nam je bila $e podnevi na obrazih,
ko smo posedli v vagonu drug proti drugemu in se pogledali.

Tacas so pripeljali sem od mosta $e eno kompozicijo. Vagoni so bili polni
in Zeleznidarji so nam povedali, da so v njih zagorjanski fantje, pripeljali pa
so jih iz Celja. Takrat je nekdo, bil je RuSan, ali Kohne ali Magdi¢, povedal,
da je med Zagorjani Kozar. In prav takrat smo zagledali okrogel obraz
mladega Froma in zasli8ali deski glas, ki je zaklical:
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»Fantje, Kozarja sem vam pripeljal!«

Drobne in zelene Fromove o&i za o¢ali so zivo pogledovale nas in ostajale
na Kozarju, ko da se ga ne morejo nagledati. In tudi obraz, ki se je pokazal
za Fromovim hrbtom — bil je Kozarjev — se je smehljal. Polno okroglo obli¢je,
bolj sivkasto ko rumeno, je bilo zaradi smehljanja Se bolj okroglo. O¢i za
velikimi érno obrobljenimi o¢ali so bile vesele, sre¢ale so se s svojimi ljudmi.

»Jah-jah...« je godel priflec, ko da se z vsem strinja, in nam stiskal roke.
Zatem nas je, Se preden je prisedel, prijateljski povpra$al: »Fantje, imate
kaks$en ¢ik? Na$i so &¢isto na koncu z njimi, jah-jah.. .«

Dobil je cigareto in nekdo mu jo je priZzgal. Strastno je potegnil ter zacel
znova s svojim dobrohotnim pritrjevanjem, da je bilo, ko da bi nenehno godel.

Cez dva dneva, ponoéi, smo izstopili na manjsi Zelezniski postaji, v Maut-
hausnu. Znenada nas je obkolika eskorta mladih esesovcev s puskami v rokah
in nam $e tisto no¢, na tisti kratki poti do tabori§¢a, vbila v zavest, da smo
poslej manj ko zalega. Zacela se je prava kalvarija. Na Zagorjanu pred menoj,
bil je pravi orjak, so zlomili pusko. Tristo jetnikov se je stisnilo kot ¢éreda:
najprej po poti, zatem v tabori§¢u; za to no¢, vse do jutra, so nas postavili na
prostor med barake in med kamniti zid s straznimi stolpi in z elektri¢no Zico.

Stali smo in se prestopali. Zacelo je prsiti. Hladno jutro ali hladna sapa,
ki je potegnila ¢ez obdonavsko planoto, od Donave sem, nas je jela stresati,
Kozar se je ogrnil v koc in zdi se mi, da sem slifal, kako so mu Sklepetali
zobje. Obrnil sem se in zagledal v soju Zarometa bledo in strahotno upadlo
obliéje.

»Vidi§ ptico?« me je vprasalo to obligje.

Da, videl sem jo. Poletavala je okoli stolpa, pred strazarjem in okoli
Zarometov, zatem pa sedla na cev, na cev, ki je bila naperjena v bolj in bolj
stisnjeno gruco jetnikov. Pokimal sem.

Znova sva se prestopala in se vlekla vase, drugi z nama vred. Groza, ki je
zijala iz novega okolja, je bila tako strahovita in tako nenadna, da jo je vsakdo
le stasoma in komaj zase dojemal.

»Jo vidi§? Na cev je sedla. Ptica, jah-jah.. .«

Znova je bil Kozar, poSepetaval je... Nikoli $e nisem zacutil v besedah
toliko trdnega upanja, tolik$ne vere, ko takrat v tem Kozarjevem poSepeta-
vanju.

Ali — naj vam povem balado o sonénicah!

V Mauthausnu, v tej nemski smrti, kjer med vsemi dvajsetimi barakami,
kolikor jih je bilo znotraj obzidja, ni bilo ene trave, so rasle pred barakami
son¢nice. Kdo jih je posadil, ne bi mogel povedati, lahko celo, da je to bila
kacetarska komanda sama. Ali — son¢nice so rasle, in to $tiri pred vsako
barako, ko revne pri¢e nekaks$nega nemskega reda in nekaksne nemske pameti;
le da so ta nemski red kvarile son¢nice same, kajti docela po svoje so rasle:
ena je bila vis§ja, druga niZja, vse pa krmezljave, ko da bi pa¢ po sili Se Zivele
— le proti soncu so se obratale. Imele so svoje Zivljenje in niti kacetarska
lakota, ki se ni stradila smrti, ¢etudi je §lo za surov krompir, jih ni oskubila
in jih posusila, da bi pote§ila tobakarsko strast. V tem do konca golem
tabori§¢u smrti je bilo o¢itno $e nekaj, kar je bilo ve¢ kot lakota in tobak —
sonénice so rasle in zorele, nihée se jih ni dotaknil.
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Na jesen, ko so potegnile ¢ez obdonavsko tabori$¢e na visoki planoti hladne
sape ter je zacelo nalivati, Zagorjani pa umirati ko cvetje, ki ga je stisnila
slana... na to strasno jesen, ko so zagorjanski fantje mislili samo $e na svoje
knapovske purSencimre ter se menili od jutra do nod¢i s svojimi do kosti
sestradanimi obrazi samo $e o polenti in o ocvirkih, je prisel na la¢no nedeljsko
popoldne k meni Kozar, se spustil na tla v baraki, se poslonil ob deske, zatem
pa mi po tistem svojem in vecnem vprasanju po ¢iku povedal:

»Pesmi piSem.«

Nasmehnil se je in me pogledal; bilo ga je samo zaupanje.

»Q son¢nicah... o son¢nicah pred barakami.. .«

Bilo je ze vdrugo v kacetu, ko mi je povedal o svojih verzih.

Prvo pesem, za katero sem zvedel, je spodela vsakdanja in grozotna
kacetarska disonanca, a ki je Kozarja Zivo prizadela; pela je kaminu, iz
katerega »po ¢loveskem mesu disi«, in o kacetarski kuhinji, ki je bila poleg
te pedi, a iz katere »po gnilem zelju smrdi«. Pesem mi je zrecitiral na dvoriscu,
med barakami, na enem izmed tistih vecernih apelov, a meni so ostali v
spominu njegova z Zico prevezana ofala in upadlo, Ze kar zabuhlo obli¢je.
Kazal je z roko na kamin in na kuhinjo in pesem mlaskajoc¢e in znova in znova
ponavljal.

Tudi zdaj, to la¢no popoldne, je potegnil iz Zepa progaste bluze papir, zacel
mlaskati in zatem brati. Prebral je nekaj kitic, sedem ali osem, zatem pa
povedal, da so to sami osnutki za kitice, pesem sama pa da bo dolga, za celo
knjigo bo in povedala bo vse o tabori$¢u ~ razodela bo vso ¢lovesko siromaséino
kacetarskega Zivotarjenja. Verzi te pesmi so bili trdi, Kozarjevi, eno pa me je
osupnilo in prevzelo — sonénice, ki jih je Kozar sredi teh tiso¢erih smrti odkril
in o njih zapel; sonénice in verzi, oboje je razodevalo pesnika, bolj kakor
katerikoli njegov verz dotlej.

Po tem ni minilo sretanje, da se ne bi menila o sonénicah — bile so ko
zadnji, a uporni utrip smrti zapisanega Zivljenja. Zdavnaj Ze sem nehal misliti
na nibelunske konture mauthausenskega obzidja, na to strahotno sceno za
dramo, ki se je zadela sama od sebe snovati, komaj sem prestopil kamnita
tabori§¢na vrata... zdavnaj Ze se je ta drama razrasla v tragi¢no komedijo
mladega Zivljenja, ki se je znaslo s svojimi upi za Zico, a ki iz dneva v dan
bolj spoznava, da bo koncalo tako, kakor so konéala tod vsa Zivljenja: pod
pestmi in petami kapojev in kriminalcev — blazen krohot kacetarja pod nogami
teptajodega in vedno bolj besnega kriminalca; ¢loveka usahne zlahka ali pa
tudi za hudi¢a ne umre. Drugaéne usode v mauthausenskem tabori$¢u ni bilo.

Prisla je zima, od sonfnic pred barakami so Ze zdavnaj ostala samo Se
stebla, ali v Kozarjevem srcu so sonénice bile Se vedno Zive, cvetele so in se
obracale iz tega ¢lovesko tako revnega sveta za soncem nad barakami. Pesnik
je prezebal, mudéila ga je veéna lakota, vedno huje mu je gledala z okostenelega
obli¢ja, vedno huje se je tresel za ¢iki in se na apelih nenehno prestopical, da
bi pognal kri, ustnice pa so naprej in naprej ponavljale kitice... — o son¢nicah.
Z njimi, son¢nicami, je prestal zimo in pri¢akal pomlad, ko so nas poslali iz
taborisca.

Vratala sva se v isti skupini. Komaj je potegnil vlak z mauthausenske
postaje in smo lahko prvi¢ resniéno verjeli, da nas niso peljali na strelisce,
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ampak da se peljemo proti domu, so Kozarjeve oli zasijale. Sklonil se je k
meni in zacel vladiti papirje izza srajce.

»Sonénice sem resil.«

Pesmi Se zdaleka niso bile konc¢ane, ali Kozar je na dolgi poti do Maribora
ne vem kolikokrat naéel, kako bo pesmi konéal in kako bo v njih vse, kar so
njegovi Zagorjani prestajali in prestali.

»To bodo moje prve prave pesmi. Vidis, Mauthausen je prebudil v meni
pesnika, pravega pesnika, ni me zmrcvaril. Verzi, vi§, verzi, samo ti se mi e
upirajo. Ali, jah-jah, tudi ti bodo stekli, samo da je pesem v meni.. «

Bil je ves dobrohoten in srecen.

Taks$na, stiskajo¢ si roke ko za prisego, sva se poslovila v Mariboru... in
tak$na sva se srefala po dveh letih v Lag¢ah nad Krko — z edino razliko, da
je bilo pesnikovo obli¢je polnejse, a izrazitejSe ter da so glavo porasli dolgi
¢rni lasje.

»0, Kozar, kaj pa sontnice?«

»Glej ga, nisi pozabil! Jah-jah, cela rajda kitic je Ze napisanih, jah-jah,
toda pesmi $e ne pojo, kakor bi morale — ali neko¢ bodo zapele ... Ima$§ kak
¢ik 7«

Smejal se je med svojimi knapi, ki so prisli takrat ¢ez Savo, si prizgal
cigareto in jo zacel s strastjo vleéi. Bil je ves stari Kozar, kakr$nega sem
poznal iz taborid¢nega leta. Kakor takrat ga je tudi zdaj nekaj mudéilo; ali
tokrat to niso bile sonénice — tokrat je bil to rudnik, bila je jama. Bolj ko
soné¢nice ga je skrbelo, da je Nemci — bilo je poleti §tiriin$tiridesetega, pred
koncem - ne bi uni¢ili. Imel je kopico naértov, kako bi §kodovali Nemcem in
kako bi resili jamo. Da, to — re$iti jamo, to je bila njegova poglavitna skrb.

»Vidi§, tu« — mislil je na osvobojeno — »ne bi ni¢ hasnil, jamo pa poznam
ko lastni Zep. Kak$na 8koda, ko ne bi jame re$ilil«

Zasel je v ihto, do kraja se je razvnel. Zatem je postal. Cez ¢as pa se je
nasmehnil in me udaril po pleé¢ih.

»Nié¢ se ne boj,« me je znenada potolazil, »tudi o tem bom zapel v Sonénicah,
jah-jah... Ima$§ ¢ik?«

Ihta za jamo, neizpete pesmi o sont¢nicah ter ve¢na skrb za fike, vse se je
strastno me$alo v njem. Obli¢je je bilo ko vselej vedro in dobrohotno, izza
¢rno obrobljenih okroglih oéal so gledale o¢i z otrosko vero in zaupljivostjo.

Lahko, da sva se tisto poletje ali jesen med Crnomljem in Krko Se kdaj
sreCala, ne spominjam se ve¢ dobro... — a ¢e sva se, o ¢tem drugem ko o jami
in o son¢nicah se nisva menila, lahko bi prisegel. Ta jama, brez katere ni
strpel niti dneva na partizanski zemlji, ta jama ga je zatem tudi pogubila.
Poslali so ga nazaj, da bi jo reeval, ali tam nekje na Menini planini, na poti
v revirje — bilo je nekaj mesecev pred koncem — je Kozar padel.

Tudi njemu, Francetu Kozarju, knapu in pesniku, ni bilo dano, da bi svojo
pesem do konca zapel. Kdo bo poslej, ko ga ni, zapel o sonénicah?

Rog, jeseni 1944
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Prof. dr. Janko Kostnapfel
NOBENE VOJNE! VOJNA NE RESUJE NIC!

Strah vizrednih razmerah*




B O R E C

* PRICUJOCH SESTAVEK JE AVTOR NAMENIL NAJPREJ SOBOTNI PRILOGI DELA, VENDAR GA JE UREDNK
ZAVRNIL.

é ustvovanje nedvomno predstavlja najpomembnej$o mozZgansko funkcijo

¢loveka, njegovo »krono«, in ga sploh ni mogoce lo¢iti od drugih psihiénih
funkecij, ker so vse preZete z njim. Emocionalnost se razodeva na du$evnem
in telesnem podrod¢ju in Se posebej v najgloblji intimi ¢loveka, v njegovi
duhovnosti. Motnje ¢ustvovanja se nizajo po §iroki paleti od skrajnosti bolestne
zalosti do pretiranega veselja. Na tem obs$irnem polju se kazZejo z mnogimi
pojavnostmi, kot so strah, tesnobnost, grozavost, zbeganost, razdrazljivost,
otopelost in druge.

Ce sem prispevku dal podnaslov Strah v izrednih razmerah, mislim sedajle
zelo konkretno na tiste vojne razmere v Sloveniji, ki so vladale zlasti zadnji
teden junija 1991.

V tej zvezi razmisljamo in govorimo o ¢ustvenem odrazu — strahu. Najbrz
smo Ze iz uvodnega odstavka spoznali, da tudi strah ne more nastopati
izolirano, marve¢ ga spremljajo Se druge psihi¢ne manifestacije, ki izvirajo
tako iz zavestnega kot podzavestnega sveta (tudi sovrastvo). Seveda igrajo
kognitivne funkcije in miselne, ki predstavljajo specifi¢no sposobnost ¢loveka,
posebej pomembno vlogo.

A Cetudi pogojno govorimo samo o strahu, moramo celo pri tem ozkem
pojmu lotiti vsaj $tiri podobe: strah (fear, die Furcht), tesnobo (anxiety, die
Angst), bojazen (fobijo) in posebej Se preplah (paniko).

Pri strahu gre za naSo odzivnost na konkretno ogroZajote dogajanje (npr.
potres, bombardiranje). Tesnoba se lahko pojavlja zaradi nedolo¢ene nevarno-
sti v prihodnosti. Bojazen kaZemo pred pojavi, ki so moZni, a malo verjetni.
Preplah je huj$a reakcija z motenostjo zavesti in zmanjsano kriti¢nostjo.

Toliko prav na kratko o ¢ustvenih motnjah in strahu nasploh.

Od 1. do 27. julija 1991 (4 tedne) sem imel v psihiatri¢ni obravnavi 138
pacientov. Bolniki so prihajali bodisi na kontrolne preglede ali so se javili
prvi¢ in pri nekaterih sem opravil konziliarni pregled na klinikah v UKC. 46
od teh pacientov (33 %) je navajalo poslab$anje svojega duSevnega stanja v
zvezi z vojnimi razmerami, pretezno zaradi strahu oziroma so zaradi tega prvi¢
pridli na psihiatri¢ni pregled.

Naj navedem stiske in tezave nekaterih:

7. A B. - »Blizu naSe hide je zgrmel voja$ki helikopter. Padla sem v paniko in zalela begati po
stanovanju. Otroka sta me mirila, a sta mi tudi oditala  histeriranje’. Rekla sta mi, da bom $e
psa ,znervirala’. In res je potem tudi pes zacel begati.«

2. PatronaZna sestra pove, da je bil pacient C. C. vselej grob in agresiven do svojcev in drugih
ljudi. Ob letalskem alarmu pa je bil tako preplasen, da je napol oble¢en zdirjal v zakloniS¢e.

3. D.E.—-»Moj sintek ima levkemijo in bo umrl. Zakaj ta vojna, naj bo mir, naj vsaj drugi otroci
V miru Zivijo.«
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. F. G. —»Mobilizirali so me v teritorialno obrambo in mi povedali, da bom moral imeti na skrbi

20 oseb, ker imam ¢in vodnika. Tega ukaza sem se prestrasil, saj sem vedel, da mu s svojimi
Zivénimi te?avami ne bi bil kos. Ko so mi prinesli puSko, sem se zatel fresti. Ko pa so mi dali

v roke nabojnik in so se mi zasvetile krogle, sem padel v paniko. Tako sem sedaj pri vas.«
H. I. ~ »Delam na RTV in zagrabil me je strah, da bom moral med teritorialce.«

J. K. ~»Delala sem dolga leta v tovarni in lepo smo se razumele. Ko so v bliZzini bombardirali,

je v tovarni ugasnila lu¢ in delavke so se prestrasile ter se vznemirile. Nekatere so pridrvele k
meni in zadele kricati, da je treba vse Srbe pobiti. Jaz sem Srbkinja.«

L. M. - »Nekatere vile okrog nas so se spraznile. Pred krizno situacijo so nekateri odili v Svico,
kjer imajo zveze s podjetji. Za bogate je tako, za nas revne pa drugate. Moji sopacienti in
prijatelji v psihiatriéni bolnisnici, ki sem jih obiskoval, so bili pa mirni.«

N. O. - »Iz bliZnje vasi sem gledala letala, ki so v nizkem letu bombardirala barikade na cesti.
Bilo me je strah.«

Mati aktivnega mornarja v JVM pride vsa zaskrbljena s sinovim pismom. Sin P. R. pise, da je
zaradi nasprotujo¢ih si poro¢il v ¢asopisih slabo orientiran in v hudi dilemi. Materi v pismu
zatrjuje, da si ne bo nikoli omadeZeval rok s krvjo svojega naroda. Napoveduje samomor.
Pacient S. S. vstopi v ordinacijo in se sesede na stol: »Zivim v groznem strahu. Bil sem komandir
karavle in sem poveljeval 20 vojakom, dva sta bila Slovenca. Poroéen sem s Slovenko in imam

tri otroke. S prebivalei kraja sem bil prijateljsko navezan. Mojo karavlo so teritorialei obkolili

in ostali smo brez elektrike ter kmalu brez hrane. Po ve¢ dneh smo se predali. Nisem hotel
krvi, $e najmanj istega naroda. Bil sem zaprt in po brionski deklaraciji izpug¢en. Sem Srb iz
Bosne, a sem sedaj prevzel slovensko drzavljanstvo. Domov si ne upam. O¢itali mi bodo predajo,
zakaj se nisem boril, in sedaj $e to, da se nisem javil. Begam okrog, se skrivam in Zivim v hudem
strahu.« Pacient je oficir in tik pred beneficirano upokojitvijo.

T. U. -~ »0d letalskega alarma naprej se moja puncka ponoéi prebuja, prej se ni.«

V. Z. - Pacientko pripeljejo moz in roditelja. »Nekaj se je v moji glavi obrnilo, spremenilo.
Nisem ve¢ takéna kot prej. Ne morem povedati.«— Pogled pacientke je preplasen. Vsa se hudo
trese, vendar kaZe motori¢no vezanost. Razodeva emocionalni stupor, paniéen strah. Pacientko
napotim na psihiatriéno kliniko.

Konziliarni pregled na oddelku v UKC. Prosijo me za pregled vojaka Z. X. z Vrhnike, starega

20 let. Bil je ranjen. Krogla mu je prebila senéniéno-temensko poél mozganov na levi strani. Bil

je operiran. Se en mesec po operaciji ne spregovori besede. — Pri pregledu je ¢ustveno
komunikativen, s pogledom spremlja zdravnika. Ne spregovori nobene besede, tudi ne premakne
ustnic. Ali je njegov mutacizem (nemost) posledica organske okvare po prestrelu moZganov ali
gre za psihotiéno nemost? Zaenkrat Se ne vem.

Y. Z. - Konziliarni pregled na oddelku v UKC. »Bil sem natakar v lokalu na Hrvatskem. Nastala
je eksplozija in potem ne verm veé zase. Sedaj sem ves vznemirjen, prestraSen in se tresem. Ne
morem spati.« - Pacient je prestal opeklino razliénih stopenj na 30 % koZne povrsine. — Poleg
tega pacienta lei $e drug, ki je bil takrat tudi v lokalu in je $e huje opeten, tako da pogovor
z njim ni mogo¢.

In tako dalje... vse do Stevilke 46. V 4 tednih. Samo v moji ordinaciji. In

tako naprej v drugih ordinacijah...

O¢itno je, da nastopa strah v premem sorazmerju z negotovostjo pri¢ako-

vanega ogrozajotega dogajanja. Zlasti je velik pri napovedanih letalskih

alarmih. Pacienti, ki so bili blizu odprtih bojev ali so gledali letalsko bombar-
diranje barikad, so v splo$nem kazali manj strahu kot prebivalci mest v ¢asu
letalskega alarma.
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Strah se pojavlja v obratnem sorazmerju s staranjem. Starejsi ljudje, tudi
tisti v domovih upokojencev, ki sem jih spremljal, so kazali ob alarmih manj
strahu kot mlajsi in celo prav malo. Ta trditev je bila zlahka spoznavna. Stari
ljudje imajo za seboj Ze eno ali celo dve hudi vojni in doloene izku$nje ter
vednost o moznih izidih. Nekateri pa si potihoma ali celo na glas »grdo« re¢ejo:
Saj nimam veé¢ kaj izgubiti... Drugaée je seveda pri mladih ljudeh. Ce Ze
razumem psihodinamiko ¢loveka, potem lahko re¢em, da je vzdu$je negotovosti
in napetosti, ¢eprav navideznega miru in tudi tiine, ravno za otroke porazno.
Pri tem pa niso izvzeti otroc¢ki (2 ali 3 let) in tudi ne dojencki. Tako je vetkrat
v druZzinah, posebej tistih, kjer kraljuje alkohol. Nad temi otroki tiho plava
strupen »radioaktiven« oblak... Res je, da ne bo nikoli ve¢ tako, kot je bilo,
in to v mnogih smereh najbrzZ ni slabo. Jaz pa si dovolim prerokovati, da bodo
otroci »fenomen letalskega alarma« nosili s seboj v Zivljenju kot hudino.

Zdravniki, zbrani na 128. rednem letnem srefanju in 22. skup$¢ini Sloven-
skega zdravniSkega drustva v Izoli, dne 17. 5. 1991, so soglasno sprejeli Izjavo
in poziv predsedstvu SFRJ in predsednikom predsedstev republik, v kateri
sem med drugim napisal tudi tole: »Menimo, da kaZe zanikati, oZigosati in
tudi osmesiti tisto revno, ¢e Ze ne kar blodno vekovito misel ,Si vis pacem,
para bellum’, in to, da je lahko samo oboroZena drZava suverena.«

Na to Izjavo je predsednik predsedstva Republike Slovenije Milan Kudéan
dne 30. 5. 1991 poslal Slovenskemu zdravniskemu drustvu pismo, ki se zadenja
takole: »V celoti se strinjam in globoko podpiram izjavo in poziv Slovenskega
zdravniskega drustva.. .«

Danes k tej Izjavi dodajam: Nobena oboroZzena drzava v svojem bistvu ne
more biti svobodna in neodvisna! Saj bi to bila vendar contradictio in adiecto!

Neko¢ smo se uc¢ili o pravi¢nih vojnah in krivi¢nih in osvobodilnih. ..

Avgusta 1935 je znameniti ruski fiziolog akademik Ivan Petrovi¢ Pavlov
predsedoval 15. mednarodnemu kongresu dvetisoéglave druzine fiziologov v
Leningradu in Moskvi. V svojem otvoritvenem govoru je izrekel tudi naslednje
znane besede, ki se jih kaZe spomniti in jih venomer kot molitev ponavljati
(KnjiZevni listi — Delo, 1991; §t. 33, str. 5):

»Lahko razumem veli¢ino osvobodilne vojne. Vendarle ob tem ni mogoce
zanikati, da je vojna v svojem bistvu zverinski naéin refevanja Zivljenjskih
teZav, naéin, ki ni vreden ¢loveskega uma z njegovimi neizmernimi zakladi.«

S temi besedami je Pavlov jasno izpovedal: Nobene vojne!

Pavlov je veliko razmi$ljal o vojni in tudi Sigmund Freud. Orbeli je napisal
¢lanek: Ugenie I. P. Pavlova i voina (»Vestn. Akad. Nauk SSSR«, 1942, §t.
2-3, str. 63-74).

Z navedenim citatom Pavlova je kmalu po konéani §tiriletni narodnoosvo-
bodilni vojni seznanil $tudente medicine v Ljubljani pokojni fiziolog profesor
doktor Albin Seliskar, ki se je udelezil kongresa v Sovijetski zvezi leta 1935
in je bil na otvoritvi v Leningradu celo v delovnem predsedstvu, o ¢emer prica
fotografija. Takrat po vojni ni bilo nikakrinih pripomb k temu citatu. Vsi smo
ob¢udovali plemenito misel Pavlova in se ji klanjali.

Zakaj se zadrzujem tako dolgo ob Pavlovu? Kmalu bo jasno.

Pred kratkim so mi s slovenskega ministrstva za znanost in tehnologijo
telefonirali in mi sporo¢ili, da bi radi citat Pavlova, ki sem ga objavil v
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Knjizevnih listih, postavili v zaglavje svoje publikacije Novice, vendar — brez
prvega stavka. Dopovedoval sem jim, da bi to ne bilo korektno in predvsem
mora biti vsakomur jasno, da je humano bistvo citata ravno v prvem stavku
— celo osvobodilna vojna! Takoj sem zacutil, da niso bili navduseni nad
celotnim citatom Pavlova. In postal sem otoZen.

V Novicah slovenskega ministrstva za znanost in tehnologijo, ki so izsle
30. 7. 1991, st. 14, je kot moto objavljen citat Pavlova brez prvega stavka in
brez zadetka drugega. Pod njim pa so napisali: »Po Ivanu Petroviéu Pavlovux.

»Po Wellsovem pri¢evanju je bil Pavlov edini ¢lovek v Sovijetski zvezi, ki
je smel brez ozirov in brez kazni povedati svoje mnenje.« (A. Seliskar:
Zdravnigki vestnik, ponatis iz Stevilke 6, leta 1936.)

Zakaj so si Novice slovenskega ministrstva za znanost in tehnologijo
dovolile cenzurirati Pavlova, vedo prav dobro sami in vsak, ki bo ta &lanek
prebral.

To je dejanje brez precendensa. Se zlasti zato, ker gre za publikacijo
ministrstva za znanost, ki naj odkriva resnico. To dejanje sodi na podroéje,
ki ga je Prichard imenoval »moral insanity«. (W. Mayer-Gross, E. Slater, M.
Roth: Clinical Psychiatry. Cassell and Company LTD, London 1960, str. 99.)

In ob tem si dovolim prikazati $e tele misli Pavlova (cit. A. Seligkar:
Zdravnigki vestnik, ponatis iz S$tevilke 6 leta 1936.): »Duh daje ¢loveku
moznost za polet od enega dela vesoljstva do drudovinar in pisazmago nad
vsemi zaprekami — saj ¢lovegka kreatura sama, zapeljevana od temnih sil v
vojske in revolucije z vsemi strahotami, prizadene sebi neizmerne izgube in
neizrekljive boletine ter se vrada v Zivalsko stanje.«

Dne 20. julija 1991 sem v sobotni prilogi Dela na str. 27 prebral pismo
torontskega nadskofa Lojzeta Ambrozi¢a metropolitu dr. Alojziju Sustarju. V
njem pise tole: »Dragi Lojze... Naj vam vsem, od Tebe... ¢estitam (ta beseda
je vse presibka) k vasem odlo¢anju, korajZi in brihtnosti v zadnjih treh ali
Stirih tednih... Dobili ste politiéno in vojasko bitko, zmagali ste pa na Se
odlo¢nejsi fronti, namre¢ fronti javnih ob¢il... Naj se vam kot emigrant iz
srca zahvalim.. .«

Papez Janez Pavel II. je ob krizi v Perzijskem zalivu pred napadom in Se
tudi kasneje dejal: »Nobene vojne! Vojna ne reSuje ni¢!«

Natanko tako mislim tudi jaz.

Zato pa ne umem uskladiti besedi$éa torontskega nadskofa o dobljeni
»vojagki bitki« (v kateri so bili ubiti nedolZni mladi vojaki in civilisti), o
dobljeni »politiéni bitki« in o zmagi na »odlo¢nejsi fronti javnih obéil« — s
pridigo prvega Kristusovega uéenca Petra na pokopali$¢u v Ostrianu, kot nam
ga predstavi Henrik Sienkiewicz v svojem romanu Quo vadis?
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UDK (=863)+940.547.2 Mauthausen »1941«

France Filipié, zgodovinar in pisatelj
YU, 61000 Ljubljana, Fabianijeva 23

Transport Slovencev 23. avgusta 1941 v Mauthausen

BOREC, Ljubljana, XLIII, 1991, §t. 10, str. 661, slov. (angl.)

Razprava vsebuje celovito dokumentarno predstavitev prvega slovenskega transporta leta 1941 v
nacistiéno koncentracijsko taboris¢e Mauthausen. Vsebinsko je razdeljena na dva dela: prvi
zajema Zivijenje ¢lanov transporta pred njihovim odhodom v Mauthausen, njihovo politiéno
udejstvovanje in zlasti okoli§¢ine, ki so povzroc¢ile njihovo aretacijo, drugi pa govori o poti v
tabori§ée in usodi ¢lanov transporta kot jetnikov v tabori$¢u, njihovem boju za preZivetje in
tovari$tvu, ki se je skovalo med njimi, ko so se znasli, izpostavljeni najhuj$emu nasilju, na pragu
smrti. Casovno sega razprava v julij in avgust 1941, ko so se na slovenskem Stajerskem na pobudo
in pod vodstvom komunisti¢ne stranke, ki je vodila odpor proti okupatorju, in v §ir§ih razseznostih
Osvobodilne fronte vrstile napisne, sabotaZne in diverzantske akcije, na katere je okupator
odgovoril z obseZnimi aretacijami oseb, ki jih je osumil sodelovanja v teh akcijah ali kaks$nega
drugaénega vkljucevanja v protiokupatorski boj. Jedro razprave obravnava Zivljenje v Mauthau-
snu, Sest mesecev umiranja in brezmejnega trpljenja, upornega vztrajanja in upanja, da se bodo
vendar kdaj odprla vrata iz pekla v svobodo. Sklepni del razprave opisuje odpust preZivelih
¢lanov transporta (od 259 jih je za vedno ostalo v Mauthausnu 101) iz taborii¢a po $estmeseénem
ujetnidtvu in njihovo vrnitev k svojcem, asovno pa sega v junij 1942, ko so se taborid¢na vrata
zaprla za zadnjim odpu$fenim ¢lanom transporta. Razprava je zasnovana na dokumentaciji,
izjavah prezivelih élanov transporta in doslej objavljenih spominskih zapisov ter zgodovinskih
monografij, ki obravnavajo narodnoosvobodilni boj v Sloveniji v letih 1941 in 1942. Predvsem je
kot zgodovinski vir upo§tevana bro$ura Mauthausen, ki jo je 1944 napisal France Hribar-Savinj-
ek, izdal pa Odsek za informacijo in propagando pri Pokrajinskem odboru Osvobodilne fronte
za Stajersko in natisnila partizanska tehnika Slavko Slander.

Transport of Slovenes Avgust 23, 1941 to Mauthausen

BOREC, Ljubljana, XLIII, 1991, no. 10, pp. 661, Eng.

This article is an integral documentary presentation of the first transport of Slovenes to the Nazi
concentration camp Mauthausen in 1941. The discussion is divided into two parts: the first part
of the article deals with the life of transportees before their departure to Mauthausen, their
political activities and especially the circumstances surrounding their arrest. The second part
depicts the process of the ransport itself and the fate of those transported as prisoners in the
camp, their struggle for survival and the friendships which were formed between them when they
were confronted with the most terrible brutality and brough to the very threshold of death. The
article investigates July and August, 1941. When Styria, on the initiative and under the leadership
of the Communist Party, led resistance against the occupying forces as part of the Liberation
Front. Slogans, sabotage and diversionar compaigns were conducted against the occupying forces,
who retaliated with extensive arrests of people suspected of cooperating in these campaigns or
suspected of joining in the anti-occupation struggle in any way. The core of this article deals
with life in Mauthausen, six months of slow death and eternal suffering, the resolute endurance
of the prisoners and their hope that the gates of hell of Mauthausen would open some day to
freedom. The end of this paper describes the release of the survivors of the transport (of 259,
101 remained in Mauthausen forever) after six months of imprisonment and their return to their
families, which brings the story to June, 1942, when the camp gates closed behind the last released
members of the transport. The article was written on the basis of documents, statements of the
surviving members of the transport and published memoranda, as well as history books dealing
with the National Liberation Battle in Slovenia from 1941 to 1942, a broucher on Mauthausen,
written in 1944 by a surviving member of the transport, Mr. France Hribar “Savinj$ek”, has been
utilized greatly as an historical source, published by the Department of Information and
Propaganda and the Provincial Board of the Liberation Front in Styria, and printed by partisan
technology “Slavko Slander”.
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